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Friedrich Nietzsche

Friedrich Wilhelm Nietzsche, 15 Ekim 184+'de, Kuzey Dogu Almanya'nin, babasi-
nin papaz oldugu kuguk bir kasabasinda, Rocken'de dogdu. Bes yasindayken babasi
olunce. innesi. kizkardesi ve halalanyla birlikie Naumburg'a gocen kugiik Fritz, orta 6g-
renimini tn. ‘klasik’ okul Schulplorta'da tamamlacli. Yuksek 6grenimi icin once teolo-
ji okumava haslayan Nietzsche, hocast bilgin Ritschl'in etkisivle lilolojiye, 6zellikle de
Eski Yunan incelemelerine kaydi. Leipzig ve Bonn universitelerinde okuduktan sonra,
hentiz doktorasini bile vermemisken, 1869 yilinda (yirmi bes yasindayken) Isvigrenin
Basel Universitesi'nin Klasik Filoloji Kirstisi'ne vlaganiistit Profesor olarak ¢agrildi.

Bu siralarda Schopenhauer'in felseflesi ve Wagner'in muzigine hayranhk besleyen
gencin ilk yapiu, Mustkinin Tininden Tragedya’nin Dogusu, getirdigi yepyeni kular anla-
yis1 ve cagdashk yorumuyla, hem ilgi uyandird: hem de uzerine simsekler gekti. Bunu,
ozellikle ahlak konulannda yogunlagan gesitli kitaplan izledi.

1879'da gonulli olarak kauldigi 1870 Alman-Fransiz savasinda gegirdigi hastalikla-
rn sonuclanun (basagnsi, uykusuzluk) iyice arumasiyla, universitedeki gorevinden
emeklive avnlarak, saghgim koruyabilecegi bir yer arayigi icinde, kislart lalya kiyilann-
da, yazlan Isvicre daglannda yagayarak, kendini tamamiyle yazilarina verdi. 1883'de bir
yil 6nce twnisug Rus asillh kadin sair Lou Salomé'nin de verdigi yucelme duygusuyla,
Boyle dudi Zerdistun ilk kitabint yazdi. Bunu, 1885’ dek, ikinci, u¢iincti ve dordunci
kitaplar ile, Zerdiistun icerigine ‘duzyazr’ olarak vaklasan lyi ve Kotiniin Otesinde (1885)
ve Ahlalun Soykuitigi (1887) izledi.

Zerdigt sonrast déneminde, cesitli zamanlarda cesitli bashklar asarlayarak, bir ‘bu-
yuk yapit' yazmaya girisen Nictzsche, son aretken yih olan 1888'de, sirayla Wagner Ola-
y1, Putlarin Batist, Deccal, Ecce Homo ve Dionysos Dityramboslart adli kitaplarini tamam-
lach. 1839 yilimin ilk gunlerinde, Torino'da, sokakta kirbaglanan bir beygirin boynuna
sarthp aglamaya baslayan dusunur, 6grencilik yillaninda aldig [rengi mikrobu sonucu
oldugu tahmin edilen ¢ilginhga gomilda. 1900 yilina dek tinsel karanhk iginde bilkisel
denebilecek yasanum stirduren Nietzsche, etkileri kendisinden sonraki yuzyilda yaygin

olacak diistince urtnlerini geride birakarak 25 Agustos'da ‘bengilige’ gogtu...
O.A
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Ecce Homo'nun, Nietzsche'nin baski metninden, kendi elyazisiyla bashk say(as.




Onsoz

Bu yakinda insanligin karsisina, simdiye dek ona y6neltilmis en
cetin istekle cikacagimi gézonune alarak, éncekim oldugumu
soylemeyi gerekli buluyorum. Aslinda bilinmeliydi bu: “Kimligimi
saklamis” degilim ¢unkt. Ama ¢édevimin buytklugt ile ¢agdaslari-
mmn kuacukligu arasindaki oransizlik suradan belli ki, beni
isitmediler, gormediler bile. Ben kendime agtigim krediyle yasiyo-
rum, belki yasadigim da bir ényarg: yalnizca?.. Yasamadigima ken-
dimi inandirmam i¢in, yazlari Ober-Engadin’e' gelen “aydin-
lar’dan bir tekiyle konusmam yeter. Bu kosullar altinda, ahigkan-
liklanim, iggudulerimin gururunu ashnda ayaklandiran bir 6dev
dusuyor bana, sunu soylemek dusiuyor: Dinleyin! Ben fa-
lancayim. Baskasiyla karistirmayin beni her

seyden once!

Ornegin, hic de umaci degilim ben, bir tére canavan degilim.
Ustelik simdiye dek erdemli diye saygi goéren insan turiine tam
karsit bir yaradilistayim. Soz aramizda, bana oyle geliyor ki, guru-



Friedrich Nietzsche

rumu asil oksayan da bu. Feylosof Dionysos’un ¢cdmeziyim ben; er-
mis olmaktansa satir’ olmay1 yeg tutarim. Neyse, bu yaziy1 okuyun
yeter. Belki de o karsithgy giileg, insancil bir bi¢cimde ortaya koy-
maktan baska amaci yoktur bu yazinin, belki bunu dile getirebil-
misimdir. Insanhg “dizeltmek”, herhalde benim vadedecegim
en sonuncu is olurdu. Yeni putlar dikmiyorum ben; énce eskiler
ogrensin, balgiktan ayaklarn olmak ne demekmis. Putlar:i (ki
benim icin “alkuler” demektir) devirme k —zanaatim asil bu be-
nim. Insanlar tlkuasel bir duinya uydurduklar: olgide gerce-
gin degerini, anlamini, dogrulugunu harcadilar. “Gercek dunya”
ile “gorunuste dunya”, —acitkgasi: Uydurma dunya ile gercek...
Ulkt denen yalan simdiye dek gercege bir ilenmeydi; bu yolla
insanlik en derin i¢gudulerine dek aldatldi, yalana boguldu; ytik-
selisinin, geleceginin, gelecek tistune yace hakkinin guvencele-
ri saydigl ters degerlere tapt1 giderek.

Yazilarimin havasini soluyabilen, bunun bir yuksek yer havasi,
sert bir hava oldugunu bilir. O hava i¢in yaratilmis olmali insan,
yoksa oldukga buyuktir usttme tehlikesi. Buz yakindir, yalmzhk
yaman, —ama her sey nasil durgun, 151k icinde! Nasil 6zgur solur
insan! Ne ¢ok seyiasagilarda birakmustir! Felsefe, bugune dek
anladigim, yasadigim gibisi, ytiksek clagda, buz icinde gonulli ya-
samakur, —varlikta yabanci, sorunsal olani, simdiye dek tore’nin
yargiladig: her seyi arayistir. Yasaklar icinde boylesine uzun bir
gezginlikien edindigim gorgumle, bugtne dek yapilan torelestir-
menin, ulkilestirmenin nedenlerini, istendiginden bagka ttrli
gormeyi ogrendim. Feylosoflarin gizli oykusu, takuklan bu-
yuk adlarin psikolojisi aydinhiga cikti benim icin. Bir kafa ne den-
li dogruya dayanabilir, ne denli dogruyu g6ze alabilir?
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Benim icin gitgide asil deger olcisu bu oldu. Yamlg (alkuye
inang) korlak degildir, yanilgt korkaklikrtir... Bilgide her ka-
zang, ileriye atilan her adim yureklilikten gelir, kendi kendine kar-
st sertlikten, durastlukten gelir... Ulkauleri ¢urtitmuyorum ben, on-
larin onunde eldiven giyiyorum yalniz... Nitimur in vetitum.’ Felse-
fem bu parolayla ustun gelecek birgun; cunku simdiye dek, kural
olarak, yalniz dogrular: yasakladilar.

Yazilarun icinde Zerdiistin ayr bir yeri vardir. Onunla, insan-
liga simdiye dek verilen en buytk armagani sundum. Binyillan
asan sesiyle Zerdiist yazilmis en ytce kitap, gercekten ytiksekler ki-
tab1 oldugu gibi —insan denen olguyu ucurumlar boyu asagi-
sinda birakmistir—hem de kitaplarinen derini, dogrununen
derin hazinesinden dogmus olanidir; bir titkenmez kuyudur, igine
daldinlan kova ancak altin dolu, iyilik dolu olarak cikar. Burada
konusan ne bir yalvagur, ne de din kurucusu denen o gii¢ istemi
ve hastalik kirmasidir. Onun bilgeligini anlarken acinacak bir ya-
nilmaya dismemek icin, her seyden 6nce bu sesi, agzindan ¢ikan
bu durgun, mutlu sesi d uymak gerekir! “Fisildanan sozlerdir fir-
tinay1 getiren; gavercin ayaklanyla gelen dustinceler yonetir dun-
yay-"

Incirler dokuluyor agaclarindan, olgun, tatli incirler...
Duserken soyuluyor kizil kabuklan. Olgun incirler icin bir
kuzey yeliyim ben.

Bu ogretiler de incirler 6rnegi diisuyor 6nuntize, dostla-
rim: Haydi ballarini emin, yiyin tatl etlerini! Iste giiz cevre-
mizde, duru gok ve 6gle sonu-—

Bagnazin biri degil burada konusan; vaaz verilmiyor, inang
istenmiyor burada. Sonsuz bir 151k bollugundan, mutluluk derinli-
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ginden dustyor sozcukler damla damla, —bir nazh yavashkur bu
konusmalarin tempo’su. Bu gibi seyler ancak en seckinlerin kula-
gina ulasir; burada dinleyici olabilmek essiz bir ayricaliktir; her ba-
bayigidin harci degildir Zerdusta duyabilmek... Zerdust bu yénle-
riyle bir bastan c¢ikarici olmuyor mu? Oyleyse dinleyin,
kendisi ilk kez yalmizligina geri donerken ne diyor... Onun yerin-
de baska bir “bilge”nin, bir “ermis”in, bir “mesih”in, baska bir dé-
cadent'm* soyleyeceklerine hi¢c benzemeyen sozler... Yalniz konus-
masi degil baska turli olan, kendisi de baska turlu...

Tek basima gidiyorum simdi, ey ¢omezlerim! Sizler de
gidin artik, tek basiniza gidin! Boyle istiyorum.

Benden uzaklasin, Zerdust'ten koruyun kendinizi! Daha
da iyisi: Utanin ondan! Belki sizi aldatmstur.

Kendini bilgiye adayan icin yalnizca diismanmini sevmek
yetmez; dostuna da kin duyabilmelidir.

Hep ogrenci kalan insan, 6gretmenine borcunu kotu
odayor demektir. Neden benim celengimi yolmak istemi-
yorsunuz?

Saylyorsunuz beni: Ama sayginiz devriliverirse
gunun birinde? Bir yontunun altinda kalmaktan sakinin!

Zerdust’e inandigimizi mi séyltyorsunuz? Ama ne énemi
var Zerdust'un! Bana inananlarsiniz, ne énemi var ama tim
inananlarin!

Daha kendi kendinizi aramamisken beni buldunuz. Boy-
ledir tim inananlar; inancin degeri azdir bu yuzden.

Simdi size beni yitirmenizi, kendinizi bulmamz buyuru-
yorum, hepiniz beni yadsidiginiz gin, ancak o
gun geri donecegim sizlere...

Friedrich Nietzsche



Bu kusursuz gun —her sey olgunlasmakta, yalniz tizam degil al-
tn rengini alan—, bir giines 1s1n1 vurdu yagsamimnin ustiine: Geri-
ye baktim, ileriye baktim, hi¢ bu denli ¢ok, bu denli iyi seyler
gormemistim bir seferde. Bosuna gémmemisim bugun kirk dor-
duncu yasimi; gomebildim, ¢tinku onun i¢inde yasayan sey kur-
tuldu, élumsuz oldu. Tim Degerleri Yenileyis, Di-
onysos Dithyrambos’lari ve (dinlenme olarak) Put-
larin Batis1 —hepsi de bu yilin, hem de son ¢eyreginin ar-
maganlan! Nasil minnet duymazdim yasa'mlmln
butunune? Iste boyle kendime yasamimi anlatiyorum.






Neden Boyle Bilgeyim

1

Yasamumn talihi, belki de benzersizligi, alinyazisindan gelir:
Bilmece bicimi soylersek, ben babamla' birlikte ¢oktan 6lmi-
sum, ama anamla’ birlikte yasiyorum, yaslaniyorum. Bu cifte
koken, yasam merdiveninin bu en ust ve en alt basamaklarindan
gelis, hem décadent, hem debaslangi¢ olus, ~beni belki her-
kesten ayiran ¢ekimserligimi, yasam sorununun butiina énunde
yan tutmazhgimi aciklarsa bunlar agiklar iste. Dogus ve ¢okus
belirtilerinin kokusunu benden iyi alan ¢tkmamustir, bu konuda
en egsiz 6gretmen benim, —ikisini de bilirim, her ikisiyim ben-.
Babam otuz alt1 yasinda 6ldu: Ince, sevimli ve sayrildi; gecip git-
mek icin dogmus bir yaratik gibiydi, —~yasamin kendinden ¢ok,
bir hos anisiydi sanki. Onun yasaminin bittigi yasta benimki de
bitmeye yuz tuttu. Otuz alti yasimda dirim gucumun en alt nok-
tasina vardim, —yasamasina yastyordum, ama u¢ adim 6numu
gormeksizin. O zaman (1879) Basel'deki 6gretim gorevimden’
ayrildim; o yaz1 St. Moritz'de, kisi da —yasamimin en gunessiz
kisim— Naumburg'da bir golge gibi gecirdim. En alt noktam
buydu iste: “Gezgin ve Golgesi™ bu arada yazildi. Hi¢ suphe
yok, biliyordum o siralar golge nedir... Ertesi kis, Cenova'da ge-
cirdigim ilk kis, asiri bir kansizligin ve kas erimesinin neredey-
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se gerektirdigi o tathlik, o 6zlesme, Tan Kizilligrm dogurdu.
Bu yapiin yansitigi dupduru aydinlk, guleclik, dastince tas-
kinhgi, bende yalniz en buyiik buinye gugcstuzluguyle degil, tste-
lik en asir1 ac1 duygusuyla da bir arada bulunabilir. U¢ gun ara-
liksiz suren bir beyin agrisiyla kivranirken, zorlukla salya kusar-
ken, saghgimin daha iyi oldugu zamanlar dustinmek igin yete-
rince dagcy, yeterince kurnaz, yeterince duygusuz olmadi-
gim seyleri essiz bir diyalektikci acikhgiyla goruyor, sogukkan-
lilikla dustuniyordum. Diyalektigi —o en tnlu érmeginde, Sokra-
tes ormeginde oldugu gibi— nasil bir décadence belirtisi saydiguni
okuyuculanim belki bilirler. —Anhgin butin hastalikli halleri,
ates yapinca ardindan gelen o yar1 uyusukluk bugtine dek hig
bilmedigim seylerdir; bunlarin nasil seyler oldugunu, ne denli
sik ortaya ¢ikuigini ancak kitaplardan okuyup 6grenebildim. Ya-
vas dolanir kanim. Atesimin ¢ikugini géren olmamistir. Beni
uzun sure sinir hastasi olarak tedavi eden bir hekim, sonunda
“hayir” demisti, “bozukluk sizin sinirlerinizde degil, sinirli olan
benim yalnizca.” Herhangi bir yerel yozlasma kesinlikle s6z ko-
nusu degil. Bunyedeki genel bitkinligin sonucu olarak sindirim
dizgesinin asir1 zayifligy bir yana, 6rgensel bir mide hastaligim
yoktur. Zaman zaman tehlikeli olup korluge yaklasan goz bo-
zuklugu da kendinden olmayp, bir sonugtur yalniz: Yasama gu-
cumdeki her artisla birlikte, gorme gucti de artmistir yeniden.
Uzun, pek uzun yillar sirmustur iyilesip toparlanmam; bu sure,
ne yazik ki ayn zamanda bir tepresme, ¢cokme stiresi, bir cesit
décadence cevrimidir. Biittin bunlardan sonra décadence konu-
sundagormus gecirmis oldugumu séylemem bilmem ge-
rekir mi? Bu konuyu bastanbasa avucumun igi gibi bilirim. Ge-
nellikle bu ince kuyumculuk, bu tutma ve kavrama sanati, ay -
rimlari segebilen bu parmaklar, bu “késenin ardini gérme”
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psikolojisi, bana 6zgu daha ne varsa, hepsi de o zaman 6grenil-
medir; gozlem yetisi yaninda gozlem oérgenlerimin, her seyimin
inceldigi o cagin asil bagisidir hepsi. Bir hasta gozuyle daha
saglam kavramlara, degerlere bakmak, sonra da tersine ser-
pilen yasamin dolulugu ve kendine guveni igcinden asagiya,
décadence icgudusunun gizli caligmasina bakmak, —buydu be-
nim en uzun alistirmam, benim asil deneyimim. Olduysam bun-
da usta olmusumdur. Arttk perspektiflerin yerini de-
gistirmek elimde benim, ellerim yeterli buna: Iste bu yuz-
dendir ki, “degerleri yenileyis” gelirse anca benim elimden gelir.

Décadent olusum bir yana, bunun tam karsitiyim da. Kanitla-
rimdan biri de su: Koétd durumlarda icgudimle hep dogru
kurtulus yollarini se¢misimdir; gercek décadent ise hep kendine
zararh yollan secer. Toptan dusunursek saglamdim; bir ayriklik,
bir 6zel durumdu décadenthgim. O salt yalmzhiga dayanmak
i¢in, alisilmis kosullardan ¢ozulup kopmak i¢in buldugum gug,
kendime baktirmamak, isimi gordurmemek, hekim elinde
kalmamak icin kendimi zorlayisim, —hepsi bana en basta ge-
reken seyi o zamanlar icgudumle kesin ve apagik bildigimi gos-
teriyor. Kendim ele aldim kendimi, yeniden iyilestirdim. Bunun
kosulu ise fizyologlarin da dogrulayacag: gibi -insanin as-
linda saglam olmasidir: Omek bir sayrl yaradils iyi-
lesemez, hele kendi kendini hig iyilestiremez; tersine, érnek bir
saglamda hastalik, yasamak, daha cok yasamak icin etkili bir
uyaricl bile olabilir. Gergekten de o uzun hastalik dénemi sim-
di bana boyle goruniyor: Yasami, onunla birlikte kendimi de,
yeni bastan buldum. Tum iyi seyleri, kuguk de olsalar, bagkala-

15
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nmn kolay kolay tadamayacag: gibi tattim; saghk istemimden,
yasam istemimden kurdum felsefemi... Hele bir dusunun: Di-
rim gucumun en dusik oldugu yillardir kotimserlikten kur -
tulusum. Kendimi yeniden toparlama iggudusu o yoksulluk,
yilginhk felsefesini yasaklamisti bana... Ayrica yetkinlik de-
digimiz aslinda nereden anlasilir? Yetkin insan duyularimiza hos
gelir; hem sert, hem korpe, hem de giizel kokulu bir odundan
yontulmustur. Kendine yarayan seyden tat alir yalniz; yarama si-
nirt asildigi an tat almasi da, hoslanmasi da biter. Zararl olanin
ilac1 nedir kestirir; kot rastlantulari kendi ¢ikarina kullanmasi-
n1 bilir; onu éldirmeyen sey daha da guglu kilar. Gordugu, isit-
tigi, yasadigr her seyden kendi payini ckarr icgudusuyle:
Ayiklayial bir ilkedir, pek ¢ok seyi geri gevirir. Ister kitaplarla,
ister insanlarla ya da yorelerle olsun, hep kendi cevresinde-
dir: Sectigini, izin verdigini, guvendigini onur-
landirir. Her turla uyarima karsi yavaslikla, uzun bir kollama-
nin, istenmis bir gururun icinde yer ettirdigi o yavashkla tepki
gosterir. Yaklasan uyarimi énce gozden gecirir; onu karsilamayi
dusunmez bile. Hem kendi kendisiyle hem bagskalariyla bageder;
unutmasin bilir. Oylesine gicludur ki, her sey onun iyili-
gine calisir. —=Sozun kisas, bir décadent'in karsitiyim ben: Cunku

deminden beri kendimi betimliyorum.

Boyle bir babam olmasim buyuk ayricalik sayiyorum: Vaaz
verdigi koyluler —¢cunku Altenburg satosunda gecirdigi birkag
yilin ardindan, son yillannda vaizlik yapmisti— bir melek olsa ol-
sa boyle gorunur derlermis.— Irk sorununa deginiyorum bunun-
la da. Ben pur sang’ Polonyal soyluyum, tek damla bile kotu
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kan karismamis, Alman kani hi¢ mi hi¢. Benimle en derin kar-
sithgl, iggudunun hadsiz hesapsiz bayagiliklanni aradigimda,
hep annemle kizkardesim ¢ikar 6nime, — kendimi bu tur cana-
ille® ile akraba sanmam tanrisalligima kufur olurdu. Su ana dek
annemle kizkardesimden gérdugum davranis bana anlatilmaz
bir dehset veriyor: Tikir tikir isleyen bir saatli bomba bu, beni
yaralayip kanatmak i¢in uygun anlan secen, hi¢ sasmaksizin, —
en yuksek anlarimu... Zehirli hasarata karsi kendisini savunamaz
o sira insan, gucu kalmamustir... Fizyolojik baglarimiz olanakl
kilar boyle bir disharmonia praestabilita’y1...” Ama ne saklaya-
yim, “bengi dénus’e, benim asil ugurum gibi disunceme kar-
st en derin itiraz annemle kizkardesimdir hep. — Ustelik ben Po-
lonya soylusu olarak da esi gorulmemis bir soyacekim olayiyim.
Yeryuzanun bu en seckin irkini, bendeki icgudu arikligiyla bu-
labilmek i¢in yuzyillarca geriye gitmeli insan. Bugun soylu deni-
len her seye karsi yuce bir secilmislik duygusudur bendeki, —
gen¢ Alman Imparatoruna’ arabacim olmak onurunu bile bagis-
lamazdim. Tek bir durum var, dengimi buldugum — derin min-
netle soyliyorum dogrusunu, Bayan Cosima Wagner rakipsiz en
seckin yaracilisdir; eksik soylemis olmayayim diye: Bana en ya-
kindan akraba olan kisi rakipsiz Richard Wagner’di... Gerisiyse
susku...” Hisimhig1 belirleyen tiim kavramlar sagmanin sagmasi-
dir fizyolojik acidan. Papa bugtin bile o sagmaligin ticaretini ya-
piyor. En az anne-babasiyla akrabadir kisi. Asagiligin en ug
gostergesi olurdu anne-babayla akrabalik. Yiksek yaradilislarin
kokeni ¢ok, hem de ¢ok eskilere dayanir; en uzun sture toplanip
biriktirilmis, istiflenmis olmali onlarin gerceklestirilmesi igin.
Buyuk bireylerdir en yash olanlar: Bilmiyorum ama, Julius
Caesar benim babam olabilirdi, —ya da Iskender, o ete kemi-

ge burunmus Dionysos... Iste su an, bunlan yazarken, posta bir
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Dionysos basi getiriyor bana...

Kendime dusman kazanmayi, ¢cok 6nemli saydigim durum-
larda bile, bir tiirlit beceremedim; bunu da bir tanecik babama
bor¢luyum. Hiristiyanliga ne denli aykinn gorunurse gorunsun,
kendimi de kendime diisman etmis degilim ustelik. Yasamimi
bastanbasa karistirin, o bir tek durum disinda, bana kars: bes-
lenmis kotu niyet izlerine rastlamayacaksiniz, ~buna karsilik,
belki de biraz ¢okga iyi niyet izleri kalmistir... Herkesin kot de-
neyim gecirmis oldugu kimselerle deneyimlerim bile, bu kimse-
lerden yanadir; ben her ayiy: evcillestiririm, dogru yola getiririm
soytarilarl. Basel lisesinin son sinifinda Yunanca ogrettigim yedi
yil boyunca bir kez bile ceza verecek bir durumla karsilasma-
dim. En tembeller ¢aligkan olmustu bende. Rastlantiyla her za-
man basa ¢ikabilirim; hazirliksiz olmaliyim, kendi kendim ol-
mam i¢in. “Insan” denen c¢algi nasil bir ¢algi olursa olsun, nasil
uyumlanirsa uyumlansin, ondan dinlenebilir birseyler cikara-
mazsam, hastayim demektir. Kendilerini hi¢ boyle isitmedikleri-
ni ka¢ kez duymusumdur o “calgi”’lardan. Belki de en guzel 61-
nek, erken slumuni bagislayamadigim Heinrich von Stein’dir."
Bir seferinde, 6zenle iznimi aldiktan sonra, ug¢ gunlugine kalkip
Sils-Maria'ya gelmis, Engadin’i gormek icin gelmedigini de her-
kese agiklamisti. Prusyali geng bir soylunun butun tagkin toylu-
guyla Wagner batagina —ustelik Duhring'inkine de'' —batmis
olan bu degerli insan, t¢ giinde bir 6zgurlik firtinasiyla degisi-
vermis, birden kanatlar ¢ikan ve kendi yukseklerine varan bi-
ri olmustu. Ona hep yukarilardaki iyi havanin herkese boyle gel-
digini, Bayreuth’dan alt1 bin ayak yuksekte yasamanin bosuna
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olmadigim soyliyordum, —ama bana inanmak istemiyordu...
Gene de kuguk, buyuk bir siru kotuluk yapilmissa bana, bunun
nedeni “istem” degildir, kotu niyet hi¢ degildir; yukarda da de-
gindigim gibi, asil iyi niyetten yakinmaliyim: Az altist etmedi
yasammi. Gorup gegirdiklerim, genel olarak o “bencil” olmayan
durtiler denen seylere, o sozle ve isle yardima hazir “iyiliksever-
lige” karsi guvensizlik duymak hakkin veriyor bana. Bunlar ger-
cekte gugsuzluktur, uyarimlara karsi direng yeteneksizliginin
6zel durumlandir benim i¢in; yalniz décadent’lar icin bir erdem-
diracima. Aciyanlan kinamsiyorum, ¢unku utanmayi, saygi-
y1, insanlarn ayiran araliklari sezme duygusunu kolayca yitirirler;
cunku acima bir anda o ayaktakimi kokusunu belli eder, gorgu-
stz davramislara 6yle benzer ki ayirdedilmez, —¢tinku aciyan el-
ler kimi zaman nerdeyse yokedercesine bir buiyuk alinyazisinin,
yaralarla dolu bir yalmzhgin, bir agir sug isleme ayricaligi-
nin igine karngabilirler. Acimanin asilmasin soylu erdemlerden
saylyorum: “Zerdust’'in sinanmasi’ni gostermek istedigim par-
cada, bir buyuk imdat qighg gelir ona dek, ustune cullanir so-
nuncu bir ginah gibi, onu kendi kendinden caydirmak
ister. Burada ustun gelmek, burada 6devinin yu ksekligini,
sozde bencil olmayan eylemlerin igindeki asagilik ve kisa gorus-
lu durtulerle kirletmemek, iste bir Zerdustin verecegi sinav,
son sinav budur belki de, —onun asil guglulik kanit1 budur.

Bir bagka bakimdan da babamin ta kendisiyim, pek erken
olimunden sonra onun surip giden yasamasiyim sanki. Hicbir
zaman kendi dengi arasinda yasamayan ve 6megin “misilleme”
kavramim da, “esit haklar” kavramini da yetersiz bulan herkes
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gibi, bana karsi kiguk yada cok buyuk bir ahmakhk yapil-
diginda, her turla karsi 6nlemi, her turlt koruyucu 6nlemi ve
—beklenecegi tizere— her turli savunmayi, “6zur gostermeyi” ya-
sak ederim kendime. Benim misillemem, elimden geldigince ca-
buk, ahmakligin ardindan bir akillilik yollamaktir, belki de boy-
lelikle onu daha yoldayken yakalayabiliriz. Bir benzetiyle soyler-
sek, tatsiz bir 6ykuden kurtulmak igin, bir kavanoz regel gon-
deririm ben... Hele bana bir kétuluk yapsinlar, “karsihgim” ve-
ririm, hi¢ stipheniz olmasin: Cok ge¢cmeden bir firsatini bulup,
kotalugi yapana (bazan hem de yaptug: kotulik icin) minneti-
mi gosteririm ya da bir sey isterim ondan; vermekten daha da
nazikge olabilir bu... Hem bana 6yle geliyor ki en kaba soz, en
kaba mektup bile susmaktan daha bir iyi ytreklice, daha bir du-
rastcedir. Susanlar, hemen her zaman, icten gelen incelikten,
nezaketten yoksundurlar; bir itirazdir susku; yutmak zorunlu
olarak kotu kilar kisiyi, —mideyi bile bozar, susanlarin hepsi de
sindirim bozuklugu cekerler. — Géruyorsunuz, kabahigin degeri-
ni distirtmek istemiyorum, en insanca karsi koyma yoludur
o, citkirldim ¢agimizda en basta gelen erdemlerimizden biridir.
Insan bu is icin yeterince zenginse, haksiz olmak bir mutluluk-
tur da. Bir tanr yeryuzune inseydi, her ne yapsa haksizlik olur-
du, cezay1 degil, suc¢u kabullenmek tannsal olurdu o zaman.

Hing nedir bilmeyisim, hing konusunda aydinlanigim, —kim
bilir bunda da uzun hastaligima nasil minnet bor¢luyum! Bu so-
run oyle kolay degildir: Insan onu hem gi¢ icindeyken, hem de
zayiflik icindeyken yasamis olmali. Hastaliga karsi genel olarak
soylenecek bir sey varsa, o da hasta insanda asil kurtulma icgu-



Ecce Homo

dusunin, korunma ve savunma iggadusunin bozulma-
sidir. Insan hicbir seyden siyiramaz kendini, hicbir seyle bas
edemez, hicbir seyi geri ceviremez, —her sey yaralar. Insanlar,
nesneler sirnasik¢a sokulur, yasantilar pek derinden koyar ada-
ma; any, irin toplayan bir yaradir. Hastanin elinde bir tek buyuk
ila¢ vardir bunlara karsi Rus yazgicilig1 dedigim sey, o
bagkaldirma bilmez yazgicilik; bununla Rus askeri sefere artik
dayanamaz olunca, karin igine uzaniverir. Bundan boyle higbir
seyi kabul etmemek, ustine almamak, icine almamak, higbir
tepki gostermemek... Olme yurekliligi degildir bu her zaman;
yasam icin en tehlikeli kosullar alinda yasami koruyan bu yaz-
giciliktaki buyuk sagduyu, metabolizmanin azalmasinda, yavas-
lamasindadur; bir gesit kis uykusu istemidir. Bu mantikla birkag
adim daha gittik mi, bir gomutun icinde haftalarca uyuyan Hind
fakirine varirz... Tepki gosterdigimiz an kendimizi ¢cabucak tu-
ketecegimiz igin, hic tepki gostermemek: Budur isin mantg.
Hicbir sey de insani hing duygulan gibi cabucak eritip bitirmez.
Kizginhk, hastahkll alinganhk, ocalmaya gugsuzluk, oc istegi,
susuzlugu, her turli agu karma, —bunlar bitkin insan i¢in stup-
hesiz en zararh tepki cesitleridir: Sinir glictintin ¢abucak tikeni-
si, zararh salgilarin, 6megin midede safranin, hastalikh bir aru-
sidir bunlarin sonucu. Hasta i¢in hing ger¢e kten yasak olan,
kotu olan seydir; ne yazik ki en dogal egilimdir hem de. O de-
rin fizyolog Buda kavramisti bunu. Hiristiyanhk gibi acinacak
seylerle karistirmamak icin, daha dogru olarak saglik koru-
ma diye adlandirmak gereken bu “din"in etkisi, hincin yenilme-
siyle elele olmustur. Kendini hingtan kurtarmak, —iyilesme yo-
lunda ilk adim. “Dusmanlik dismanlikla sona ermez; diisman-
lik dostlukla sona erer”: Buda 6gretisinin baslangicinda bu var-
dir; boyle konusan tore degildir, fizyolojidir. Zayifliktan dogan
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hincin zaran zayifin kendine dokunur en ¢ok, —tersine baglan-
gicta yaradilis zenginse, o zaman da gereksiz bir duygudur;
onu altedebilmek zenginligin kanitidir nerdeyse. Felsefemin 6¢
ve hing duygulanyla, “6zgur istem” 6gretisine varincaya dek tu-
tustugu kavgada nasil hi¢ sakasi olmadigini bilenler, —~Hiristi-
yanhkla kavgam bunun 6zel durumudur yalnizca— neden tam
burada kisisel tutumumu, i¢gudumun uygulamada sasmazhgin
ortaya koydugumu anlayacaklardir. Décadence cagimda onlari
kendime zararh diye yasaklamistim; yasamum yeniden ye-
terince zengin ve gururlu olur olmaz, bu sefer de asagimda kal-
diklar i¢in yasakladim. Sézunu ettigim o “Rus yazgicihig1” rast-
lantyla bir kez icine dustugum dayanilmaz durumlara, yerlere,
evlere, topluluklara yillar boyu katlanabilmemde kendini goster-
di; onlan degistirmekten, degisebilir duymaktan, onlara
baskaldirmaktan daha iyiydi boylesi... Beni bu yazgicilik icinden
sarsip zorla uyandirani, o siralar can dugmamm saylyordum;
gercekten de o6lum tehlikesi vardi bunda her sefer. Kendini bir
yazg saymak, kendini “bagka turlu” istememek, —iste boyle du-

rumlarda sagd uyu'nun ta kendisi.

Savasa gelince, o baska seydir. Yaradilisimdan savasgiyim
ben. I¢giududur bende saldirmak. Disman olabilmek, dus-
man olmak, —bunun igin guclu bir yaradilis gereklidir belki de;
en azindan, her guclu yaradilista zorunlu olarak bulunur bu. Di-
renme gerektir karsisinda; dolayisiyla direng arar: Og ve hing
duygulan zayifliktan nasil ayrilamazsa, saldirganlik tutku-
su da 6yle ayrilamaz gugten. Ornegin kadin 6¢ gudicidur; bas-
kasinin acisina karsi duyarligy gibi, bu da zayifligindan gelir.
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—Saldiranin guicu icin, kendine gerekli gordigu diisman bir ge-
sit 6l¢udur; her arus kendini yaman bir dusman, yaman bir
sorun aramakla belli eder: Savasci bir feylosof, sorunlari da ikili
kavgaya cagirir cunki. Burada insana disen genellikle direncle-
ri yenmek degil, buttin giictnuy, esnekligini, silah kullanmakta-
ki butun ustaligini ortaya koyacagi direncleri, d en k diismanla-
1 yenmektir... Disman o6nunde esitlik, —erkekge bir ikili
kavganin ilk kosulu. Insan kucumsedigi yerde savasamaz da;
buyurdugu, bir seyi asagisinda gordugu yerde savasmamali hig.
—Savascilik meslegim dort ilkede toplanabilir. Birincisi: Yalniz
ustun gelmis seylere saldiririin, gerekirse tstin gelmelerini bek-
lerim. lkincisi: Higbir baglasik bulmayacagim, tek basima kala-
cagim ve yalmz kendi adimi tehlikeye atacagim seylere saldiri-
run... Tehlikeye atmayan bir tek ¢ikis yapmadim kamu éntinde;
benim mihenk tasim budur dogru davranis i¢in. Ugiinciisi:
Kisilere saldirmam hig; onlari genel, ama usul usul yayilan ve ya-
kalanmasi gi¢ bir tehlike durumunu gortuntr kilmak icin bir
biiyiite¢ gibi kullaninim. Boyle saldirdim David Strauss’a”?, daha
dogrusu, tiritlesmis bir kitabin Alman “ekin”indekibasarisi-
na, —bu arada suctstu yakaladim o ekini. Boyle saldirdim Wag-
ner’e, daha dogrusu, incelmiglerle verimlileri, gecikmislerle bu-
yukleri karistiran “ekin”imizin yalanligina, icgidt melezligine.
Dorduncusi: Altinda hicbir kisisel anlasmazlik yatmayan, geg-
misinde kotu deneyimler bulunmayan seylere saldiririin yalniz-
ca. Tersine, saldirmak benim icin iyilikseverligimin, bazan da
minnetimin kanitidir. Adimu bir seye, bir kisiye baglamakla onu
saydigimi, segip ustin tuttugumu gostermis olurum: Yaninda ya
da karsisinda, ~bu bakimdan benim igin farketmez. Hiristiyan-
likla savasiyorsam, bu tam benim isimdir; ¢unku o yénden hig-
bir yikimla, hicbir engelle karsilasmadim. En koyu Hristiyanlar
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benden hi¢ esirgememislerdir sevgilerini. Hiristiyanligin aman-
sizdismani olan ben, binlerce yillik alinyazisi yuziinden tek tek

kisilere hing beslemekten uzagim.

Insanlarla aligverisimde bana az zorluk ¢ikarmayan son bir
huyuma daha kisaca deginebilir miyim? Arnklik icguduasiunin
hepten korkung bir duyarligi vergidir bana, 6yle ki her ruhun
dolaylarini, dolaylari ne kelime, ta icini, “cigerini” gorur gibi se-
zerim, kokusunu alirim... Bu duyarlk benim i¢in psiko-
lojik bir duyargadir; bununla her gize dokunur, yakalarim onu.
Kimi yaradilsinderinlerinde yatan, belki de kota kanin
gerektirdigi, ama ustu egitimle sivanmus bir suru pisligi hemen
ilk dokunusta fark ediveririm. Dogru gozlemissem, ankligima
zararh bu gibi yaradihslar da, kendi paylarina, benim igrenip sa-
kinisimi sezerler; boylelikle daha guizel kokulu olmazlar ya... Bir
kez boyle alismisim, —~kendime karsi asir1 bir agiklik temel kosu-
ludur varolusumun, arik olmayan gevrede yasayamam-—, sanki
suda, dupduru, piril piril bir sivida ytizerim, yikanirim, oynarim
araliksiz. Bu yuzden insanlarla alisverisim hi¢ de kolay bir sabir
sinavi degildir; benim insan sevgim, baskasimin duygusunu pay-
lasmakta degil, paylasugim duyguya katlanabilmekte-
dir. Benim insan sevgim surekli bir kendimi yenistir. Ama ben
yalnizlik olmadan edemem; yalmzlik, yani iyilesme, kendi-
ne donus, ozgur, hafif, esinen bir havay: solumak... Zerdistim
bastanbasa yalnizliga ya da, beni anladiysaniz, arikliga bir
dithyrambos'tur..."” Ar1k delilige" degil neyse ki... Gozu
renk gorebilen, “elmastan” der onun i¢in. Insandan, ayaktaki-
mindan igrenme benim en buyuk tehlikem oldu hep. Zer-
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dustin bu igrenmeden kurtulusu anlatan sozlerini duymak
ister misiniz?

Bana ne oldu boyle? Igrenmeden nasil kurtuldum?
Kim gozumu genclestiren? Nasil ugtum, ayaktakiminin
artik cesmeler basinda oturmadig yukseklere?

Igrenmem kendisi mi kanatlar yaratti, pinarlar sezen
gugler yaratti bana? Gergekten o tading pinarini yeniden
bulmak i¢in en yukseklere ugmam gerekti!—

Buldum onu, kardeslerim! Burada, en yukseklerde
kayniyor o tadin¢ pinari benim igin! Ve ayaktakiminin
birlikte igmedigi bir yasam var burada!

Nerdeyse pek zorlu akiyorsun bana, tading pinari! Co-
gu zaman tasimi doldurmak isterken, yine bosaltiyorsun.

Sana alcakgonullu yaklasmayr 6grenmeliyim daha: Pek
zorlu akiyor sana dogru yuregim, —ytregim, tizerinde bir
yaz yanan, kisa, kizgin, karasevdali, mutluluk tasan bir
yaz: Nasil da susamis “yaz yuregim” senin serinligine!

Gegti artik baharimin agirdan tzuntusu! Gegti artik
haziranda lapa lapa karlar1 hayinligimin! Yaz oldum hep-
ten, yaz 6glesi oldum,—

En yukseklerde bir yaz, o soguk pinarlarla, o mutlu
sessizlikle: Gelin dostlar, sessizlik daha da mutlu olsun!

Bizim yuksekligimiz, bizim yurdumuz ¢unku bu:
Pek yuksek, pek sarp yerde oturuyoruz artk olmayanlar
icin, susuzluklari icin.

Dostlarim bir bakin tadincunin pinarina ark gozleri-
nizle! Hi¢ bulanir m1 bu yuzden? Ankligiyla karsilik ver-
sin gulisunize.

Gelecek agacina kuruyoruz yuvamizi; gagalanyla azik

getirmeli kartallar biz yalnizlara!
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Gergcekten arik olmayanlarin da birlikte yiyecegi bir
azik degil' Ates yedik sanirlar, agizlarin yakarlardi.

Gergekten, arik olmayanlan agirlamak igin degil bura-
si! Bizim mutlulugumuz bir buz magarasi gibi gelirdi on-
larin bedenlerine, tinlerine!

Biz onlarin tizerinde sert yeller gibi yasamak istiyoruz,
kartallara komsu, karlara komsu, gunese komsu: Boyle
yasar sert yeller.

Ve birgun bir yel gibi aralarinda esmek, solugumla so-
luklarini kesmek istiyorum: Gelecegim boyle istiyor.

Gergekten, sert bir yeldir Zerdust alcalular igin; su
ogudu verir dismanlarina, tikiren, balgam atan kim var-
sa hepsine: Yele karsi tukurmekten sakinin!..



Neden Boyle Akilliyim

Neden biraz daha fazla biliyorum? Genellikle, neden
boyle akilliyim? Sozde sorunlar ustune hi¢ dusinmedim, —har-
camadim kendimi. Ornegin, asil dinsel guclikler basimdan
gecmis degil. Neden “gunahkar” olmam gerektigini anlayama-
dim bir turlt. Bunun gibi, pismanlik acisin1 tamimak igin giive-
nilir bir ol¢u yok elimde: Kulagima ¢alinanlara bakilr-
sa, pismanlik acisi hi¢ de uzerinde durulmaya deger bir sey ol-
masa gerek... Bir eylemi,is isten gecince bir de kendi ba-
sina birakmak istemezdim; isin kot bitisini, sonuclarint
kural olarak deger sorunu disinda birakmay1 yeg tutardim. Bir is
kotu bitti mi, insan yaptigint do gru degerlendiremez olur ko-
layca. Bana kalirsa, pismanlik acisi bir cesit “‘kem g6z dur.
Basariya varamayan bir seyi, basaniya varmadig1 icin bir
kat daha saygin tutmak, —bu daha bir uygundur benim téreme.—
“Tann”, “ruhun 6lmezligi”, “kurtulus”, “6te diinya”, daha ¢ocuk-
ken bile ne dikkatimi, ne de vaktimi verdigim kavramlar hepsi,
—belki de bunlar igin yeterince ¢ocuksu olmadim hi¢? Benim
icin bir sonug degildir tanrisizlik, hele olay hi¢ degildir; icgu-
dumden gelir dupeduz. Biraz ¢okca merakliyim ben, sorun-
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larla doluyum, kendimi begenmisim: Ustunkéru bir ya-
nitla yetinemem. Tanr ise, biz disuntrlere-kars: dstunkoru bir
yanit, bir kabalikur, —ashna bakarsaniz, usttinkort bir yasaktan
bagka bir sey degildir bizlere: Dustinmeyeceksiniz!.. “Insanlhigin
selameti” i¢in o tanribilimci antikaliklarimin hepsinden ¢ok daha
onemli bir sorun var ki, beni daha baska turlu ilgilendirir: Bes -
lenme sorunu. Gunluk uygulamada su kiliga girer sorun: “Sen
sen olaraknasil beslenmelisin ki, guctunin, erdeminin— Uyamnis
caginda (Renaissance) anlasildigy gibi, dizmece sofuluk katis-
mamis erdeminin doruguna varabilesin?” Benim bu konuda ba-
simdan gecenler olabildigince koétudur; bu soruyu nasil olup da
boyle ge¢ duyduguma, gorip gegirdiklerimden nasil boyle gec
“uslandigima” sasiyorum. Neden tam da bu bakimdan bir ermi-
se yakisircasina geri kaldigimi, aciklarsa Alman ekinimizin hep-
ten ise yaramazhigy —“ulkuculigu— aciklar biraz olsun. Bu ekin
hepten stipheli amaclar, o sozde “ulkuler” —6rnegin klasik egi-
tim— ardindan kosmak i¢in, daha isin basinda gercekleri
gozden kacirmay: ogretir, —sanki “klasik” ve “Alman” kavramla-
rinmin uzlagmazlig) daha bastan besbelli degilmis gibi! Dahasi var,
insani guldurur de bu —hele bir “klasik egitimden ge¢mis” Leip-
zigli getirin gozunuzun 6énune!— Gergekten, ta olgun ¢agima dek
kotu yemek yedim hep, torel deyimiyle “kisiliksiz”, “kendimi
dusinmeden”, “6zgeci” olarak, as¢ilarin ve 6bur dindaslarn ya-
rarina yemek yedim. Schopenhauer’i yeni yeni incelemeye bas-
lamigsken (1865), bir yandan da Leipzig yemeklerini yemekle
“yasama istemi” mi iyiden iyiye yadsiyordum. Yetersiz beslenip
ustelik bir de mideyi bozmak... Leipzig ascilan bu sorunu sasi-
lacak bir basaniyla ¢ézmislerdir sanirnm. (Duyduguma gore
1866 yih birtakim degismeler getirmis bu alanda). Ya genel ola-
rak Alman mutfag), —onun kabahatleri sayilmakla biter mi hic!
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Yemeklerden once corba ~16. yuzyil Venedik yemek kitaplarin-
da bile alla tedesca' dedikleri—, fazla pismis etler, yagli, unlu seb-
zeler; mideyi bastirmak i¢in o agir hamur isleri! Bunlara bir de
yash Almanlarin —yalmiz yaslilarin degil ya~ o gercekten
hayvanca yemek ustiine igme aliskanhklarim da katarsaniz, Al-
man dusuncesinin nereden gkugim anlarsimiz: Bozuk
bagirsaklardan... Alman dusuncesi bir kotu sindirimdir, hi¢bir
seyin ustesinden gelemez. Almanlannkiyle —Fransizlarinkiyle
de— karsilastirilinca bir cesit “dogaya déonus”, yani yamyamliga
donus olan Ingiliz beslenme duzeni de iyice aykiridir benim i¢-
gudulerime; sanirim, hantallagtinir dustincenin ayaklarini, —Ingi-
liz kadinlarinin ayaklan gibi... En iyi mutfak Piemonte'ninkidir.
—Alkollu ickiler dokunur bana; gunde bir bardak sarap ya da bi-
ra yasami bana cehennem etmeye yeter, ~benim karsitlarunsa
Minih’de yasiyor. Bunu biraz ge¢ kavradim, kabul; amadene-
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mesini kuguk yastan beri yapmisimdir. Daha ¢ocukken, sarap

icmenin de tutun gibi onceleri genglerin bir gosteris meraki,
sonralar da kotu bir aligkanlik olduguna inanirdim. Belki de bu
sertce yargida Naumburg sarabimin da sugu vardir. Sarabin
keyif verdigine inanmak icin Hiristiyan olmaliydim, yani benim
icin tam sagmalik olan seye inanmaliydim.’ Isin sasilacak yan,
az ickinin, bir de sert degilse, alabildigine keyfimi kagirmasina
karsihik, ¢cok igmeye karst bir deniz kurdu gibi dayanikh olu-
sumdur. Daha ¢ocukken gostermisimdir bu konuda yurekliligi-
mi. Saygideger Schulpforta'da’ ogrenciyken kalemimde 6rnegim
Sallustius'un’ tokluguna, yogunluguna erisme tutkusuyla, uzun
Latince 6devimi geceleyerek bir oturusta yazmak ve temize
cekmek, sonra da Latincemi agir caph birkag grog'la’ sulamak,
buttin bunlar saygideger Schulpforta’ya hi¢ yarasmasa bile, hem
benim bunyeme, hem de Sallustius’unkine vizgelirdi. Sonralari,
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orta yashligima dogru, her turla ispirtolu ickiye karsi gitgide da-
ha kesin cephe aldim. Ben et yememeyi de kendimde denemis,
sonra beni dogru yola getiren Wagner gibi disman kesilmistim
ona; ama dustinceye donuk tim yaradilislara, alkollu ickilerden
hepten uzak durmalarin ne denli salik versem gene azdir. Su
ne gune duruyor. Su almak icin bol bol ¢esmesi bulunan yerle-
ri yeg tutarim (Nice, Torino, Sils); bir bardak icki beni camim-
dan bezdirir. In vino veritas® derler: Samirim ki burada da “dog-
ru” kavrami ustine herkesle catisiyorum, —bende Tin sularin
tuzerinde dolanir...” Kurallarindan birkacini daha citlatayim: Bol
bir yemek az yemekten daha kolay sindirilir. lyi bir sindirimin
ilk kosulu, midenin butunuyle ¢calismasidir. Midesinin buayukla-
guna bilmeli insan. Gene bu yuzden, tabldotlarda yenen ve be-
nim aralikh kurban térenleri dedigim o bitmek tukenmek bil-
mez yemeklerden sakinmalidir. —Aralarda higbir sey yememeli,
kahve igmemeli: Kahve kasvet verir. Cay yalmz sabahlar yarar;,
az, ama koyu olmali: Gerekenden bir damlacik acik olsa, cok
dokunur, butun gun kinkhk yapar. Herkesin kendine gore bir
karan vardir bunda; sinirlari dar, belirlenmesi gigtur. Sinir yip-
ratic1 bir iklimde cayla baslanmasi salik verilmez; bir saat 6nce-
sinden bir fincan koyu, yag1 alinmis kakaoyla baglamali. —Elden
geldigince az oturmaly; agik havada, yurtrken dogmayan, kasla-
rin da birlikte senlik yapmadig: hicbir dusunceye giivenmemeli.
Onyargilarin hepsi bagirsaklardan gelir. —Bir kez daha soylemis-
tim, Kutsal Tin'e karsi islenen asil ginah kaba etlerdir.—

Yer veiklim sorunu yakindan baglidir beslenme sorunu-
na. Her yerde yasamak kimsenin harci degildir. Bir kimseye bu-
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tun gucunu gerektiren buyuk odevler dusuyorsa, burada segim
alam 1ustelik cok dardir. lklimin metabolizma uzerine,
onun agirlasmasina, hizlanmasina etkisi 6yle buytktur ki, yer ve
iklim konusunda atilacak yanlis bir adim bir kimseyi yalmzca
6devinden uzaklastirmakla kalmaz, onu daha bastan alikoyabi-
lir de: Yuzinu bile gormez 6devin. Hayvansal dirim gucu
onda hig yetesiye buytik olmamistir ki, insana “bunu yalniz ben
yapabilirim” dedirten bir 6zgurluk, benligini agzina dek doldur-
sun... Bir bagirsak tembelligi, kuiguictik de olsa, bir kez kotu alis-
kanlik durumuna geldi mi, bir dehay: orta degerde biri, “alma-
nims1” bir sey yapmaya yeter; tek basina Almanya iklimi bile, yi-
gitce dayanacak saglamlikta bagirsaklan yildirmaya yeterlidir.
Metabolizmanin hiz1, dusince ayaklarinin cevikligiyle
dogru oranulidir; bir tur metabolizmadir “dustince”nin kendisi
de. Simdiye dek kafali insanlarin yasadigi, nuktenin, incelme-
nin, hayinhgn mutluluktan ayrilmaz sayildigi, dehamin nerdey-
se zorunlu olarak yurt edindigi yerleri bir yanyana koyun: Hep-
sinin essiz kuru bir havasi vardir. Paris, Provence, Floransa, Ku-
dus, Atina, —bu adlar da kamthyor ki, deha kuru havaya, duru
goge, yani metabolizma ¢abukluguna, hi¢ durmadan ve ¢ok bu-
yuk olcide erke butinlemesi yapma olanagina baghdir. Onum-
de 6megi var; ozgur yaraulmis, degerli, kafal biri, tek iklim ko-
nusunda i¢gudu inceligi olmamasi yuzunden dar kafal bir uz-
man, kosesine sinmis, hir¢in biri olup ¢ikti. Hastaligim beni sag-
duyulu olmaya, gergekteki sagduyu ustiinde dustinmeye zorla-
masaydi, benim sonum da bundan bagka turlii olmazdi. Simdi
iklim ve hava etkilerini, uzun bir alisirma sonucu, kendimde
pek duyar, guvenilir bir aygitta okur gibi okuyor, 6rmegin Tori-
no'dan Milano’ya kisa bir yolculuk sirasinda havanin nemlilik
derecesindeki degisikligi bedenimde él¢tiyorum da, son on yili
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disinda yasamimun, tehlikeli yillarimin hep benim icin yanls,
kesin olarak yasaklanmis yerlerde gectigini diisuntnce tuy-
lerim urperiyor. Naumburg, Schulpforta, genellikle Thuringen,
Leipzig, Basel, Venedik, —hepsi de bunyem icin birer yikim olan
yerler. Daha genel olarak, butin cocuklugumdan, gencligimden
bir tek iyi anim yoksa, bunu “térel” dedikleri nedenlerle, 6rne-
ginkendime gore bir ¢evrenin yokluguyla —ki dogru oldu-
gu su goturmez— agiklamak ahmaklik olurdu: Cunku aymi yok-
lugu bugun de ¢ekiyorum; keyfimi kacirip beni yildirmiyor bu.
Fizyoloji konusundaki bilisizligim, o kahrolasi “tlkuculuk”,
iste asil bahtsizligy, gereksiz, aptalca yani, bana hicbir yarari do-
kunmayan, artik giderilmesi, 6desilmesi olmayan yam budur ya-
samimin. Atugim tum yanls adimlari, icgudumun buytk yanil-
gilarin, beni yasamimin 6 devinden sapuran “alcakgonullu-
luklerimi”, 6megin filolog olusumu hep bu “ulkuculugun” so-
nuclan olarak acgikliyorum, —neden hi¢ degilse hekim, ya -da
gozlerimi acacak bagka bir sey olmadim? Basel'de bulundugum
siralar, butun dustnce duzenim, bu arada gunluk zaman boélu-
mum, olaganustii guclerin hepten anlamsizca kotuye kullanil-
maslydi ve bu tuketimi karsilayacak gii¢ kaynagim da yokuu; ti-
ketim ve buttunleme ustune disunmuyordum bile. Her turlu in-
ce bencillik, buyuran bir i¢guduntn gozeticiligi eksikti;
kendimi herkesle bir tutmakti bu, “cikar gézetmemek™ti, ayn ol-
dugumu unutmakt —bu yuzden hi¢ bagislamayacagim kendimi.
Nerdeyse is isten gecmek lizereyken, nerdeyse is isten gecmek
uzere oldugu i¢in, yasamimin bu temel akildisihgr —"alkuculuk”
beni diistindurmeye basladi. Anca hastalik getirdi akhmi ba-

sima.
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Beslenme konusunda se¢mek, yer ve iklim se¢gmek, —her ne
olursa olsun yanmilmamak gereken uguncusi de dinlenme
yolunu segmektir. Burada da, bir kafa kendine 6zgu oldugu
olcude, yapabileceklerinin, yani kendine yararli olanin simin
o denli dardir. Her turlit okuma benim i¢in dinlenmeden sayi-
lir; dolayisiyla beni kendi kendimden ¢ekip alan, baska bilimler-
de, bagka ruhlarda gezmeye ¢ikaran, artik 6nemsemedigim sey-
lerden sayilir. Onemsedigim seylerin yorgunlugunu alir zaten
okumak. Siki calisma donemlerinde tek kitap géremezsiniz gev-
remde: Bir kimseyi yakinimda konusturmaktan, giderek duisun-
durmekten bile sakininm. Bu da okumak olurdu... Bilmem clik-
kat ettiniz mi, gebeligin dustinceyi ve butiin 6rgenligi igine atti-
g1 o derin gerilim durumunda, rastlantilar, distan gelen her uya-
rim pek yaman etki yapar, pek derinden koyar. Rastlantilardan,
dis uyarimlardan elden geldigince kaginmalidir insan; dusunce
gebeliginde icgudunun yapacag: ilk akillica is, cevresine bir ce-
sit duvar 6rmektir. Yabanc1 bir disuncenin gizlice duvardan
atlamasina goz yumar miyim hi¢? Bu da okumak olurdu... Calis-
ma ve dogurganlik ¢agi ardindan dinlenme ¢agi mu geldi: Gelsin
simdi hosa giden, ince buluslarla dolu, 6gretici kitaplar! Alman-
ca kitaplar m1 olacak dersiniz?.. Kendimi elimde bir kitapla ya-
kalayabilmem i¢in, alti ay geriye donmeliyim. Neycli acaba? Vic-
tor Brochard'in, benim Laertianamdan da® iyi yararlandigi pek
guzel bir incelemesi, Les Sceptiques Grecs.” Supheciler, her dedi-
gi ug bes anlama gelen feylosoflar ulusu i¢inde tek saygide-
ger ornek!.. Baska zamanlarsa, hemen hemen ayni kitaplara ge-
ri dénerim hep, az sayida, benim igin sinanmus kitaplara. Belki
de bana gore degildir cok ve gesitli okumak: Bir okuma odasina
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girmek beni hasta eder. Cok ve gesitli seyleri sevmek de bana
gore degildir. Yeni kitaplara karsi guivensizlik, giderek diisman-
lik benim icgiidiume “hosgoru”den, “largeur du coeur”den,' “yar-
dimseverlikten” daha bir uygun duser... Ashnda déntp dénup
okuduklanm bir avug eski Fransizdir: Ben Fransiz ekinine ina-
nirim tek. Avrupa’da “ekin” adina baska ne varsa, hepsini bir
yanls anlasilina sayarim; Alman ekinine gelince, sozu edilmege
degmez... Almanya'da karsilasngim birkag yuksek ekinli kisi,
begeni konusunda hi¢ kimsenin boy 6l¢usemeyecegi Bayan Co-
sima Wagner'' basta olmak uzere, hepsi de Fransiz soyundan
gelmeydiler. Pascalt okumayisim, ama Hiristiyanhigin en 6greti-
ci kurbani olarak —canavarligin o en tiyler trpertici tirundeki
mantik geregince once bedeni, sonra tini agir agir 6lduralmus
kurbani olarak —se visim ; diisuncemde, kim bilir belki bede-
nimde de Montaigne’in kabina sigmazligindan birseyler bulunu-
su; sanatct begenimin de Moliere, Corneille, Racine adlarini, of-
kelenerek de olsa, Shakespeare gibi bir yaban dehaya kars: savu-
nusu... Gene de en yeni Fransizlan tadina doyum olmaz bir top-
luluk saymama engel degil butun bunlar. Hangi ge¢mis yuzyil-
da simdi Paris’de oldugu gibi, boyle hem merakli, hem ince psi-
kologlar bir araya toplanmistir, dogrusu bilmiyorum. Saymay1
soyle bir deneyelim, —cunku sayilar hi¢ de az degil: Paul Bour-
get, Pierre Loti, Gyp,"” Meilhac,” Jules Lemaitre' ve —ozellikle
sevdigim gercek bir Latin’i, guclu soydan birini anmis olmak
icin— Guy de Maupassant. S6z aramizda, bu kusag), hepsi de
Alman felsefesiyle bastan ¢ikmis olan buytk 6gretmenlerinden
bile ustiin tutuyorum (érnegin Bay Taine buyuk insanlari, bu-
yuk caglar yanls anlayisin1 Hegel'e bor¢ludur). Almanya nere-
ye girse, ekini berbad eder. Ancak savas “kurtardi” Fransiz

dusuncesini... Stendhal yasamimin en guzel rastlantilarindan bi-
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ridir, —yasamumda ¢ag agan ne varsa, hepsi de rastlantiyla 6nu-
me cikty, baskasinin salik vermesiyle degil.— Paha bicilmez er-
demleri vardir onun: Sakli olami goren o psikolog gozu, en bu-
yuk gercekeinin yakinda oldugunu animsatan —ex ungue Napole-
onem'” —olgular1 kavrama yetisi ve sonunda —ki az erdem degil
buda-durust bir tanrsiz olusu: Fransa'da kirk yilda bir rast-
lanan, nerdeyse hi¢ bulunmayan bir tur,— Prosper Mérimée’yi
saygiyla analim... Belki de Stendhal’i kiskaniyorumdur? Tam be-
nim yapacagim en guzel tanrisiz nuiktesini aldi elimden: “Tanri-
nin tek 6zru, var olmayisidir”... Ben de bir yerde soyle demistim:

“Bugune dek varhga karsi en buyuk itiraz neydi? Tanr1...”

4

Lirik ozan ustune en yuksek kavrami Heinrich Heine verdi ba-
na. Oylesine tatli, éylesine tutkulu bir musikiyi binyillar arasin-
da bosuna ariyorum. O tanrisal hayinlik vardi onda; yetkinligi
bunsuz dusinemem ben, insanlara, irklara deger bigmek igin,
tanriyla satir’i zorunlu olarak bir arada dustinuyorlar mi, ona ba-
karun. —Ya Heine’nin Almanca'y1 kullanisi! Birgun Heine'yle be-
nim Alman dilinin rakipsiz ilk sanatgilar oldugumuzu, obur Al-
manciklarin yaptiklanini fersah fersah astigimizi soyleyecekler.
—Byron’'un Manfrediyle derin bir yakinligim olmali: O ugurum-
larin hepsini buldum i¢imde; on ¢ yasimda olgundum bu yapit
i¢in. Manfred’in yaninda Faust adini anmaya cesaret edenlere'
soylenecek sozum yok, soyle bir bakarun, o kadar. Hepten yok-
sundur Almanlar buyuklik kavramindan: Kanit Schumann.” O
i¢ bulandiric1 Saksonyaliya 6fkemden bir Manfred acilisi (ouver-
ture) da ben yazdim; Hans von Bulow" nota kagidi ustunde hig
boyle bir sey gormedigini soylemisti: Euterpe’nin® irzina gec-
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mekmis bu. Shakespeare’i anlatacak en yuksek dustincemi ara-
digimda, hep Caesar tipini tasarlamis olmas: gelir aklima. Insan
boyle bir seyi dusinmekle ¢ikaramaz; ya oyledir, ya da degildir.
Buyuk ozan, yalniz 6z gerceginden beslenir, 6yle ki sonunda
yapitina dayanamaz olur ustelik... Zerdistame soyle bir goz ata-
yim yeter, dayanilmaz bir hickink noébeti icinde kendimi tuta-
maksizin, odamda yarim saat bir asagi bir yukari gezinirim. —Hig
kimseyi okurken Shakespeare’'de oldugu gibi paralanmaz yure-
gim: Soytariligi boyle gerekli bulmak icin nasil ac1 cekmis olma-
hdir bir insan! —Hamleti anliyor musunuz? Suphe degil,
kesinliktir insan deli eden... Ama bunu duymak i¢in derin
olmali, ucurum, feylosof olmali... Dogrudan korkariz hepi-
miz... Hem agikca soyleyeyim, sezgimle yuzde yiz inaniyorum
ki, bu en tuyler urpertici yazin turiinun yaraticisi, burada kendi
kendine eziyet eden Lord Bacon’dir; ne dustinduklerini bilme-
yen, kus beyinli Amerikalilarin acinacak gevezeliklerinden ba-
na ne? Gorum’leri (vision) en yaman gerceklikle verme yetisi,
en yaman eylem guictyle, en canavarca eylem ve cirim gucuy-
le yanyana bulunmakla kalmaz yalniz, ustelik onlari ge-
rektirir de... S6zcugun en yuksek anlaminda ilk gergekei
olan Lord Bacon'n neler yapugini, ne istedigini, kendi ken-
disiyle n e yasadigini bilebilmek igin, onu yeterince tanimaktan
cok uzagiz daha... Hepinizin cani cehenneme, bay elestirmenler!
Tutun ki Zerdustimu bir bagka adla, 6érmegin Richard Wagner
adiyla valtiz ettim; Insanca, Pek Insanca yazarinin Zerdust'in bi-
licisi oldugunu c¢ikarmaya ikibin yillik uzgoéru yetmezdi...
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Yasamumin dinlenmelerinden s6z agmisken, hepsinin 6tesin-
de beni en derinden, en igten dinlendiren seye karsi minnet bor-
cumu birkag sozle sdylemem gerekiyor. Bu da hig stiphesiz Ric-
hard Wagner'le yakindan dusup kalkimam olmustur. Insanlarla
kurdugum obur iliskilere metelik vermiyorum; ama Tribsc-
hen'de® gegirdigim gunleri, o karsilikli giiven, seving, ytce rast-
lantilar ve derin anlarla dolu gunleri her ne pahasina olursa
olsun yasamimdan silmek istemem... Baskalan Wagnerle neler
yasamistir; bilmem; bizim goégumuizden bir tek bulut bile gec-
medi. —Burada bir kez daha Fransa konusuna déniyorum. Wag-
neri kendilerine benzer bulmakla onu saydiklarini sanan
Wagner'ciler ulusuna karsi agzimi bile agmam, dudak buikerim
yalniz... Ben ki Alman olan her seye en derin i¢gudulerimle ya-
banciyim, éyle ki bir Alman'in yakinimda olmas bile sindirim
gecikmesi yapar, ben Wagner'le ilk karsilastigim zaman yasa-
mimda ilk kez derin bir nefes aldim: Wagner’idis ulke ola-
rak, “Alman” erdemlerine bir karsit, bir canli karsi koyma olarak
duyup saydim. —Bizler, ¢ocukluklan 1850 yillarinda gecenler
“Alman” kavramina karsi caresiz kotumseriz; bizler ancak dev-
rimci olabiliriz, -dizmece softalarin basta oldugu bir
dizene goz yumamayiz. Ama simdi renkleri degismismis, artik
kizillara burtunuyorlar, binici uniformasi kusaniyorlarmis, be-
nim icin hepsi bir... Uzun s6ztn kisasi, Wagner devrimciydi, Al-
manlardan kagmisti... Sanatg¢1 olarak insanin Avrupa’da Pa-
risden baska yeri yurdu olamaz: Wagner sanatini anlamanin ko-
sulu, o bes sanat duyusunun délicatesse’i,” o ayrimlari sezen par-
maklar, psikolojik sayrillik, hepsi Pariste bulunur. Bi¢im sorun-
larinda bu tutku, mise en scéne’i” boylesine énemseme Paris’ten
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baska hicbir yerde yoktur, —tam Parisli 6nemseyisidir iste bu.
Parisli bir sanat¢inin ne dusler besledigini, gozu nasil yuksekler-
de oldugunu Almanya’dakiler dustinemezler bile. Alman kuzu
gibidir, ~-Wagner’se hic 6yle degildi... Neyse, Wagner'in asil ye-
rini, yakin akrabalarinin kimler oldugunu daha énce uzun uza-
diya anlattim (“lyi ve Kétuntn Otesinde”, s. 256. vd.): Gec Fran-
siz romantikleri, Delacroix’larin, Berlioz'larin o yucelerde ucan
ve costuran soyu, kokten hastalar, dogustan onmazlar, hepsi de
anlatim bagnazlan, tepeden timaga virtuozlar... Kimdi zaten
Wagner'in ilk zeki savunucusu? Charles Baudelaire, Delacroix'y
da ilk kez anlayan, koskoca bir sanatgi kusaginin babasi, o or-
nek décadent, —belki en son savunucusu da oydu... Nedir Wag-
ner’'de hic¢ bagislamadigim? Almanlara dek inmis olmasi, Alman

yurttast olmasi... Almanya nereye girse, ekiniberbad eder.

lyice bir dusunursem, Wagner musikisi olmadan cekilmezdi
gengligim, Almanlarin arasina dismustim bir kez. Dayanilmaz
bir baskidan kurtulmak icin afyon ister. Iste boyle, bana da
Wagner gerekti. Wagner Alman olan her seye karsi en iyi pan-
zehirdir, —zehir olmasina da zehirdir, o baska... Tristanin® bir
piyano partisyonu oldugu andan beri —kutlarim Bay von Bu-
low!- Wagnerciydim. Wagner'in daha onceki yapitlarim ken-
dimden asag), pek beylik, pek “Alman” buluyordum... Ama bu-
gun bile Tristan gibi yaman buyuleyen, o tuyler urpertici, o tat-
l1 sonsuzlukla dolu baska bir yapiti tim sanat dallarinda bosuna
artyorum. Leonardo da Vinci'nin tum gizemleri Tristan'in ilk no-
tastyla buyulerini yitiriverirler. Bu yapit Wagner’in non plus ult-

rasidiry’ onun yorgunlugunu ise “Usta Sarkicilar™ ve “Yu-
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ziik”le” qikarmusti. lyilesmek, —Wagner gibilerinde bir gerileme-
dir bu. O yapiu anlayacak olgunlukta olmam igin tam ¢a-
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ginda, hem de Almanlar arasinda yasamami en buyuk mutluluk

sayryorum: Psikolog olarak bilme istegi bende bakin nerelere va-
riyor. O “cehennem tatlari”ni duymak icin yeterince hasta olma-
yan kisiye dunya nasil yoksuldur: Bu gizemci deyimini kullana-
bilirim, nerdeyse kullanmak zorundayim burada. —Wagner’in
elinden gelen korkung isleri, yalmz kendine vergi kanatlarla gir-
digi o bilinmez esrimeler dolu elli dunyay:1 benden iyi kimse du-
yup taniyamaz; bense en tehlikeli, en sorunsal seyleri bile kendi
yararima cevirmek icin yeterince gucli oldugumdan, Wagner'i
yasamunin en buytk velinimeti sayiyorum. Onunla akraba ol-
dugumuz yan, bu ¢ag insanlarinin ¢ekebileceginden ¢ok daha
derin —bu arada birbirimizden de— cekmis olmamizdir: Bu da ki-
yamete dek birbirine baglayacakur adlarimizi. Almanlar arasin-
da Wagner'in bir yanlis anlasilma oldugu nasil kesinse, benimki
de oyledir, 6yle kalacakur hep. -Once psikoloji ve sanatta
kendinizi iki yuzyil sikiya sokmaniz gerekiyor, Bay Cermenler!..
Ama giderilir mi hi¢ boyle seyin yoklugu.

Bir s6zum daha var en secilmis kulaklar icin: Asil istedigim
nedir musikiden. Ekim ayinda bir 6gle sonu gibi duru ve derin
olsun. Kendine 6zg, taskin ve nazl olsun; ¢iupity, tath bir ka-
din, iyemli, donek bir kadin olsun... Bir Almamn musiki nedir
bilecegini hi¢bir zaman kabul edemem. Alman musikicisi dedik-
lerimiz, basta en buyukleri, hep yabanciydilar, Islav, Hir-
vat, ltalyan, Felemenkli ya da... Yahudi; boyle olmayanlar da,
Schiitz,” Bach ve Handel gibi, aruk soyu tukenmis gigli
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Almanlardandi. Ben kendi payima yeterince Polonyaliyim daha:
Bana Chopin’i verin, sizin olsun musikinin gerisi. Bunun disin-
da tuttuklanm, Wagner'in Siegfried-ldylli —ki ¢ nedeni var-,
belki Liszt —orkestralayisindaki soylulugun bir esi daha yoktur—
ve son olarak Alplerin otesinde yapilan her sey, daha dogrusu
berisinde.. Rossini'den gecemem; hele musikideki gine -
yimden, Venedikli maestro'm Pietro Gastiden® hi¢ mi hig.
Alplerin o6tesi derken, aslinda Venedik demek istiyorum yalniz.
Musiki igin bagka bir sozctik aradigimda, Venedik adini buluyo-
rum hep. Musikiyi gozyaslarindan ayirdedemiyorum. Biliyo-
rum, gineyi korkuyla urpermeksizin diisinememek nasil bir

mutlulukeur.

Koprunun uzerinde duruyordum gecende,
karanlik geceye burtinmus.

Uzaklardan bir ezgi duyuluyor

ve altin damlalar yagiyordu

titreyen aynasl ustune suyurn.

Gondollar, 1s1klar, musiki, hepsi

esrimis, yuzup gittiler alacakaranhga...

Benim ruhum, gértinmez parmaklarin
dokundugu o calgi,

bir barkarol mirildand: gizlice,

binbir renkli mutluluk iginde titreyerek.

—~Duyan oldu mu onu?...
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8

Bunlarin hepsinde ~besin, yer ve iklim, dinlenme segimi— bir
kendini surdurme i¢gudusudur buyuran, en agk olarak sa-
vunma i¢gudusunde ortaya ¢ikar bu. Cok seyi gormemek, isit-
memek, yanina yaklasirmamak, —iste ilk akillilik, kisinin bir
rastlanti degil de zorunluluk oldugunun ilk kaniti. Bu kendini
savunma i¢guidiisuntn yaygin adi be geni’dir. Onun buyrugu
yalniz “evet” demenin bir “gikar gozetmezlik” olacagi durumlar-
da “hayir” dememizi degil, bir de elden geldigince az
“hayir” dememizi ister. Hi¢ durmadan “hayir” demek zorunda
oldugumuz yerden kendimizi ¢ekip almamizi, siyirmamizi ister.
Iste bundaki sagduyu: Savunma harcamalari, ¢ok kucuk de ol-
salar, bir kez kural, aliskanlik durumuna geldiler mi, olaganus-
ta buytk ve hepten gereksiz bir yoksullasma dogururlar. B -
yuk harcamalarimiz ¢ok sik yaptigimiz kucuk harcamalardir.
Savmak da, yanina yaklastirmamak da bir harcamadir, —bunda
yanilmamal insan—, olumsuz amaglara harcanmis guctur.
Insan surekli savunma zorunlulugu icinde, kendini aruk savu-
namaz oluncaya dek gugsuz dusebilir. —Diyelim ki su anda disa-
11 cikiyorum ve karsimda sessiz, soylu Torino yerine bir Alman
kasabasi buluyorum: O yavan ve korkak dunya i¢cime dolmasin
diye, icgiidumle kabuguma cekiliverirdim hemen. Ya da o tas tas
ustine kurulmus ayip, hicbir seyin kendinden buyumedigi, iyi,
kot her seyin suruklenip getirildigi buyuk Alman kenti ¢iku
karsima. Bu durumda kirpi olmaz miydim? —Ama dikenleri
olmak savunganliktir; hele ellerimiz a¢i1k durmak varken hal
boyle ise, o zaman iki kat lukstur...

Bagka bir akillilik ve kendini savunma yolu da, insanin el -
den geldigince seyrek tepki gostermesi, “ozgurlugu-
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nu”, inisiyatifini rafa koyup salt bir tepkin olmak zorunda kaldi-
g1 durumlardan ve iliskilerden kaginmasidir. Karsilastirma yap-
mak icin, kitaplarla alisverisimizi alalim. Aslinda yalmz kitap
aclp kapayan bilgin —orta yetenekte bir filolog i¢in gtinde yakla-
sik olarak iki yuz tane— sonunda kendiliginden dustnme yetisi-
ni iyiden iyiye yitirir. Kitap karistirmiyorsa distinmez de. Dusu-
nurken bir uyarima (okunmus bir dusunceye> yanit verir.
—yalnizca tepki gosterir artik. Bilgin butun guctnu evet ve hayir
demeye, ¢coktan dusunulmus olanlar elestirmeye harcar, —ken-
disi dustinmez olur... Kendini savunma ig¢gudusu bozulmustur
onda; baska turlu olsa, kitaplara karsi kendini savunurdu. Bilgin
demek décadent demek. Gozurnle gordum bunu: Yetenekli, ve-
rimli, 6zgur yaradilislar, daha otuz yaslarinda “okumaktan ¢ok-
mugler”, kibrit gibiler artik; kivilcim, “dusunce” verebilmeleri
icin surtmek gerek. —Daha sabahin korunde, insan dingken, gu-
cunun kuvvetinin safagindayken, bir kitap agmak, —ayip de-

rim buna!

Burada artik kisi nasil kendisi olur sorusuna asil
yanit1 vermeden gecemem. Kendini saklama ve bencillik sa-
natinin basyapitina deginiyorum boylelikle... Varsayalim ki
odev, odevin amaci, yazgisi ortalamanin hayli uzerindedir;
bu durumda kendini de 6deviyle ayn1 zamanda fark etmek en
buyugu olur tehlikelerin. Kisinin kendisi olmasinin kosuluy,
kim oldugunu hi¢ mi hi¢ bilmemesidir. Bu acidan bakinca, ya-
samdaki yanlis adimlarin, arasira sapilan yan yollarn,
yanls yollarn, gecikmelerin, “alcakgonullulik”lerin asil 6dev-
den uzak baska 6devlere verilen emegin, hepsinin de kendileri-
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ne gore bir anlamlari, degerleri vardir. Bunlarda buyuk bir akil-
hilik, belki de en ustiin akillilik kendini gosterebilir: Yok olmaya
goturen bir yoldur burada nosce te ipsum™; oysa kendini unut-
mak, yanlis anlamak, kugultmek, daraltmak, orta degerde
yapmak sagduyunun ta kendisidir. Torel deyisiyle: lyiliksever-
lik, baskasi i¢in yasama ve benzerleri, en sert bencilligin sturdu-
rulmesinde koruyucu 6nlem olabilirler. Iste budur kendi kural-
larima, kaniglarima karsi o “qikar gozetmeyen” durtilerden ya-
na oldugum ayrik durum; Bencilligin, kendini si1kiya
koymanin hizmetindedirler burada. Bilincinin buittin yuzeyi-
ni —ki biling bir yuzeydir— herhangi bir buyuk buyruktan uzak
tutmali insan. Buyuk sozlerden, buyuk davranislardan bile sa-
kinmali! Hepsi de iggudunun kendini ¢ok erken “bilmesinden”
dogacak tehlikeler. —Bu arada o oérgenlestirici, o egemen olacak
“dusun” derinlerde buyur serpilir; buyurmaga bagslar, agir agir
yan yollardan, yanls yollardan cekip ¢ikarir: Guntn birinde bu-
tunun gerceklesmesi icin vazgecilmez araclar olduklan gortile-
cek o nitelikleri, uzluklant birer birer hazrlar; hepsini yo-
netecek olan odevden, “hedel”, “ama¢” ve anlamdan higbir sey
sezdirmeksizin, hizmet edecek tum yetileri sirasiyla olus-
turur. —Bu yandan bakinca yasamim dupeduz mucizeliktir. D e -
gerleri yenileyis 6devi icin, belki de tek kimsede bir ara-
da hi¢ bulunmamus yetilerin, her seyden 6nce de karsit yetilerin,
birbirlerini yikip yok etmeksizin bende olmasi gerekiyordu. Ye-
tiler arasinda bir asama siras), araliklar, diisman etmeksizin ayr
tutma sanati, hicbir seyi karnistirmamak, “baristirmamak”; gene
de kaosun karsii olan korkung bir ¢cokluk, —bu isin énkosulu,
icgidimun uzun, gizli calismasi ve sanatgiligi buydu iste. Ko -
ruyuculugu oyle akillica, 6yle gucluydu ki, icimde ne buyu-
dugunun hicbir zaman farkina varmadim bile; tum yetilerim gu-
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nun birinde olgunlagsms olarak en son yetkinlikleriyleagiver-
diler birden. Cabalamis oldugumu hi¢ animsamiyorum, yasa-
mumda bir tek bogusma izi gosterilemez; yigitge bir yaradili-
sin karsiiyim ben. Bir sey “istemek”, bir seye “goz dikip ugras-
mak”, bir “amacin”, bir “dilegin” ardindan kosmak —basimdan
gecmis seyler degil hicbiri. Su anda bile gelecegime —en gin bir
gelecek— dalgasiz bir denize bakar gibi bakiyorum: Bir tek istek
kiristirmiyor onu. Bir seyin oldugundan bagka turlu olmasini hig
mi hi¢ istemem; kendimi de istemem baska turli... Ama hep
boyle yasadim ben. Bir tek sey dilemedim. Kirk dérduncu yasi-
ni doldurmus bir kimse, unmus, kadinmis, paray-
m1s, hi¢bir zaman umursamadigini soyleyebilsin! —Istesem
bunlar elde edemez miydim... Omegin, profesor oldum guniin
birinde; aklimin kiyisindan gecirmemistim bunu, ¢unku yirmi
dort yasimda ya var ya da yoktum. Ondan iki yil 6nce de bir gun
filolog oluvermistim: Soyle ki, 6gretmenim Ritsch!*® benim i¢in
her anlamda baslangic olan ilk filoloji ¢alismarmi “Rheinisches
Museum”da bastirmak tizere istemisti benden. (Ritschl, —saygiy-
la soyluyorum- simdiye dek gordugum biricik dahi bilgindi. Biz
Thuringen'lileri baskalarindan ayiran, bir Almani bile sevimli
yapan o cana yakin bastan ¢ikmishk vardi onda. Bizler, dogruya
varmak i¢in de olsa, dolambach yollar segeriz gene. Bu sozle-
rim, daha yakin hemserimi, bilgi¢ Leopold von Ranke'yi* asag-

ladigim anlamina alinmamal...)
10

Burada bir durup enine boyuna dusinmemiz gerekiyor. Bu
kuguk seyleri, yerlesmis kanilara goére 6nemsiz seyleri neden an-
latigimi soracaklar bana; hele buyuk 6devler de yuklenmis ol-
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dugum icin, bunlarla kendime iyice zarar verdigimi s6yleyecek-
ler. Yamtim: Bu kuguk seyler —beslenme, yer, iklim, dinlenme,
bunlarla bencilligin kil kirka yarmasi— simdiye dek 6nemli sayi-
lan seyleraen son derece daha 6nemlidir. Tam burada baglama-
liy1z yeniden ogrenmeye. Insanligin bugtune dek 6nemle dusu-
nup durdugu seyler gercek bile degildir, kuruntudur yalnizca;
daha sert deyimiyle, o sapina dek zararly, hasta yaratklarin bo-
zulmus icgudulerinden dogan yalanlardir, —o kavramlann
topu, ‘tanrt”, ‘ruh”, “erdem”, “ginah”, “ote dinya”, “dogru”,
“bengi yasam”... Ama insanoglunun buyuklugunuy, “tannsalligi-
ni” hep bunlarda aradilar... “Kuguk seyleri”, yani yasamin temel
konularnn kugumsemeyi 6gretmekle, en zararl insanlan buytk
insan saymakla yurt yonetiminin, toplum duzeninin, egitimin
tum sorunlarim ta koklerine dek bozdular... Cagdas ekinimiz
son derece kaypakur... Alman lmparatoru Papa'yla antlasma ya-
pryor, Papa sanki yasamin can dusmanlarini temsil etmiyormus
gibi... Bugun kurulan ne varsa, u¢ yil sonra ayakta kalmaz. — De-
gerimi yapabildigimle olcersem, ki buna bir de benden sonrasi-
ni, o benzeri olmayacak devrimi ve yapilanmay: ekleyin, buyuk
denmeye herhangi bir 6lumluden daha ¢ok hak kazanmisimdir.
Bugiine dek en birinci insanlar diye saygi gorenleri kendim-
le karsilastirdigimda, aramizda elle tutulurcasina bir aynm goru-
yorum. Bu s6zde “birinci’leri insandan saymiyorum bile, —onlar
benim gozumde insanhgin dokuntuleri, hastaligin, 6ce susamis
icgudulerin dogurtmalandir; yikim getiren, ashinda onulmaz ca-
navarlardir hepsi; yasamdan 6¢ alirlar... Bunun karsiti olmak is-
tiyorum ben: Saglam icguduntn tum belirtilerine karsi buyuk
bir duyarhktr benim ayricaligim. Bende saynlhigin hicbir izi bu-
lunmaz; en agir hasta oldugum zamanlar bile saynl degildim;
bosuna ararsiniz herhangi bir bagnazlhk belirtisini bende. Yasa-
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mimun higbir amnda kurumlandigimy, etkileyici bir tavir takin-
digimi gosteremezsiniz. Tavirlarda etkililik buyukliuk demek de-
gildir; genellikle tavir takinmadan edemeyen kimse duzmecinin
biridir... Goz alici insanlardan sakinin! —Yasam benim icin ko-
laydi, 6zellikle benden en agir seyleri istedigi zamanlar. Bu guz,
benden sonraki binyillarin sorumlulugunu duyarak, ne érnegi
olan, ne benzeri yapilacak en yuksek isleri hi¢ ara vermeden ¢i1-
kardigim o yetmis gun iginde beni gorenler, en kucuk bir ger-
ginlik sezmezlerdi bende; tam tersine dipdiri oldugumu, seving-
ten kabima sigamadigimi gorurlerdi. Hic boyle seve seve yeme-
mis, boyle iyi uyumamistim. —Buyuk 6devlerle dusup kalkma-
nin bir tek yolu vardir bence, o da o yundur; buyuklugun be-
lirtisidir bu, ana kosullarindan biridir. En kucuk zorlama, asik
bir yuz, ses tonunda en ufak bir sertlesme, hepsi birer itirazdir
bir kimsenin kisiligine; yapiti icinse haydi haydi oyledir!.. Sinir
diye bir sey olmamali adamda... Yalnizliktan aci cekmek de bir
itirazdir, —ben kendim hep “cokluk”dan ac1 cektim... Akil almaz
derecede erkenden, daha yedi yasimda, hicbir insanca sézun ba-
na ulasmayacagini biliyordum; bu yuzden uzuldugumu goren
var m1 hi¢? Bugun bile herkese her zamanki gibi gonul alic1 dav-
raniyorum, en asagl olanlara bile deger veriyorum; bunda bir
damla olsun kendini begenmislik, gizli bir kiigimseme yok. Ku-
cumsedigim kimse farkeder bunu: Yalmzca orada olusum bile,
damarlarinda kota kan akanlar ofkelendirir... Bir insamin bu-
yuklugunt belli eden bence amor fati*dir; insamin hicbir seyi
gecmiste, gelecekte, sonsuza dek baska turlu istememesidir. Zo-
runluluga yalnizca katlanmak, hele onu gizlemek yetmez —her
tarla ulkuculuk zorunluluga karsi bir aldatmacadir—, is onu

sevmekte ...



Neden Boyle lyi Kitaplar
Yaziyorum

Birisi ben, oburu de yazilarim. —Burada onlarn kendilerin-
den s6z agmadan o6nce, anlasilip anlasilmamalari sorusuna degi-
neyim. Bu isi, konunun elverdigi él¢ude, tstunkort yapiyorum.
Cunkt zamam gelmedi daha bu sorunun. Benim zamanim da
gelmedi daha; kimi insan oldukten sonra dogar. —-Gunun birin-
de, insanlarin benim anladigim gibi yasayacaklari, ogretecekleri
ogretim kurumlan gerekecek: Belki de Zerdistin yorumlanma-
st i¢in ayrica kurstler bile kurulacak. Ama daha simdiden, getir-
digim dogrularn duyacak kulaklar, alacak eller beklemem, kendi
kendimle hepten celismek olurdu: Bugiin beni duymamalarini,
verdiklerimi almak istememelerini anlasilir buldugum gibi, ayri-
ca isin dogrusu da budur saniyorum. Beni baskasiyla karistirma-
larini istemem; o6nce kendi kendimi karistirmamaliyim bunun
icin de. Bir kez daha soyleyeyim, “kotu niyetle” pek karsilagma-
dim yasamimda; yazin alaninda da hemen hemen bir tek “koétu
niyet” ornegi gosteremem. Buna karsilik sturuyle arik deli-
lik ... Bana oyle geliyor ki, bir kimsenin kitaplaritndan birini eli-
ne almasi, kendine verebilecegi en yuksek payedir; bunu yapar-
ken umarim ayakkabilarini —¢izmeleriniyse haydi haydi- ¢ikar-
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yordur... Doktor Heinrich von Stein bir kez Zerdist'imun tek
sozcugunu bile anlayamadigindan acik sozlulukle yakindiginda,
ona bunun boéyle olmasi gerektigini soylemistim: Onun alti
cumlecigini anlamak, yani yasam1s olmak, “cagdas” insanla-
rin cikabileceginden ok daha yukseklere goturur olumlileri.
Bende aynligimin bu duygusu varken, tamdigim “cagdaslarin”
beni yalnizca okumus olmalarin bile isteyebilir miyim hi¢? Be-
nim utkum Schopenhauer’inkinin tam tersinedir, —ben “non le-
gor, non legar™ diyorum. Sakin yazilanima “hayir” deyislerindeki
bonlugun bana taturdigl eglenceyi kiicimsuyorum sanilma-
sin. Daha bu yaz, agir, pek agir basan yazilarimla belki de bas-
tanbasa yazi alaninin dengesini sarsugim siralar, Berlin Univer-
sitesi prolesorlerinden biri butun iyi niyetiyle bana sezdirmeye
calismusti: Bagka bir bicimde yazmaliymisim artik; kimse oku-
muyormus boylesini. —Bunun en asin iki 6érnegi sonunda Al-
manya'da degil de Isvicre'de ¢iku. Dr. V. Widmann'in® “Bund”
dergisinde, lyi ve Kotiiniin Otesinde uzerine “Nietzsche’nin Tehli-
keli Kitab1” bashgiyla ¢ikan yazisi ve gene “Bund”da Bay Karl
Spitteler’in’ genel olarak yazilarim ustiine toptan bir incelemesi:
Bunlar benim yasamimda bir doruktur, neyin dorugu olduklari-
n1 soylemeyeyim... Ornegin bu sonuncusu, Zerdiistumu “y it k -
sek deyis alistirmas1” olarak inceliyor, bundan boyle
oze de gereken onemi vermemi diliyordu; Dr. Widmann'a gelin-
ce, tum edepli duygulann kokiunu kazimakta gosterdigim yu-
rekliligi alkishyordu o da. Rastlantinin ufak bir cilvesi sonucu,
burada her cumle, hayran oldugum bir tutarhlikla, bas asag
cevrilmis bir dogruyu soyluyordu: Demek istediklerimin hem de
ilging bir yoldan, tam ustune basmak igin bir tek sey gerekliydi,
“tum degerleri tersine gevirmek”. Kendimi agiklamam bir kat
daha 6nem kazamiyor bu yuzden. —Su da var ki, hi¢ kimse bir
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seyden —kitaplar da giriyor bunun igine— zaten bildiginden co-
gunu cikarip alamaz. Bir sey bize yasanu yoluyla acik degilse
onu duyacak kulak da yoktur bizde. Asin bir 6rmek verelim: Bir
kitap dusunun ki, bastanbasa yeni yasantilardan s6z agiyor, sik
sik olsun, seyrek olsun, firsati ¢itkmayacak yasantilardan, —bir
dizi yepyeni yasanti igin yepyeni bir dildir; bu durumda kimse
bir sey duyamaz; su isitme yanilgisi da birlikte gelir: Bir sey du-
yulmayan yerde, bir sey yoktur da... Benim karsilastik-
larimin ortalamasy, isterseniz 6zgunlugu diyelim, budur is-
te. Benden bir sey anladiklarini sananlar, kendi boylarina gore
kesip bigtiler beni; tam karsitimi, 6rnegin bir “alkucu” yaptikla-
r1 da oldu benden. Hicbir sey anlamayanlarsa, iler tutar yerimi
birakmadilar. —“Cagdas” insanlarin, “iyi” insanlarin, Hiristiyan-
larin ve 6bur nihilistlerin karsitini, en yuksek yetkinlik érnegini
gosteren “Gstinsan” sozcugy, toreler yr1kicis1 Zerdustin
agzinda dustndurucu bir s6zcuk, hemen her yerde tam bir bon-
lukle Zerdustun kisiliginde canlandirilan degerlerin tersine an-
lasildy, daha yuksek bir insan turtinun “ulkisel” 6megi olarak,
yar1 “ermis”, yar1 “deha” olarak anlasild... Bilgi¢ gecinen kimi
buyukbas hayvan, beni onun yuzunden Darwincilikle suglady; o
kendi de bilmeden, istemeden olmus buytuk kalpazanin, Carly-
le'in oylesine hoyratga ¢uruttigum “yigitlere tapinma’sim bile
secip tamiyanlar cikt Zerdust'te. Kimin kulagina, Parsifal yerine
bir Cesare Borgia aramasini [isildadimsa, hi¢ inanamadi kulakla-
rina— Kitaplarin usttne, ozellikle gazetelerde gikan yazilar hig
merak etmeyisim hos goérulmeli. Dostlarim, yayimlayicilarim
bunu bildiklerinden, o konuda agmazlar agizlarini. Yalniz bir se-
fer, tek bir kitaba kars1 —ki “lyi ve Kétunun Otesinde” idi- isle-
nen ginahlarin timunu birden gorebildim; neler neler soyle-
mezdim bu konuda. Bilmem inanir misiniz, “Nationalzeitung”
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—yabanci okuyucularim bilmezler, bir Prusya gazetesidir; ben
kendi payima, izin verirseniz, yalmz Journal des Débats okurum
—evet 0 gazete, butun ciddiligiyle, kitabimi “cagin bir belirtisi”,
tasra soylularinin gergek felsefesi olarak yorumluyordu;
goze alabilse, “Kreuzzeitung™un da yazacagi bu olurdu ancak...

Almanlar icin soylenmistir bunlar: Yoksa bagka her yerde
okuyucularim var, ~hepsi de se ¢kin kafalar, ytuksek orunlar-
da ve gorevlerde yetismis, kendilerini gostermis kisiler; gercek
dehalar bile var okuyucularim arasinda. Viyana'da, Peters-
burg'da, Stockholm’da, Kopenhag'da, Paris’te, New-York'ta, her
yerde beni buldular; bir o Avrupa'nin basik tlkesi Almanya d1-
sinda. Acikca soyleyeyim, beni okumayanlardan, ne adimi, ne
de felsefe sozcugunu duymus olanlardan memnunum asil; ama
omegin burada, Torino’da nereye gitsem herkesin yuzu guluyor
beni gorunce. Simdiye dek en ¢cok gururumu oksayan da, mey-
ve satan yash kadinlarin bana en tath uztiimlerini se¢ip vermek
icin qirpinmalar. Insan feylosof oldu mu, boyle olmal iste...
Polonyalilar i¢in bosuna Islav irkinin Fransizlan dememisler.
Alml bir Rus kadini benim nereli oldugumu anlamakta bir an
bile duraklamazdi. Bir turlt beceremem kurumlanmayi; ugras-
um mi da saskina donerim olsa olsa... Alman gibi dustiinmek,
Alman gibi duymak, -elimden her sey gelir de, bir bu gucumu
asar... Eski ogretmenim Ritschl soyler dururdu, filoloji ustine
arastirma yazilarimi bile Parisli bir romanci gibi tasarlarmigim,
—yani sagmalik derecesinde heyecan verici... “Toutes mes audaces
et finesses™ Paris'te bile herkesi sasirtmis, —bu deyim Monsieur
Taine’indir—. Korkarim, bende dithyrambos'un en yuksek bi-
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cimlerine varincaya dek her seye bir par¢a o hig tatsizlasmayan,
“Almanlasmayan” tuzdan, esprit’den katismistir... Bagka turlu ya-
pamam. Tann yardimcim olsun! Amin. —Hepimiz biliriz bir
uzun kulaklinin ne oldugunu, kimisi ustelik denemesini yap-
mustir. Peki 6yleyse, hi¢ cekinmeden ileri surerim ki, en kisa ku-
laklar benimkilerdir. Kadinlar kayitsiz kalmazlar buna; saninm
onlarn daha bir iyi anladigimu da sezerler... Ben en iyi anti-
ese gim; boylelikle dunya tarihine gececek bir canavarim; Yu-
nanca anlamiyla —yalnmz Yunanca da degil- de c cal’im (antich-

ristos) ben...

Yazar olarak ayricaligim nedir, az ¢ok biliyorum; benim yazi-
larima alismanin begeniyi nasil “bozdugunu” da gozlerimle gor-
diugum durumlar oldu. Insan bagka kitaplara, hele felsefe ustu-
ne iseler, dupeduz dayanamaz olur. Bu soylu ve ince dinyaya
girebilmek benzersiz bir seckinliktir, —Almanlikla hi¢ ilgisi ol-
mamali insanin bunun igin; kisacasi, oyle bir seckinlik ki bu,
onu kendi haketmis olmali insan. Ama kim amaglarinin yuk -
sekligiyle bana benziyorsa, gercekten coskular yasayacakur
burada ogrenirken: Cunku ben daha higbir kusun u¢madig
yukseklerden, daha hi¢bir ayagin yolunu sasirip inmedigi ucu-
rumlardan geliyorum. Séylediklerine gore, benim kitaplarimi
elinden birakamazmis insan, —uykularin bile kagirirmisim gece-
leri... Kitap denen seyin daha gururlusu, daha incelmisi yazilma-
mustir, —onlar yeryiiziinde erisilecek en ytksek doruga, sinizm’e
erisirler yer yer; hem en ince parmaklarla, hem en zorlu yum-
ruklarla elde edebilmeli onlari. Her tirlua ruhsal kusur, sindirim
bozukluklar bile, onlar1 anlama yolunu kapatir insana hepten:
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Sinir diye bir sey olmamali insanda, karmi bile bir keyifli olmali
oyle. Bir kimsede yalnizca iginin yoksullugu, kése bucaginin
agir havasi degil, asil o iskembesinde yer etmis korkaklik, pislik,
sinsice 6¢ gutmedir ona yolumu kapayan: Benim bir soztrnle
tam kotu igguduler ytizine vurur insanin. Tanidiklarim iginde
bir suru denek hayvanim vardir; yazilarima kargi gosterilen ¢esit
cesit ve her biri son derece ogretici tepkileri onlarda incelerim.
Yazilarin 6zuyle hicbir aligveris yapmak istemeyenler, 6rmegin o
sozde dostlarim hemen “kisiliksiz” oluverirler: Bir kez daha bu-
nu basardigim icin kutlarlar beni, ~hem de bir gelisme varms,
daha bir keyifliymis deyisim... O hep kotuye isleyen kafalar, isi
gucu yalan olan “ince duygulu”lar ise, ne yapacaklarini bilemez-
ler bu kitaplarla, —dolayisiyla onlar1 kendilerinden asa g1 go-
rurler: Iste ince manug “ince duygulu”larin. Tanidiklar arasin-
daki buyukbas hayvanlar da —yalmiz Almanlar bunlar, hos go-
run- demeye getirirler ki, benimle hep aymi kanida degillermis
ama, gene de arada bir... Bunu hem de Zerdist ustune soyledik-
lerini duydum... Bunun gibi, insanda her turla “féminisme”; is-
terse erkekte olsun, benim kapilarimi kapatir ona; hi¢bir zaman
o pervasiz bilgilerin labirentine giremez. Bu bastanbasa sert dog-
rular arasinda gule oynaya yasamak igin, insan gézinu budak-
tan esirgememeli, onun i¢cin aliskanhk olmali sertlik. Tam is-
tedigim gibi bir okuyucu tasarladigimda, hep ortaya yurekli, her
seyi bilmek isteyen bir canavar, ayrica kivrak, duzenci, saggoru-
la birisi, dogustan bir sertivenci ve bulucu ¢ikiyor. Kisacasi, be-
nim so6zum aslinda kimleredir, bunu Zerdust'ten daha agik soy-
leyemem: Bilmecesini yalmizkimlere anlatmak istiyor o?
Sizlere, gozupek arayicilar, sinayicilar, —ve her kim
kurnazca yelkenleriyle o korkung denizlere agilmigsa bir
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—sizlere, bulmacalar icinde esrimisler, alacakaranhg:
sevenler, ruhlan flut sesleriyle her tuzaga dusurulebilen-
ler:

— Cunka siz titreyen ellerinizle bir ipi yoklayarak in-
mek istemezsiniz; ardinda ne oldugunu kestirdigi-
niz yerde tiksinirsiniz kapiyrta¢maktan ...

Deyis sanatim ustiune genel olarak birkag s6z soyleye-
yim burada. Bir durumu, bir duygusal gerilimi imlerle, bu imle-
rin tempo’suyla bagkalarinabildir me k, —budur deyisin anla-
m1 I¢ durumlanmin o olaganustu gesitliligi karsisinda, bende
bir surua deyis olanag), simdiye dek bir kisinin eli alinda bulun-
mus en gesitli deyis sanati vardir. Bir i¢ durumu gercekten bildi-
ren, imler stine, imlerin tempo’su Gstune yanilmayan, yapma-
ctk tavirlar takinmayan —bir tavir takinma sanaudir zincirle-
me cimle kurallarinin hepsi— her deyis iyidir. Bu konuda hig
sasmaz benim i¢gidim. Kendiliginde iyi deyis, hepten bu-
dalalik bu, ulkuculuk yalniz, “kendiliginde guzel”, “ken-
diliginde iyi”, “)kendiliginde sey” gibi... Suphesiz bu is
icin dinleyen kulaklar, ayni tutkuyu duyabilecek gugte ve deger-
de kimseler, insanin icgini agabilecegi kimseler bulundugunu
varsayiyorum. Zerdustam simdilik bekliyor boyle dinleyicileri;
daha uzun sure de bekleyecek! ~Onu inceleyecek degerde olma-
liinsan... O gune dek, burada nasil bir sanat harcandig anla-
silmayacak: Hi¢ kimse boylesine yeni, isitilmemis, bir amag icin
gercekten ilk olarak yaratilmis soyleme yollanm boylesine avug
dolusu sagmamustir. Bu turla seylerin Alman dilinde olabilecegi
supheliydi: Onceleri olsa, en basta ben kesinlikle yadsirdim bu-
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nu. Alman diliyle neler yapilabilir, genel olarak dille neler yapi-
labilir, benden once bilinmiyordu bunlar. Yuce, insanusti bir
tutkunun korkung dalgalanisimt anlatmak icin o buyuk ritim-
ler sanauni, zincirleme ctumlelerle buy uk deyisi ben buldum
ilk; Zerdiistini¢unci bolumu sonundaki o “Yedi Muhur”
baslikli dithyrambos’la simdiye dek siir denen seyi binlerce fer-
sah astim.

Essiz bir psikolog konusuyor benim yazilarimda; iste iyi
bir okuyucunun, eski iyi filologlar Horatius'larini nasil okurdu-
larsa beni 6yle okuyan, tam bana gore bir okuyucunun ilk edi-
necegi kami budur. Uzerinde herkesin anlastig1 cuimleler —herkes
derken, bunun icinde orta mah feylosoflarin, térebilimcilerin ve
obur mankafalarla mantar kafalann da bulundugunu ayrica soy-
lemek gerekmez—, benim yazilarimda bénce yamilgilar olarak or-
taya gikar: Omegin “cikar gozetmez” ve “bencil” kavramlarinin
birbirinin karsiti oldugu inanci; oysa “b e n "in kendisi bir “yuk-
sek aldatmaca”dan, bir “ulku"den baska bir sey degildir... Ne
bencil, ne de cikar gozetmez eylemler vardir; her iki kavram
da psikolojik birer mantksizlikur. Ya da “insan mutlu olmak
icin cabalar” cimlesi... Ya da “mutluluk erdemin o6duilidur”
camlesi... Ya da “hoslanma ve ac1 duygulan birbirinin karsitidir”
ctimlesi... Insanligin “Kirke”si,” yani tére, butin Psikoloji'yi
bastan asag yalana bogdu, torellestirdi; ta o tuyler urper-
tici sagmaliga, sevginin “cikar gozetmez” bir sey olmasi gerekti-
gine varincaya dek... Insan kendi kendine saglam bir da-
yanak olmall, iki ayag1 ustinde korkmadan durabilmeli; bagka
tarla sevemez yoksa. Kadinlar da pek iyi bilirler bunu: O ¢ikar
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gozetmeyen, o nesnel erkekler vizgelir onlara... Sirasi gelmigken,
su kadin ulusunu taniyorum diyebilirim. Dionysosca pa-
yimdan gelmedir bu.® Kim bilir, belki de “bengi disiligin™ ilk
psikologuyum ben. Eski bir 6ykudur: O mutsuz kadinciklar,
“ozgurlesmis” olanlar, cocuk dogurmaya gucu yetmeyenler di-
sinda hepsi beni severler. —Bereket versin, kendimi parcalatma-
ya niyetim yok: Sevdi mi pargalar gercek kadin dedigin... Bu se-
vimli Bakkha'lari® iyi taninim... Ah o ne tehlikeli, o ne sinsi, ye-
ralunda yasayan bir yirticr hayvancikur! Nasil da sirindir uste-
lik!.. O¢ ardindan kosan bir kadincik yazgiy1 bile dinlemez, y1-
kar gecer. Kadin erkekten o¢lgulmez derecede daha kotudur; da-
ha akillidir da. Bir cesityozlasmadir kadinda iyilik... O “in-
ce duygular” var ya, timunun mayasinda bir fizyolojik bozuk-
luk vardir. —hepsini sdylemeyeyim, hekimce konusacagim yok-
sa. Esit haklar icin acilan savas, bir hastahk belirtisidir ustelik;
her hekim bilir bunu. Gergek kadin dedigin var gucuyle direnir
hak denen seye karsi; cinsler arasindaki o bitmez savasta ilk
yer hig tartismasiz onundur zaten dogal olarak. ~Benim sevgi ta-
nimimi duyup anladimiz mi? Gergek bir feylosofa yarasan biricik
tanim budur. Sevginin tuttugu yol savas, 6zu ise cinslerin 6ldu-
resiye kinidir birbirlerine. “Bir kadin nasiliyilestirilir, kur-
tarilir” sorusuna verdigim yaniti biliyor musunuz? Insan ondan
bir cocuk edinmelidir. Kadin cocuksuz edemez, erkek bir araci-
dir yalmz: Zerdust boyle dedi. “Kadinin 6zgurlesmesi”, 6zur-
11, doguramaz kadinlarin gercek kadina karsi icgudusel kinidir
bu; “erkek”le kavgaya gelince, bu bir yoldur, bir sozde nedendir,
bir taktiktir yalmzca. Kendilerini “gercek kadin”, “yuksek
kadin”, “alkucu kadin” diye yukseltmekle, asama sirasinda kadi-
nin yerini al¢altmaya cahsirlar; bunun icin de en sasmaz
yol, lise 6grenimi yapmak, pantolon giymek ve suru olarak oy
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verebilmektir. Aslina bakilirsa, 6zgurlesen kadinlar “bengi disi-
lik” ulkesinin anargistleridir; kuyruk acisi vardir onlarda,
oc istegi vardir derinlerinde yatan... En koétustunden bir tur “ul-
kuculuk” vardir ki erkeklerde de rastlanir ayrica, o evde kalmis
kiz 6meginde, Henrik Ibsen'de oldugu gibi, —bunun amaci da
cinsel sevgideki gonul rahathgim, dogalhginiagulamaktir...
Bu konuda durustlugu ol¢ustnde siki olan anlayisim ustune hig
stupheniz kalmasin diye, bozulmusluga karsi tore yasala-
rimdan bir madde okuyayim; bozulmusluk derken, her gesit do-
gaya aykirihigin, ya da guzel sozleri seviyorsaniz, ulkuculugun
karsisina gikiyorum. Madde su: “Cinsel perhiz ustune vaaz ver-
mek, aciktan herkesi dogaya aykir1 olmaya kiskirtmakur. Nasil
olursa olsun, cinsel yasami kiigimseme, onu ayip kavramiyla le-
keleme, yasamin kendine karsi islenmis bir sugtur, —yasamin
Kutsal Tin'ine karsi gunahin ta kendisidir.”

Nasil bir psikolog oldugumu anlayasiniz diye, lyi ve Kattintin
Otesinde’den uzerinde-dusuntilmeye deger bir betimleme aktari-
yorum, —sunu da soyleyeyim ki, burada anlatlmak istenen kim-
dir, sakin bulup ¢ikarmaya calismayin: “Yuregin dehasi onda
vardir, o buyuk Bilinmeyen'de, bulunglarin o sinayici tannsi,
dogustan fare avcisi; sesi her ruhun yeralu ulkesine dek inen;
her sozunde, her bakisinda bir bastan citkarma amac sakh olan;
ustahigs geregince, oldugu gibi degil, bagka turlt gorunen, 6yle
ki ardindan gelenler ona daha bir sokulsun, onu daha gontilden,
daha tam izlesinler... Yuregin dehas, her turli agiz kalabaligini,
kendini begenmisligi susturan, kulak kabartmasin égreten; ka-
ba saba ruhlar torpuleyen, onlara yeni bir istek tattiran, —derin
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gokyuzunu yansitabilmek i¢in dupduru bir ayna gibi olmak is-
tegini... Yaregin dehasi, o sakar ve ivecen ellere duraklamay,
daha bir incelikle kavramayi 6greten; bulanik, kalin buzun altin-
daki o sakli, unutulmus gémunun, o bir damla iyiligin, tath
o6zun yerini kestiren; uzun c¢aglar camur ve kum iginde gémulu
yatan her alun kinnusini bulmak icin bayula bir degnek olan...
Onun dokundugu kimse daha bir zenginlesmis olarak uzaklasir
oradan, baskasinin mali alnda iki buklum degil, kendisi daha
zengin, yenilenmis, sanki tuzerinden 1lik bir yel esmis de buzla-
r1 ¢ozulmus, ici agilmis, belki daha guvensiz, daha ince, daha ki-
rilgan, belki daha bir kirilmis, ama daha ad1 bile olmayan umut-
larla dolu, yeniistemlerle, akintilarla dolu, yeni direnislerle, ters

akinularla dolu...”
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Tragedya’nin Dogusu'na (1872) karsi insalll olabilmek icin
birkag seyi unutmali. Bu kitap basarisiz yaniyla, 6rmegin Wag -
ner'ciligi bir yakselis belirtisi sayip ona yararn dokun-
masiylayapt1 etkisini, giderek buytledi. Bir donum nok-
tast oldu Wagner'in yasaminda da: Ancak ondan sonradir ki
Wagner adina buyuk umutlar bagladilar. Bugun bile, hem de
bazen tam Parsifalin ortasinda, bana yuklendikleri oluyor: O
akimmn ekin degeri boylesine yuksek tutuluyorsa, suc be-
nimmis. ~Bu yazinin ¢ok kez “Musiki Ruhundan Tragedyanin
Yeniden Dogusu” adiyla anildigim duydum; onda yalmiz
Wagner’in sanatini, ne yapmak istedigini, 6devini ilk olarak
dile getirisimi gorduler, —yazinin asil degerli yanin gézden ka-
cirdilar bu arada. “Yunanhihik ve Kétumserlik”: Daha baska an-
lama cekilmeyecek bir baslik olurdu bu: Cunku ashnda Yunan-
hlar kotumserligin nasil ustesinden geldiler, onu nasil yendi -
ler, ogretilen buydu ilk kez olarak... Tragedyamn ta kendisi,
Yunanllarin kotimser olmadiklarinin kamudir: Scho-
penhauer her konuda oldugu gibi bunda da yamlmisti. —Az bu-
cuk cekimserlikle ele alindiginda Tragedya’nin Dogusu iyice
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cagdisi gorinir: Worth Savasrnin' top sesleri arasinda yazilma-
yabaslandigi, kimsenin aklinin kiyisindan ge¢gmezdi. Metz
surlan dibinde, o soguk eylul geceleri, bir yandan hastabakici-
hik gorevimi yaparken, bu sorularnt dustntiyordum,; kitabin elli
yil 6nce yazilmis olmasi daha bir akla yakin gelebilir. Siyasayla
ilgisi yoktur —bugunkt deyimiyle “Almanlhk dis1”dir—, tiksindi-
rici bir Hegel kokusu yayilir ondan; Schopenhauer’in mortocu
kokusu ise tek tuk birka¢ deyimine sinmistir ancak. Bir “dusun”
-Dionysosca ve Apollonca karsithgi— metafizik alanina aktarili-
yor burada,; tarihin kendisi bu “dtisun™un gelismesi olarak say1-
hyor; bu karsi savlarin tragedya'da biresimi: Simdiye dek hic
iligkileri olmayan seylerin bu gozle bakilinca, birdenbire kars
karsiya gelmeleri, birbirleriyle aydinlanmalar;, kavranmala-
r1... Omegin opera ve devrim... Bu kitabin baglica iki yenili-
ginden biri, Yunanhlardan Dionysosca olaymin anlasilmas,
psikoloji yoninden ilk olarak ¢6zumlenmesi, buttin Yunan sa-
natinin koklerinden biri olarak gorilmesi. Oburti de Sokrates-
ciligin anlasilmasy: Sokrates’i Yunan ¢okisunun araci, 6rmek dé-
cadent olarak gorup tanimak ilk kez. “Akilahk”, icgiduye kar -
s1t. Her sey pahasina “akilciik™ Tehlikeli, yasami yikici bir
gugc. Kitapta Hiristiyanlik dstune derin, dismanca bir susku
bastanbasa; ¢inku o ne Apollonca, ne de Dionysoscadir; Tra-
gedya’min Dogusu'nda taninan biricik degerlerin, estetik de-
gerlerin hepsini yadsir: En agin anlamiyla nihilist’'dir Hiristiyan-
lik; oysa Dionysos simgesiyle olumlamanin en son simrna
ulaginz. Kitabin bir yerinde papazlara “yeraltinda yasayan kotu,
duzenci cuceler soyu” diye dokunduruluyor...
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2

Esine az rastlanur bir baslangicur bu En derin i¢ yasanuma
karsilik gelen b1r1c1k simgeyibulmustum tarlhte —boylelik-
le Dionysosca denen mucizelik olay: ilk kavrayan ben olmnus-
tum. Bunun gibi, Sokrates’i décadent olarak tanimakla da, psiko-
lojik kavrayisimdaki sasmazhgin herhangi bir kisisel tore kaygi-
sindan yana hi¢ korkusu olmadigini apagik kanitladim; tére’nin
kendisini décadence belirtisi diye almak, pek 6nemli, benzersiz
bir yenilikti bilgi tarihinde. Bu iki bulusumla, kusbeyinlilerin
iyimserlik-kottimserlik karsitlig: ustine zavallica gevezelik-
lerini nasil da asiverdimn! llk olarak ben gordum gergek karsith-
g1 Bir yanda, yasama karsi alttan alta 6¢ giden o yozlasmus
icgudu (ornekleri Hiristiyanlik, Schopenhauer felsefesi, bir an-
lamda daha o zamandan Platon felsefesi, ulkucaltgin bitina);
obur yanda doluluktan, dolup ta§rhaktan dogmus en yuk-
sek olumlama ilkesi, ssirlama bilmeyen bir evet deyis, aci-
nin kendisine, suun kendisine, varhgin sorunsal ve yabanci ne-
si varsa hepsine Yasama karsi bu en sonuncu, en sevm(;ll en

) coskun ve ta§km ‘evet’ deyls yalmzca en yuksegl deglldlr bilge-

liklerin, hem de en derini, dogrunun ve blllmm en saglam-
ca dogrulayip destekledikleridir. Varolan higbir sey dusulemez
‘toplamdan, hicbir seyden gecilemez. lelsnyanlarm ve obur ni-

hlhst lerin varhikia yadsidiklari yanlar, décadence u;gudusunun

bagrma bastlgl basabildigi her seyden ¢lculmez derecede
daha yuksek bir yer tutar degerler 51rasmda Yurek ister bunu
kavramak icin; bunun da kosulu gug fazla51d1r Cunku ytirek-
lilik nasil buyuklugu olcusunde ileri atilirsa, guc de tipki onun
gibi buyuklagu slgusunde dogru§;a yaklaslr Zayiflar icin, zayif-
liklarinin verdigi esinle, gercekten korkup kac¢mak, yani “ul-
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kd” nasil bir zorunluluksa, gaglaler icin de boyledir bilmek, ger-
cege “evel” demek... Bilip bilmemek elinde degildir »zay'l"f_—l‘;r-m:
Yalansiz edemez décadent dedigin onun yasamda kalma kosul-
lanindan biridir bu. —“Dionysosca” sozcugunu kavramakla kal-
may1p, o sozciikte kendini de bulan kimse, artik Platon’u,
Hiristiyanhg, Schopenhauerl (;urutmek istemez, kokusunu
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“Tragik” kavraminy, tragedyamin psikolojisi ustune bilinebi-
lecek en son seyleri ne 6lcude buldugumu Putlarin Batist'nda
bir kez daha dile getirdim. “En yabanci, en amansiz sorunlaryla
bile yasama evet deyis; en yuksek 6rmeklerini kurban eder-
ken kendi bereketinin mutluluguna varan o yasama istemi,
-buydu adlandirdigim Dionysosca diye, buydu tragik ozanin
psikolojisine varmak i¢in benim buldugum koépru. Urkuden,
acimadan kurtulmak icin degil, zorlu bir bosalmayla tehlikeli
tutkulardan arinmak igin degil —Aristoteles bunu yanhs anla-
musti boyle,— tersine, trkul ve acimanin otesinde, olusun bengi
sevincine varmak, onun ta kendisi olmak icin, o seving¢ ki
yoketmenin sevinci de girer igine...” Bu anlamda kendimi
ilk tragik feylosof, yani kétumser feylosofun taban taba-
na karsit1 saymaya hakkim var. Dionysos olgusunun benden 6n-
ce boyle feylosofca bir tutkuyla duyulmasi gorilmemistir: Tra-
gik bilgelik eksiktir; bunun izlerini, hem de Sokrates'ten iki
yuzyll 6nceki o buyuk Yunan felsefesinde bile bosuna aradim.
Bir tek Herakleitos uzerinde kuskum var; zaten onun yaki-
ninda kendimi her yerden daha sicak, daha rahat duymusumdur
hep. Yokolusun, yokedisin olumlanmasi —ki Dionysosca bir
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felsefenin can ahc noktasidir—, karsithklara, savasa ve “varlik”
kavramini kokunden yadsiyarak ol usa evet deyis: Simdiye dek
dusunulenler i¢inde bana en yakin olarak bunlarn buluyorum
stphesiz. “Bengi donus” ogretisi, yani sinir tanimadan, sonsuza
dek her seyin durmadan yokolup yeniden dogmasi, Zerdistan
bu ogretisi daha o zamandan Herakleitos'ca da ¢gretilmis olabi-
lirdi. Hi¢ degilse, Herakleitos'un ana dustuncelerinden hemen

hepsine konmus olan Stoa’da bunun izlerine rastlanir.
4

Ugsuz bucaksiz bir umut sesleniyor bu yazidan. Aslinda, mu-
sikinin Dionysosca bir geleceginden umudu kesmem icin hicbir
neden yok. Yuzyil sonrasina bir goz atalim, varsayahm ki do-
ganin, insanin iki bin yi1ldan beri kirletilmesine karsi yaginmam
basariyla sonuglanmistir. O zaman yasamdan yana olacak yeni-
ler, gorevlerin en buyugunu, daha yuksek bir insanhk yetistiril-
mesini, bunun bir pargasi olarak da, yozlasmis, asalaklasmis her
seyin acimadan yokedilmesi isini ele alacaklar ve Dionysosca du-
rumun yeniden dogacagio yasam bollugunu yeryuzinde
olanakl kilacaklardir. Tragik bir ¢ag mustuluyorum: Insanhk
en amansiz, ama en zorunlu savaslar bir kez ardinda birakip,
acl cekmeksizin unuttugu an, yasama evet deyisin en
yuksek sanati, tragedya yeni bastan dogacakur. Bir psikolog ay-
rica sunlar da ekleyebilirdi: Gen¢ yasimda Wagner musikisin-
den duyduklarimin, ashnda Wagner’le hi¢ mi hig ilgisi yoktur;,
Dionysosca musikiyi betimlerken, kendimde duydugum bir
seyi betimliyordum; her seyi o icimde tasidigim yeni solugun di-
line ceviriyor, bagka bir kiliga sokuyordum i¢gudumle. Bunun
kanit1 ise —bir kanit ne denli guglu olabilirse
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oyle gug¢lu bir kanit—“Wagner Bayreuth’da” adh yazim-
dir. Psikoloji yonunden can alici noktalarda hep kendimden s6z
agmisimdir; Wagner sozunun gectigi her yerde, hic ¢ekinmeden
benim adimu ya da Zerdust adimi koyabilirsiniz. Dithyrambos sa-
natcisinin betimlenmesi bastan basa Zerdiist ozamnin cok énce-
den betimlenmesidir; ugurum gibi derincesine ve Wagner gerce-
gine bir an bile olsun deginmeksizin cizilmistir. Wagner de se-
zinlemisti bunu; o yazida kendini taniyamamisti. Bunun gibi
“Bayreuth disuncesi” de, okuyuculanm icin hi¢ de bilmece sa-
yilmayacak bir seye donusmustu: En seckin insanlarin en buyuk
odevlere kendilerini adadiklari o buyuk o¢gle’ye, —belki de
gunun birinde yasayabilecegim bir senligin gorum'une... llk say-
falardaki tutku dunya tarihine gegecektir: Yedinci sayfada so6zu
edilen bakis, gercek Zerdust bakisidir; Wagner, Bayreuth, o
Alman kuguklugu, bayagiligi, hepsi bir buluttur; tizerinde gele-
cegin sonsuz bir 1lgimu parildamaktadir. Psikolojik bakimdan da,
kendi yaradilisimin ana ¢izgileri hep Wagner'inkine aktarilmis-
ur: En aydinhk ve en yikimh guglerin bir arada bulunusu, hig
kimsede gorulmemis bir gug istemi, dusunce alaninda gozunu
budaktan sakinmayan, etkinlik istemine hig¢ zarar vermeyen o si-
nirsiz 6grenme gucu. Bu kitapta her sey gelecegi bildirmektedir:
Yunan tininin yakinda yeniden dirilecegi, Yunan ekininin kor-
dugumu bir kez ¢ozuldukten sonra, onu gene baglayacak kar-
s1 Iskender’lerin zorunlulugu... “Tragik duyus” kavramina
gecisteki o tonu bir dinleyin hele; evrensel, tarihsel bir tondur
bu; yazi bastanbasa bunlarla doludur. Olup olabilecek en alisil-
mamis “nesnellik”ti benimkisi: Kim oldugumu olanca kesinlikle
biliyor, ama bunu herhangi bir rastlantihik gercege yansitiyor-
dum; beni anlatan dogrularn sesi urking bir ucurumdan geli-
yordu. Zerdiistin deyis’ini daha o zamandan bilmiscesine, bir
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kez olsun yanilip sasmadan betimliyorum. (s. 71); Zerdiist denen
olay’a, insanhgin o korkung arinmasi, kutsanmasi edimine ge-
lince, hi¢bir zaman s. 43-46 arasindakinden daha ulu bir deyis-
le dile getirilemez bu.



Cagdisi Yazlar

Cagdis: yazilarin dorda de' savasg mu savasgidir. Bunlar
“basimda kavak yelleri esmedigini”, kilicimi ¢cekmekten hoslan-
digimy, belki de bilegimin pek sag: solu olmadigini kanitlar. 11k
saldin (1873) daha o zaman bile hi¢ acimaksizin yukardan bak-
ugim Alman ekinine yoneltilmistir. Anlamsiz, 6zsiz, amagsiz:
Bir “kamuoyu”, o kadar. Savastaki buyik basarinin Alman eki-
ninden yana bir sey kanitladigini, hele onun boylelikle Fransa'y:
yenmis oldugunu sanmaktan daha beter bir yanilma olamaz-
di... Cagdisiyazilarinikincisi (1874) bilim duzenimizin gidi-
sindeki tehlikeyi, yasami kemiren, agulayan yani agiga vurur: Bu
insanca anlamin yitirmis ¢arklar, bu mekanizma, is¢inin bu “ki-
siliksizlesme”si, “is bolumu’nin sozde verimliligi, bunlardan
hasta dusmustur yasam. Amag, yani ekin, elden ¢ik-
mustir, —arag, yani ¢agdas bilim duzeni, barbdrlastirir...
Bu incelemede, ¢cagimizin boylesine kurumlandig “tarihsel anla-
yi1s” ilk kez bir hastalik, bir émek ¢okus belirtisi olarak tanini-
yor. -Uguncu ve dérduncu Cagdisi yazlarda, daha
yuksek bir ekin kavramina dikkati cekmek icin, bencilli-
gin, kendini sikiya sokmanin en asin iki érnegi konuyor
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ortaya, olabildigince ¢agdis: iki 6rnek, gevrelerinde “Alman dev-
leti”, “ekin”, “Hiristiyanhk”, “Bismarck”, “basar1” denen her seye
karsi yuce bir kucimseme duyuyor ikisi de, —Schopenhauer ve

Wagner ya da tek sozcukle, Nietzsche...

Bu dort yaginmadan ilki olaganustu bir basari kazandi. Ko-
pardig: gurulti her bakimdan duyulmaya degerdi. Ustin gelmis
bir ulusun yarasina parmak basmistim, —kazandiklar yengi bir
ekinolay1 degildi, tersine bambaska bir seydi belki de... Yal-
niz David Strauss’un eski dostlarindan degil, her yandan yanit
yagdy, onu kendinden hosnut, dar kafall Alman aydinmi 6rnegi
olarak, kisacasi “Eski ve Yeni Inanc¢ Ustune” adli birahane In-
cil'inin yazar olarak gilung dasurmustim (dar kaflal aydin so-
zu benim yazimdan gec¢mistir dilingize). Kutsal hayvanlarini,
Strausslarim’ guling bulmakla, Witriembergli ve Svab olarak
derinden gocundurdugum bu eski.‘dostlar oyle duzeysizce ve
kabaca yanit verdiler ki, bundan daha iyisini dogrusu isteyemez-
dim; Prusyallarin tepkisi daha bir akillica oldu, —ne de olsa
“Prusya mavisi” vardi kanlarinda. Cigligin daniskasin bir Leip-
zig gazetesi, o adi citkmis “Grenzboten” yapty; gazaba gelen Ba-
sellileri zor zaptettim. Yuzde yuz benim yanimi tutan —gesit ge-
sit, kimi zaman da hi¢ anlasilmaz nedenlerden— yalmzca birkag
yash bay oldu. Ornegin, Géttingen'den Ewald,” Straussa karsi
yagilamam oldurict olmus demeye getirdi. Ya da eski Hegel'ci-
lerden Bruno Bauer, ki o yazidan sonra en dikkatli okuyucula-
rirrdan biri olmustu. Yasaminin son gunlerinde, yitmis “ekin”
kavrami ustune kimden bilgi edinilebilecegini gostermek icin,
ornegin Prusyal tarihgi Bay von Treitschke’ye’ benim yazilarim
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salik vermeyi severdi. Bizim yazi ve yazar ustiine en ok énem-
seyerek ve uzun uzadiya konusan, feylosof Baader'in® eski bir
ogrencisi, Wurzburg'da Profesér Hoffmann’ adinda biri oldu.
Yazimdan benim icin buyuk bir gelecek okuyordu, —tannsiziik
konusunda bir bunluk yaratacak en son sozu soyleyecektim;
ona gore tannsizhgin en kokten, en amansiz temsilcisi bendim.
Beni Schopenhauer’e ¢eken sey de buydu. —Ama hepsinin igin-
de en ¢ok okunani, herkese en ac1 koyany, aslinda oylesine yu-
musak huylu Karl Hillebrand'in,” eli kalem tutan o sonuncu in -
san Almann olaganustu sert ve yurekli savunusu oldu. Yazisi
“Augsburger Zeitung”da ¢ikmisti; bugun biraz daha yumusatl-
mus bicimiyle toplu yazilan arasinda okunabilir. Burada benim
yaz1 bir olay, bir dontim noktasi, ayihp kendine gelis, cok hayir-
11 bir belirti olarak, dusunce islerinde Alman agirhiginin ve tut-
kusunun yeniden dogusu olarak gosteriliyordu. Hilleb-
rand yazinin bi¢imini, olgun begenisini, kisiyle konuyu ayir-
maktaki sasmaz ol¢ululugunu éve oéve bitiremiyordu: Onu Al-
manca yazilmis en iyi tartisma yazisi olarak niteliyordu; o tartis-
ma sanat ki, Almanlar icin tehlikelidir ve hic salik verilmez. Be-
ni yuzde yuz onayliyor, Almanya'da dilin bayagilasmasi tstune
soylemeyi goze aldiklarimdan da ileri gidiyor (—bugtin ozlestir-
mecilik oynuyorlar, bir tek ctiimle bile kuramiyorlar artik-) ulu-
sun “basta gelen yazarlari’na karsi ayn1 kugcumsemeyi duyuyor
ve benim “bir ulusun hem de sevgililerini suglu sandalyesine
oturtmadaki ustin yurekliligime” olan hayranhgin séyleyerek
bitiriyordu... Bu yazinin yasamimda paha bigilmez etkileri oldu.
Bugune dek hi¢ kimse benimle hir ¢ikarmaya kalkmadi. Alman-
ya'da bana karsi susuyorlar, urkek ve cekingen davraniyorlar:
Bugun, hele “Alman devleti"nde, kimsenin goze alamadig, sinir-
siz bir s6z 6zgurligunden yararlandim yillardir. “Kilicimin gol-
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gesindedir” benim cennetim... Ashnda Stendhal’in bir ilkesini
uygulamisuim: Yuksek bir topluluga girerken, ise bir duel-
] 0’yla baslamayi salik verir o. Nasil da se¢mistim dusmanimi!
Ik Alman 6zgur disunurua!.. Bana bugine dek o Avrupali, Ame-
rikali “libres penseurs™ ulusundan daha uzak, daha yabanci olan
hi¢bir sey bilmiyorum. O “cagdas ulkuler’e inanan, uslanmaz
kusbeyinlilerle, soytarilarla aramdaki ucurum, dusmanlariyla
aramda olandan ¢ok daha derindir. Onlar da bir yol tutturmus,
insanhg) kendilerine gore “diizeltmek” isterler; benim kim oldu-
gumu, ne istedigimi bir bilseler, amansiz bir savas agarlardi
bana karsi, ~topu da “tlku’ye inanir daha... llk toresiz-

ci’yim ben...

Schopenhauer ve Wagner adlarini tasiyan Cagdisi yazilarin,
bu iki psikolojiyi anlamakta, ondan da gegtim, bu sorun’un yal-
nizca ortaya konmasinda pek ise yaradiklarimn ileri sirecek de-
gilim, ~bunun disinda kalan seyler de var elbette. Ornegin,
Wagner'in yaradilisindaki ana 6geyi, o tiyatro oyuncusu yetene-
gini daha o zamandan sezivermistim; kullandig1 araclar olsun,
niyetleri olsun, hepsi bunun zorunlu sonuglariydi. Aslina bakar-
saniz, bu yazilarda yapmak istedigim psikoloji degil, bambagka
bir seydi: Esine rastlanmamis bir egitim sorunu, insam ¢elik gi-
bi yapacak, yepyeni bir “kendini sikiya koyma” “ken-
dini savunma” kavrami, buyuklige, evrensel, tarihsel
odevlere goturen bir yol, —~bunlar dile gelmek istiyordu ilk kez.
Soézun kisasi, insan bir seyi anlatabilmek, elinde birka¢ deyim,
im, soyleme yolu daha bulundurmak i¢in 6nune ¢ikan firsattan
nasil yararlanirsa, ben de bu iki anla, ama daha hi¢ mi hi¢ be-



Ecce Homo

lirlenmemis omege oylece yapisiverdim. Uctincii yazinin dok-
san uguncu sayfasinda hepten korkung bir uzgoruyle deginil-
misti buna. Bunun gibi, Platon da Sokrates'den bir gosterge dili
olarak yararlanmisti. —Bu yazilarin tanik oldugu o hayli geride
kalmis durumlan simdi géz énune getirdigimde, aslinda yalniz
kendimden s6z agmis oldugumu saklayamam. “Wagner Bayre-
uth'da” yazis1 kendi gelecegimin bir dusudur; “Egitici Olarak
Schopenhauer”de ise, benligimin en i¢ 6ykustu, olusmasi ya-
zilidir. En basta da igtigim and!. Bugin neyim ben, nere-
lerde yasiyorum —artik sozlerle degil, yalniz yildirimlarla ko-
nustugum yukseklerde—, o zamanlar nasil da uzakum bunlar-
dan! Ama ulkeyi g6rdum;yol, deniz, tehlike ve basari ustu-
ne bir an olsun yanilmadim! S6z verirken ne buyik durgunluk-
tur o; yalmz s6zde kalmayacak bir gelecege dogru o ne mutlu
bakistir! Derinden, icten yasanmustir burada her soz; aci ¢eken,
neredeyse kanayan sozcukler eksik degildir. Ama hepsinin us-
tunden buyuk bir 6zgurlugun yeli esmektedir; itiraz gibi gel-
mez yaranin kendisi bile. Benim feylosoftan anladigim sey, o ya-
kininda ne varsa hepsinin tehlikede oldugu korkung¢ dinamit,
benim feylosof kavramimla —yuiksek ogretimdeki “gevis getiren-
ler”i, obur felsefe 6gretmenlerini bir yana birakin- koskoca
Kant'in bile igine girdigi feylosof kavrami arasindaki ugurum, o
yazi bunlarn hepsi ustune paha bicilmez seyler égretir; ama bu-
rada sozu edilen “Egitici Olarak Schopenhauer” degilmis de,
onuntam karsiti, “Egitici Olarak Nietzsche’ymis, ne ¢ikar.
—~O zamanlar benim zanaatimin bilginlik oldugu, benim de bu
isin belki ehli oldugum go6z 6ntne alinirsa, bu yazida bil-
ginlerin psikolojisi ustune birdenbire ¢ikiveren o aci elestirmeyi
pek de onemsiz saymamalidir: Bendeki ayr1 olus bilinci-
ni, benim icin 6dev nedir, yalnzca arag, arada eglence, katki
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nedir, bunu hi¢ sasmadan ayirdettigmi gosterir o parca. Tek
bir sey olabilmek, tek bir seye varabilmek icin, cok yerde, ¢cok
sey olmak, bu bendeki sagduyudur. Bir sure igin de bilgin ol-
mam gerekiyordu.



Insanca, Pek Insanca
iki ekiyle birlikte

Insanca, Pek Insanca bir bunlugun amudir. Ozgur dustnirler
i¢in bir kitap: Budur kendine takug ad. Hemen her cumlesi bir
yengi anlaur; yaradilisimda bana aykir1 olan’dan kurtardim
boylelikle kendimi. Bana aykir olansa ulkuculuktur. Budur bas-
hgin demek istedigi, “sizin ulkuler gordugunuz yerde, ben
insanca, pek insanca seyler goruyorum yalmz!”... Insam ben
daha iyi tammnm... Burada “6zgur dustinur” sozu bir tek an-
lama gelirr Ozgurlugune kavusmus, kendini yeni bas-
tan bulmus bir dusunce. Sesin tonu, tinlayisi bastanbasa degis-
mistir; kitab1 kurnazca, soguk, yerine gore de sert ve alayci bu-
lursunuz. Soylu begeniden gelme bir tur tinsellik sanki derin-
de daha tutkulu bir akintiya karsi direnmektedir. Bundan dola-
yidir ki, kitabin 1878 yilindaki zamansiz yayimlanisina 6zur ola-
rak, Voltaire’in 100. 6lum yildonumune rastlamasini gostermem
bir anlam tasir. Ctinku Voltaire, kendinden sonra yazanlarin ter-
sine, bir grand seigneur’du' dustince alaninda, tam benim de ol-
dugum gibi. Kendi yazilanindan birinin tuzerinde Voltaire adi,
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~bir ilerlemeydi bu... kendime dogru... Yakindan bakilin-
ca, ulkinun yuvalandigi tum kose bucagy, yeralti zindanlarini,
en sonuncu siginaklarn karis karis bilen, kati yurekli bir dasun-
ce gorulir burada. Elimde alevi hi¢ de “titremeyen” bir ¢irag,*
keskin birigikla ulkinun yeralti ulkesi niaydinlattim. Sa-
vas bu, ama barutsuz ve dumansiz; ne savas¢i davranislar var, ne
duygulanip cosma, ne de kirik kol bacak, —baska turlusu gene
“alkuculuk” olurdu. Yanilgilari birer birer, hi¢ acele etmeden
buz ustune koyuyorum, ulkuleri ¢curatmuyorum, donduru-
yorum... Ornegin, suracikta “deha” donuyor; az ilerde, kose
basinda “ermis” donuyor; su kalin buz sacag altindaki de “yigit”;
sonunda “inan¢” donuyor, o “kanis” dedikleri; “acima” da az buz
sogumuyor hani, —“kendiliginde sey” donuyor ne yana baksan...

Bu kitabin baslangici, Bayreuth festivalinin ilk olarak yapildi-
g1 haftalara rastlar; orada cevremi kusatan her seye karsi duydu-
gum derin bir yabancilik, ¢ikis noktalarindan biridir. O zaman-
lar tizerime ne gesit gorumler usustigunt bilen, ginun birinde
Bayreuth’'da uyaninca nasil oldugumu kestirebilir. Sanki dus go-
riyordum... Neredeydim acaba? Higbir seyi tanimaz olmustum,
az kalsin Wagner'i bile taniyamayacaktim. Anilarimu bir bir yok-
luyordum, bosuna. Tribschen, —uzakta bir mutluluk adasi: En
ufak bir benzerlik yok. O unutulmaz temel atma ginleri,’ kutla-
mada bulunan kucuk, seckin topluluk, o anlamak i¢in davul
zurna istemeyenler: En ufak benzerlik yok. Ne olmustu
ki? —Wagner'i Almanca'ya cevirmislerdi! Wagner'i avucunun
icine almisti Wagner’ci! ~Alman sanatl! Alman ustas!! Al-
m an birasi.. Ama bizler, Wagner sanatinin ne ¢esit incelmis sa-
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natgilara, nasil uluslaristit bir begeniye yoneldigini bilenler,
Wagner'i boyle Alman “erdemleri’yle suslu pusla gorunce cile-
den gikmistik.— Sanirim, Wagner'ciyi taniyorum; onlarin ardar-
da ug¢ kusagim gormusumdur. Wagner'i Hegel'le kanistiran rah-
metli Brendel'den,’ Bayreuther Blatter'in’ Wagner'i kendi kendi-
siyle kanstiran “ulkucu’lerine varincaya dek; o “ince duygu-
lu”lar Wagner konusunda bir iglerini doktiler, neler neler soy-
lemediler. Bir krallik veriyorum akillicabir tek soz icin!® Ger-
cekten de, insamin saglarim diken diken edecek bir topluluk!
Nohl’, Pohl®, Koh!l’, her turlu incelik, falan filan! Her cesit ucube
vardir aralarinda, Yahudi dugsmanina varincaya dek. —Zavalli
Wagner! Buralara da m1 dusecekti! Domuzlar arasina dusseydi
bari!"” Ama Almanlarin icine diismek! En sonunda yapilacak bir
is kaliyor: Gelecek kusaklar1 aydinlatmak icin, gercek bir Bayre-
uth’lunun icine saman doldurmali, daha da iyisi onu ispirto igin-
de saklamali —eksik olan esprit'dir" ¢inkii-, aluna da sunu yaz-
mali: Alman “devlet”i kurulurken goéz 6nunde tutulan “dustnce”
buydu iste... Neyse, bu gurulti patirti arasinda ansizin birkag
haftaligina oradan ayrildim; pek hos bir Parisli hanim beni avut-
maya ¢alismisti, ama fayda etmedi. Bunun kaginilmaz bir sey ol-
dugu anlaminda bir tel cekerek 6zur diledim Wagner'den. Boh-
merwald ormanlari igine gomulmus bir yerde, Klingenbrunn'da,
derin melankolimi, Almanlara karsi kugumseyisimi bir hastalik
gibi icimde tasiyarak dolasiyor, arasira cep defterime “Saban De-
miri” genel bashg! altinda bir cumle karaliyordum; belki daha
Insanca, Pek Insanca’da bile gorulebilecegi gibi, keskin psiko-
lojik gozlemlerdi her biri.
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O sira benim icimde agiga cikip kesinlesen sey, Wagnerle
bozusma falan degildi, —icgidumtin toptan sapitugim farketmis-
tim; tek tek yanilgilarim, Wagner olsun, Basel'de profesorluk ol-
sun, hepsi bunun belirtileriydi yalniz. Kendime kars: bir sa-
birsizlik c¢oktu ustime. Toparlanip ayimam icin vakit gel-
mis de geciyordu bile. Bir an icinde, o giine dek vaktimi nasil
bosubosuna harcadigim, ¢devimle 6lculiince filolog yasamimin
nasil ise yaramaz, nasil gelisigizel oldugu korkung bir aciklikla
kafama dank etti. Bu yanlis alcakgonulligumden utandim...
Geride birakugim on yil icinde dusincemin beslenmesi
hepten durmustu; ise yarar yeni higbir sey 6grenmemis, bilgicli-
gin toz tutmus eski puskusuyle ugrasmaktan, pek ok seyi ap-
talcasina unutmustum. llkcag siirinin 6lculeri, ayaklan iginde
buyuk bir titizlikle, kor kostebek gibi stirinmek, —buralara dus-
mustum artik! Aciyarak bakiyordum kendime, acliktan bir deri
bir kemik kalmisum: Bildiklerim arasinda bir tek sey yoktu
gerc¢ek adina; “ulkuler’se bes para etmiyordu! I¢imi yakic bir
susuzluk sarmust bayagr Gercekten, o gun bu gun fizyoloji, up
ve doga bilimlerinden baska hicbir seyle ugrasmadim, —asil ta-
rihsel incelemelere bile, ancak 6 devim beni zorla surtkledigi
zaman dondum. lIk o zaman, i¢gudiye aykiri olarak, insan ce-
kip baglayan hicbir sey olmaksizin secilmis bir etkinlikle, o
“meslek” dedikleriyle, bosluk ve aghk duygusu iginde afyon ye-
rine gececek, Wagner sanati 6rnegi bir sanat bulup kendini
uyusturma gereksinmesi arasindaki iligskiyi de sezdim. Cev-
reme yakindan bakinca, bu tehlike baslarinda olan ¢ok sayida
genc gordum: Dogaya aykin bir is, bir ikincisini getirir ardin-
dan, hi¢ sasmaz bu. Daha agik soyleyeyim, Almanya'da, “Alman
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devleti” icinde ¢ok kimse erkenden segip karar verir, bir daha da
bu yuku uzerinden atamaz, altinda ¢urur gider; bunun
kurtulusu yoktur... Iste boyleleri afyon ister gibi Wagner'i is-
terler, —orada bir an olsun kendilerini unuturlar, kendilerinden
siyrilirlar... Bir an da ne soz, bes alt1 saatligine!

4

O zaman i¢gudum, razi olmanin, baskalarina uymanin, ken-
dimi onlarla bir tutmanin daha da uzun siirmesine kars: kiyasi-
ya cephe aldi. Baslangicta toylugumdan igine dustigum,
sonra da o “6dev duygusu” denilen sey yuztinden saplanip kal-
digim bu hi¢ yakismayan “qikar gézetmezlik’tense, her turlu ya-
sama, elverissiz kosullara, hastaliga, yoksulluga katlanmak ben-
ce yegdi. Babamdan ge¢me o kotu kalit —ki ashinda bir erken
olum anikhgiydi~ iste o sira ve tam zamaninda oyle bir imdadi-
ma yetisti ki, ne denli hayran olsam azdir buna. Beni bozusma-
ya, hatir gonul kirmaya, goze batacak davramglara birakmaksi-
zin, yavas¢a ¢ekip kurtardi hastalik. Kimsenin bana
karsi iyi duygularinda bir azalma olmadi, artma bile oldu tersi-
ne. Ayrica hastalik, aliskanliklarimi tumuyle kokunden degistir-
me hakkini verdi bana; unutmama izin verdi, buyurdu bunu.
Gene onun bagisiydi o sirt usti yatmak, aylak gezmek, bekle-
mek, sabretmek, kisaca dusinmek zorunlulugu... Gozleri-
min durumu yetti tek basina, her turli kitap kemiricilige, agik-
ca filolojiye paydos ettim: “kitap”tan kurtulmustum, yillarca hig-
bir sey okumadim artik, —simdiye dek kendime yaptigim en
buyuk iyilik bu oldul- Surekli olarak baska benlikleri dinle-
mekten —baska nedir ki okumak?- iyice dibe gomulmiis, sesi so-
lugu kesilmis o derin benligim yavas yavas uyandi, once cekin-
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gen ve supheciydi, ama sonra yeniden konusmaya bas-
lad1. Yagsamimnin o en hasta, en acili gunlerinde kendimden duy-
dugum mutlulugu baska zaman duymadim hi¢. Bu *kendime
donus™un benim igin ne anlama geldigini anlayabilmek igin,
“Tan Kizilligi"na ya da “Gezgin ve Golgesi'ne bir goz atmak ye-
ter: En yuksek anlamiyla bir iyilesmeydi bu! Gerisi kendi-
liginden geldi.

Insanca, Pek Insanca, bana disardan bulasmus her turlu “yuk-
sek yutturmaca”ya, “alkuculuge”, “Ince duygular’a, kadinca
baska ne varsa hepsine hemen son vermek i¢in kendi kendime
koydugum siki diizenin bu aniti, ana hatlanyla Sorrento’da ya-
zildi; tamamlanip son bicimini almasi ise, Sorrento’dakinden
cok daha elverissiz kosullar altinda Basel’de gegirdigim kisa rast-
lar. Aslinda, o sira Basel Universitesi'nde okuyan ve bana pek ya-
kindan bagl olan Bay Peter Gast ur bu kitabin sorumlusu.
Ben basim gozum sarili ve acilar iginde yazdinyordum: O bir
yandan yaziyor, bir yandan duzeltiyordu, ~asil yazar oydu, ben
yalniz neden’iydim kitabin. Sonunda agir hasta birinin derin
saskinligi icinde, kitab1 basilmis olarak elime alinca, Bayreuth’a
da iki nusha gonderdim. Rastlantinin pek anlamli, essiz bir oyu-
nuyla, ayni anda Parsifal metninin guzel bir nuishasi geldi bana;
uzerinde Wagner'in su adamasi vardi: “Degerli dostu Friedrich
Nietzsche’ye, Richard Wagner'den, Kiliseler Danismani”.— 1ki ki-
tabin bu catismasinda ugursuz bir ¢inlama duyar gibi olmus-
tum. Kili¢ sakirtisini andirmiyor muydu bu?.. Hig degilse biz
ikimiz boylece duyduk bunu: Ikimiz de sustuk ¢unku. —O sira-
lardayd: ki, Bayreuther Blatter'in ilk sayisi ¢ikti. Neyin tam
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zamaniydi, anladim hemen. —Inanilmaz sey! Wagner sofu ol-

mustu...

O siralar (1876) kendimi nasil géruayordum, buyuk, tarihsel
odevimi nasil olaganusti bir yanilmazlikla kavramistim, basin-
dan sonuna dek bunun tanigidir kitap; ama 6zellikle bir bolumu
cok kesin dile getirir bunu. Yalniz, bana 6zgu kurnazligimla, ge-
ne “ben” sézcugunden kaginmis ve bu kez Schopenhauer’e ya da
Wagner'e degil, seckin Dr. Paul Ree’ye'” dunya tarihine gegecek
bir un bagislamistim, —bereket versin ki, o kendisi bu konuda
faka basmayacak kadar anlayishydi... Baskalar1 oyle anlayis-
Ii olmadilar. Okurlarim arasinda umudu kestiklerimi, érnegin
tam bir Alman profesérinu sundan tanirim: Salt bu parcaya ba-
kip, koskoca kitabi bir cesit yuksek “réealism” olarak yorumla-
yacaklarini sanirlar... Gercekte o bolim dostumun doért bes
cumlesiyle celismekteydi; bu konuda “Tére'nin Soykuttagu” 6n-
sozune basvurulabilir. ~Iste sozu gecen bolum: Cagimizin en go-
zupek, en kat yurekli dustnurlerinden biri, “Térel Duyuslarin
Kaynag) Ustiine” adli kitabin yazan (lisez:"” Nietzsche, ilk tore-
sizci) insan edimlerinin o keskin, derine inen ¢éziimlenmesi
sonucu hangi ilkeye varmisti? “Térel insan anlasilir dunyaya do-
gal insandan daha yakin degildir, —anlasilir dunya yoktur ¢un-
ku...” Bu cumle tarihsel bilginin (lisezz Tum Degerleri Ye-
nileyis) cekici altinda sertlesip keskinleserek, ilerde belki bir
gun —1890! —insanhigin “metalizik gereksinmesi’nin kokune vu-
rulacak balta olabilir, —insanligin yararina mi, yoksa yikimina
mi, kimse bilemez bunu... Ama ne olursa olsun, cok énemli so-
nuclar dogurabilecek, hem verimli, hem korkung, tam buyuk
dogrular gibi o ¢ifte yuzuyle dunyaya bakan bir cumle...
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Tore’nin bir onyargi olusu iistiine diisiinceler

1

T 6re’ye karsi seferim bu kitapla baglar. Onda barut kokula-
r1 duyuldugundan degil; tersine bambaska, cok daha tatl koku-
lar gelir, yeter ki insanin burun delikleri biraz duyarh olsun. Ne
agir, ne de hafif topcu atesi: Kitabin etkileri olumsuzdur ya, kul-
landig araglar hi¢ de 6yle degildir; etki bu araglardan bir sonug
olarak cikar, topcu atesi gibi degil. Gerg¢i insan bu kitaptan ayri-
lirken, o ana dek tore adi altinda sayg1 goren, giderek tapinilan
her seye karsi bir cekinme, bir irkme duyar ama, gene de koca
kitapta bir tek olumsuz sozcuge, bir tek saldiriya, kotuluge rast-
layamazsiniz; guneste yatar o, tostoparlak, mutlu, kayalar ara-
sinda guneslenen bir deniz hayvani gibi. O deniz hayvani da be-
nim ayrica: Kitabin hemen her cumlesi, Cenova yakimindaki o
birbiri i¢ine girmis kayaliklar arasinda tasarlanmis, ele gegi-
rilmistir; orada denizle basbasaydik, gizli birseyler vardi
aramizda. Simdi bile, bu kitap ne zaman elime gecse, hemen her
cumlesi derinlerden benzersiz birseyler ¢ekip ¢ikaran bir olta
ucu oluverir: Butun derisi belli belirsiz titreyip urperir anilarla.
Hani ondaki de az sanat degildir, o ugarcasina, sessizce gecen
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seyleri, tanrisal kertenkeleler dedigim o kacici anlar yakala-
mak... Gerci zavalli kertenkeleleri hemencecik sisleyiveren o
gen¢ Yunan tannsimn' kan dokuculigiyle degil, ama gene de
sivri bir seyle, kalemin ucuyla... “Daha 1simamis nice tan kizil-
liklar1 vardir” ~bu Hind yazitim® koydum kitabumin girisine.
Yeniden bir gunin, —ah ardarda gunlerin, sayisiz yeni gunlerle
dolu bir dunyanin— baslayacagi o yeni sabah, o tath tan kizilh-
giniyazar nerede ariyor? Tum degerlerin yenileni-
sinde, tim torel degerlerden kopmakta, o gune dek yasaklan-
mis, kucumsenmis, karginmis her seye “evet” demekte, guven-
mekte. Bu olumlayan kitap, 1s181n1, sevgisini, sevecenligini
bastanbasa o kotu seyler ustine dokuyor; yuce bir hak ve 6 n -
celik veriyor. Toreye saldirmiyorum; artik onu yok biliyorum
yalnizca... “Yoksa” diye bitiyor kitap, —biricik kitap bu, “Yoksa”
ile biten...
2

Odevim, insanligin en yuksek anlamda kendine doéneceg,
geriye bakacag, ileriye bakacag), rastlantinin, rahiplerin boyun-
durugundan kurtulup, nigin, neden sorularini ilk kez toptan
ortaya koyacagi o ani,o buyuk 6gle’yi hazirlamak olan 6de-
vim, su kaninin zorunlu sonucudur: Insanlik dogru yolu bulma-
mustir kendi basina; yonetilisi hi¢ de tanrisal degildir; tersine, o
yadsiyan, o bozucu i¢guduler, décadence iggudiisu onu bastan
cikarmis, hem de en kutsal degerleri arasinda hukum surmus-
tar. Torel degerlerin kaynagi sorusu bu yuzden benim i¢in en
basta gelen sorulardan biridir; insanhigin gelecegi bunun yani-
tina bagldir ¢unku. Aslinda her seyin en iyi ellerde yuruatuldu-
gune, tek bir kitabin, Kutsal Kitap'in bize insan yazgisini yone-
ten tanrisal bilgelik tistune en son ¢ozumleri getirdigine, 6tesini
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dusunmemek gerektigine inanmamuiz1 istemek, gercekci bir
dile cevrildiginde suraya varir: Bunun tam tersinin —o acinacak
durumun dogru oldugu, yani bugine dek insanligin en kotu
ellerde kaldigy, en yeteneksizlerin, duzencilerin, 6¢ guducilerin,
o “ermis” dedikleri, dunyaya kara calan, insanligi lekeleyen kim-
selerin onu yonettikleri inanci su yuzune ¢iksin istemiyorlar. Ra-
hiplerin (o ki1lik degistirmis rahipler, yani feylosollar da
buraya giriyor) yalniz belli bir cemaat icinde degil, hepten diz-
ginleri ele gecirdiklerinin, décadence toresiyle bitis isteminin
gercek tore sayildiginin en sasmaz belirtisi, ¢ikar gozetmezli-
ge verilen ytizde yuz deger ve bencillige her yerde duyulan dus-
manhkur. Bu konuda benden baska turlu dustineni mikrop
bulasmislardan sayiyorum... Herkes benden baska turlu
dusunuyor yazik ki... Bir fizyologun bu deger karsithig ustiine
hi¢ suphesi yoktur. Orgenlik i¢inde en ¢nemsiz bir parca, ken-
dini korumayi, guc buttinlemesini, “bencilligini” hi¢ sasmadan
yurutmekte az da olsa bir kusur isledi mi, érgenligin butinu
yozlagwverir. Fizyolog kesilip atilmasini ister yozlasan
parcanin; onunla dayanisma diye bir sey tanimaz; hele ona aci-
may1 hi¢ mi hi¢ gecirmez aklindan. Ama tam budur rahibin is-
tedigi, butunun, insanhgin yozlasmasidir: Bu yuzdendir ki
saklayip korur yozlasan pargayy, bunun karsiligi olarak da
hukmeder ona... O yalanci kavramlarin, “ruh”, “tin”, “6zgur is-
tem”, “tanr1” gibi, torede kullanilan kavramlarin anlami, insanh-
g1 fizyolojik olarak yikmak degil de nedir?.. Kendimizi koruma-
y1, bedenin, yani yasamin gucunu artirmayl 6nemsemekten
bizi alikoyuyorlarsa, kansizligi bir ulku, bedeni kugumsemeyi
“ruhun kurtulusu” sayiyorlarsa, bunlar décadence’a gotiren yol
degil de nedir? ~Dengeyi yitiris, dogal icgudulere karsi direnis,
kisacasi “cikar gozetmeyis”, —tore buydu simdiye dek... Tan
Kizilligr ile ilk kez o bencil olmayan toreye savas actim.



Sen Bilim

“La Gaya Scienza™

Olurnlayan bir kitaptir “Tan Kizilhig1”, derinligine derin, ama
yumusak ve aydinlik. Gaya Scienza da 6yledir, hem de sapina
dek: Hemen her cumlesinde derin dusinceyle kabina sigmazlik
kardesce elele verirler. Yasadigim en essiz ocak ayina —ki bu ki-
tap bastanbasa onun armagamdir— minnetimi belirten bir siir,
bilimin senligi hangi derinliklerden kopup geliyor, bunu ye-
terince agiga vurur:

Ey sen ki elinde alevden mizrak,
Paramparga ettin ruhumun buzlariny,
Denize akiyor simdi ¢agildayarak,
Bulmaya en yuce umutlarini:

Hergun daha aydinlik, daha bir diri
Ve 6zgur, o sevecen zorlayisla, bak—
Ovuyor sundugun mucizeleri,

Ey guzeller guzeli Ocak!

Dorduncu kitabin bitiminde, Zerdiistun ilk sozlerinin o el-

mas guzellikleriyle 1sildadigini goéren ya da tguncu kitabin so-
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nunda, bir yazgimin tim c¢aglar icin ilk kez dile geldigi o
granitten yontulmus cumleleri okuyan kimse, buradaki “en yui-
ce umutlar” nedir, artik siphe edebilir mi? Cogunlugu Sicilya'da
yazilan Yasa Tanimaz Prens’in Tuirkuleri, dogrudan dogruya Pro-
vence ekinindeki’ “gaya scienza” kavramini, o turkucu, so-
valye ve 6zgur dusunur bilesimini amimsatir; o erken
dogmus, essiz Provence uygarhgini, kendinden sonra gelen ne
idugu belirsiz uygarliklardan ayirdeden de bu bilesimdir. 6zel-
likle, “Mistral’e” baghgini tasiyan sonuncu tirkd, tére’nin uzerin-
den sigrayip gegen o cosmus dans havasi, sapina dek bir Proven-

ce isidir.



Zerdiist Boyle Dedi

Herkes icin, kimse icin bir kitap

Zerdustun 6ykusunt anlatmama geldi sira. Yapitin ana disu-
nu olan bengi-doénus dusuncesi, erisilebilecek o en yuksek
olumlama ilkesi, 1881 yili Agustosuna rastlar: Bir kagit parcasi-
na karalanmistr, alunda su yazihdir: “Insan ve zamanin alti bin
ayak otesinde”. O gun Silvaplana Goélu kiyisindaki ormanlarda
yurtiyordum; Surlei yakinlarinda, piramid bigimi yukselen ko-
caman bir kayanin dibinde mola verdim. Bu dustnce orada gel-
di bana. -O tarihten birkac ay gerilere gittigimde, bir onbelirti
olarak, begenilerimin, ¢zellikle musikide birdenbire ta derinden
degisiverdigini goruyorum. Zerdust'a belki de bastanbasa musi-
kiden sayabiliriz, —surasi acgik ki, yepyeni bir kulak istiyordu
onun icin. Vicenza yakinlarindaki bir kucuk dag kaplicasinda,
Recoaro'da gecirdigimiz 1881 bahari, maestro’m ve dostum
Peter Gast— benim gibi “yeniden dogmus”lardandi o da —ve ben
farkettik ki, musiki denilen Anka kusu her zamankinden daha
bir hafif, daha bir 1s1ldayan kanatlarla dolaniyordu tstumuzde.
O gunden bu yana, 1883 Subatinda birdenbire inanilmaz kosul-
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lar altinda yaptigim doguma dek gegen sureyi ~6nsézde bir-
kac cumlesini aktardigim son boélum, tam Richard Wagner'in
Venedik'te 6ldugu kutsal saatte bitirilmistir— evet, o streyi he-
sapladigimda, gebeligimin on sekiz ay surdugi anlasilir. Tipatip
bu sayinin ¢ikmasi, benim bir disi fil oldugum dustincesini geti-
rir insanin aklina, —-Buda’cilarin aklina hic degilse.— Yakinda es-
siz bir sey geleceginin yuzlerce belirtisini tasiyan Gaya Scienza
bu araya rastlar: Zerdiist'in baslangici bile vardir onda; dérdin-
cu kitabin sondan énceki parcasinda Zerdiistin ana dusuncesi
vardir. —Karisik koro ve orkestra i¢in yazilmis “Yasama Ovgii” de
gene bu zamana rastlar; partisyonu iki yil énce Leipzig'de E. W.
Fritzsch Yayinevinde ¢ikmistir. O yil, icinde oldugum durumun,
o sonuna dek olumlayan tutkuyla, tragik tutku dedigim
seyle dolup tastigim durumun hic de yabana atilmaz bir belirti-
sidir bu. llerde birgun beni anmak igin ¢alip soyleyecekler onu.
—Sozleri (uzerinde duruyorum, ¢inkd bir yamlgidir alp yuru-
mus bu konuda) benim degildir; o siralar dost oldugum geng bir
Rus kizinin, Bayan Lou von Salomé'nin' sasilacak esininden ¢ik-
madir. Siirin son bélumunden herhangi bir anlam cikarabilen
kimse, neden bu siiri secip begendigimi, neden ona hayran ol-
dugumu anlayabilir: Buyukliuk var o sézlerde. Yasama karsi bir
itiraz sayilmiyor aci: “Aruk bana verecek mutlulugun kalmadi
mi, ne ¢ikar! Acilarin var daha”. Burasinda benim musi-
kim de buyuktur belki (Obuanin sonuncu notast do diyez
degil, do olacak. Bask: yanlisi.) ~Ertesi kisi Cenova yakininda,
Chiavari ile Portofino arasina sokulan o sevimli, sessiz Rapallo
Koyunda gecirdim. Saghk durumum hic¢ de parlak degildi; kis
soguktu, son derece yagmurluydu. Kaldigim kugtik han denizin
hemen uzerindeydi, oyle ki geceleri dalga ¢ikinca uyunmuyor-
du; istemedigim ne varsa hemen hepsi toplanmisti orada. Gene
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de, sanki benim ilkemi, yani gercekten bir diyecegi olan seyin
“her ne olursa olsun” ortaya ¢ikacagim kanitlamak ister gibi, o
kis, o gug kosullar icinde ortaya ¢iku Zerdiist'am. —Ogleden 6n-
celeri Zoagli'ye giden guzelim yolda, camliklar i¢inden gegerek
guneye dogru ¢itkiyordum,; goz alabildigine denizi gorayordum
ayagimin alunda. Ogleden sonralari, saghk durumum elverdik-
ce, Santa Margherita Koyunu ta Portofino'nun otesine dek bir
bastan bir basa dolaniyordum. Bu yerler, bu gérunusler, unutul-
maz Alman Imparatoru Uctincu Friedrich'in onlara olan buyuk
sevgisi yuzunden daha bir degerliydi benim gozumde. 1886 gu-
ztiinde yolum gene o kiyilara dustugiinde, bu kuguk, unutulmus
mutluluk tlkesine onun da son gelisiydi. —Bu iki yol boyunca
Zerdustun butun birinci bolimu dogdu kafamda; en basta Zer-
dustin kendisi, kisiligi dogdu: Daha dogrusu ¢ulland1 us-
tume...

Bu kisiligi anlamak igin, insan onun ¢ikugi fizyolojik kosulla-
1, yani benimbuyuk saglik dedigim seyiiyice kavramus ol-
malidir. Bu kavrami Gaya Scienza'da, besinci kitabin son bolu-
munde yaptigimdan daha iyi, daha kisisel bir bi¢imde agik-
layamam. Orada soyle deniyor: “Biz yeniler, adsizlar, kot anla-
silanlar, biz, henuiz karanlik bir gelecegin erken dogmus ¢ocuk-
lar1, yeni amaglar igin yeni yollar gerek bize, yeni bir saglk ge-
rek, simdiye dek olanlardan daha guglu, daha agikgoz, daha da-
yanikli, daha atak, daha keyifli bir saglik. Her kim bugune dek
gelen degerlerin, dileklerin cevresini bastanbasa dolasip gormek,
bu ulkisel “Akdeniz"in kiyilaninda yelken a¢gmak i¢in can atiyor-
sa, her kim ulkeler bulan, ele geciren birinin, bir sanat¢inin, bir
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ermisin, bir yasa koyucusunun, bir bilgenin, bir bilginin, bir so-
funun, eski cagda her seyden el etek cekmis tanrisal birinin ne-
ler duydugunu icinde yasayip bilmek istiyorsa, ona en basta
buyuk saglik gereklidir— bu da yetmez tek basina, insan
onu her gun yeni bastan elde etmelidir, ¢cinku ondan her an ge-
cilir, gecilmelidir de... Simdi bizler, bunca zaman yollarda olan-
lar, biz bir ulku arayan Argonaut’lar,’ belki gerektiginden de cok
gozupek olanlar, gemileri batanlar, bunca seye ugrayanlar, ama
dedigimiz gibi, hos goruldugunden de ¢ok saglam olanlar, sag-
lamlig1 bir tehlike olanlar, saglamoglu saglamlar, ~bize oyle geli-
yor ki, bunlarin bedeli olarak 6numuzde insan ayag degmemis
bir ulke var, daha kimse asmamis sinirlarim, ulki’nin bilinen
tlkelerinden, tum kose bucagindan ¢ok otelerde, guizel, yabanci,
¢ozulmemis, korkung ve tanrisal seylerle dolu bir dinya ki, bil-
giye, ele gecirmeye susuzlugumuzdan duramaz olduk artik —ah
bundan boyle bizi hi¢bir sey doyuramaz!.. Bizler ki boyle bir ge-
lecegi sezmisiz, buluncumuz, kafamiz boyle bir aclikla kivrani-
yor,bugunk insanla yetinebilir miyiz-hi¢? Ne yapsak bo-
suna, elimizde degil: Onun en degerli amaclarina, umutlarina
bakarken gillmemek icin zor tutuyoruz kendimizi, belki de artik
hi¢ bakmiyoruz bile... Baska bir ulkudur énumuzde kosan, sasir-
tici, sinayicl, tehlikeli bir ulka; kimseyi ayartmak istemiyoruz
ona, ¢inku kimseye bu hakki kolay kolay tanimiyoruz: Simdiye
dek kutsal, iyi, dokunulmaz, tanrisal bilinen her seyle bir cocuk
gibi, yani bilmeksizin oyun oynayan, agzina dek gugc ve bereket
dolu bir dustincenin ulkusy; uluslarin hakl olarak deger bildigi
en ytce seyleri olsa olsa bir tehlike, ¢cokme, alcalma ya da en
azindan bir dinlenme, korluk, arada sirada kendini unutma sa-
yan birinin ulkidsy; insanca, tstinsanca bir iyiligin, iyilikseverli-
gin ulkusy, ki cogu zaman insanlik disi gozukecektir, or-
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negin simdiye dek yeryuzunde 6nemsenen her seyin, gosterisli
tavirlann, sozlerin, seslerin, bakislarin, tore’nin, buyik 6devlerin
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yanbasinda durup da, elinde olmadan onlar her seyiyle alaya al-

diginda, —ama buyik 6nemseyis asl onunla baslayacak,
asil soru imi onunla konacak, ruhun yazgisi degisecek, saatin

yelkovanu ilerleyecek, tragedyabaslayacak ...”

O guclu caglarda ozanlan= esin dedikleri sey nedir, ondo-
kuzuncu yuzyil sonunda bunu acik¢a bilen var mi? Yoksa, ben
anlatayim. Icinizde azicik bos inan olmayagorsun, insanusti
gugclerin cisimlenmesi, yalnizca onlarin s6zctsu, aracisi oldugu-
nuza inanmaktan kendinizi alamazsiniz. Insani en derinden sar-
san, altust eden bir seyin birdenbire anlatilmaz bir dogruluk ve
incelikle gorulur, duyulur olmasi anlamina gelen “vahiy” s6z-
cigu var ya, bu olaya tipatip uyar iste. Insan aramaksizin duyar,
kimden geldigini sormaksizin alir; bir simsek gibi ¢akar dusun-
ce, zorunlulukla, en son bigimi icinde, —benim icin se¢me diye
bir sey yoktu hi¢. Bir kendinden ge¢medir, korkung gerilimi za-
man olur gozyaslariyla bosanir; yurtrken elinizde olmadan bir
hizlanir, bir yavaslarsiniz; hi¢ kendinizde degilsinizdir, ama te-
peden tirnaga gecirdiginiz o ince urpertiler sagnagini apacik du-
yarsiniz; bir derin mutluluktur, en buyuk acilar, en korkung sey
orada karsit etki yapmaz, tersine gerekli duyulur, istenir, bu 151k
bollugunda zorunlu bir renktir o da; bigimlerle dolu engin
uzaylari kaplayan bir ritim baglantlan sezisi, —ki uzunluk, ge-
nis dalgali bir ritim gereksinmesi neredeyse esin guctinin
bir 6lcusudir, onun baskisini, gerilimini bir anlamda gidermek-
tir... Higbir sey elinizde degildir, gene de bir 6zgurluk duygusu,
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bir saltlik, bir gug, bir tannsallik firtinasi icindeymis gibi olup bi-
ter hepsi... Imgenin, benzetinin artik size bagli olmayisi isin en
ilging yanidir, imge nedir, benzeti nedir, hi¢birini bilmez olursu-
nuz. Her sey elinizin alundadir, en dogru, en yalin deyim. Zer-
dust'un bir soziiyle soyleyelim, seyler sanki kendiliklerinden ge-
lirler, kendilerini sunarlar benzeti olarak (—“Her sey senin ko-
nusman oksamaya geliyor burda, yiiziine galayor senin: Cunku
senin sirtina binmek istiyor hepsi. Burada her benzetinin sirtina
binip, her dogruya kosturuyorsun. Burada tum varligin sozleri,
soz hazineleri sana aciliveriyor; burada tim varlik s6z olmak is-
tiyor, senden konusmayi égrenmek istiyor tum olus—"). Iste esin
konusunda benim yasadigim bu. “Benimki de boyleydi” diye-
bilecek birini bulmak icin, hi¢ suphe yok, binlerce yil gerilere

gitmeli insan.

Sonra, hasta dusup birka¢ hafta Cenova'da yattim. Arkasin-
dan bir yash bahar gecirdim Roma’da; yasami oldugu gibi kabul-
lenmistim, —kolay is degildi bu. Istemeden dustagum, Zerdist
ozanl igin yeryuzunun bu en yakisik almaz yeri canimdan bez-
dirmisti beni aslinda. Kagip kurtulmak, Roma’nin karsitina, Ro-
ma'ya dusmanliktan kurulmus olan Aquila’ya gitmek istedim;
ben de gunun birinde yakin akrabalarundan birinin, tam gerek-
tigi gibi bir tanrisiz ve kilise dismaninin, Hohenstaufen'lerden o
buytk imparator lkinci Friedrich’in’ anisina boyle bir yer kura-
cagim. Ama talihsizlik yakami birakmiyordu: Gene Roma'ya
déndum. Hiristiyanlik dismani bir semt aramaktan usanarak,
sonunda Piazza Barberini'ye® fit oldum. Korkarim bir seferinde
kotu kokulardan elimden geldigince kurtulmak dustncesiyle,
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bir feylesof i¢in sessiz bir odalarn olup olmadigim Palazzo del Qu-
irinale’de’ bile sordum. —Adi gegen piazza’ya bakan yuksek bir
odada oturuyordum, Roma ayagunin altindaydi; asagilardan
cesmelerin siriltisi duyuluyordu. Bugtine dek yazilmis en yapa-
yalniz turku, Gece Turkiisii, iste orada yazildi; o siralar bir kara-
sevdali ezgiyle bozmustum, anlatilir sey degildi; bir de baglama-
st vard, hep su sozlerle duyuyordum: “Olumsuz olmaktan 6l-
mus”... Yazin, Zerdist dusuncesinin kafamda ilk olarak simsek
gibi cakug o kutsal yere” donunce, ikinci bslumu buldum. On
gun yetti. Ne birinci bolim, ne de uctincu ve sonuncusuy,’ hic-
biri daha uzun surmedi. Ertesi kis, yasamimda ilk kez parilda-
yan sessiz, mutlu Nice gogu altinda ugtinca bolumu buldum,
—Ve isim bitti. Hepsi bir yil bile suirmedi. Nice cevresindeki yuk-
seklerde bir suru sakh kose, yasadigim unutulmaz anlarla kut-
sallagmistir benim gozumde. “Eski ve Yeni Levhalar Ustune” adi-
ni tasiyan can alicl bolum, istasyondan kayalar i¢ine kurulmus
essiz Arap koyu Eza'ya cikarken yazldi, —yaraticl gug ne denli
bol akarsa, kas cevikligi de o denli artiyor bende. Beden cos-
mustur: “Ruh”u karistirmayalim isin igine... Cok zaman beni
dansederken gorebilirdiniz; yorgunluk nedir bilmeden o dag se-
nin, bu dag benim, yedi sekiz saat dolasabiliyordum. lyi uyuyor,
bol bol guluyordum, —bundan daha ding, daha sabirli olamaz-

dim.

Bu onar gunluk ¢alismalan bir yana birakirsak, Zerdustu yaz-
digim yillar, 6zellikle ondan sonrasi benzersiz bunalim yilla-
11 oldu. Pahaliya malolur élumsuzlik: Karsihgi olarak birgok
kez olur daha yasarken insan. —Buyuk isin 6¢ almasi dedigim bir
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sey vardir: Her buyuk is, yapit olsun, edim olsun, bir kez ta-
mamlandi mi, o an yapicisina kars1 oluverir. O zaten bu isi
yapugl igin gucten dusmustir—, artik yapitina katlanamaz olur,
onun yuzine bakamaz. Ge¢misinde boyle kimsenin isterneyi bi-
le dustinemeyecegi bir sey, insanlik yazgisinin dugumlendigi bir
sey bulmak ve bunun yukunu tasimak simdi!.. Ezer insani bu...
Buyuk isin 6¢ almasi! —Insanin cevresinde duydugu o urkung
sessizlige gelince, o da ayn seydir. Yedi katur yalmizhgin derisi;
bir sey islemez igine. Insanlara yaklasirsin, dostlarini selamlar-
sin: Gene bir 1ss1zlik, gene bir tek bakis yok karsilik veren. Olsa
olsa bir baskaldirma. Her birinde baska tiirlii olmak tizere, bana
yakin herkeste gordim bu baskaldirmayi; sanirim, karsidakini
en cok yaralayan sey, aramizda bir ayrim oldugunu birdenbire
sezdirmektir, —saygl duymadan yasayamayan soylu yaradilis-
lara pek az rastlanir. —Bir ugtincusu de, kuguk sokmalara karsi
asiri duyarhgidir derinin, tim kucuk seylere karsi bir gesit care-
sizliktir. Bunun nedeni de, bence her yaratic1 edimin, van-
mizi yogumuzu, bitin benligimizi koydugumuz her edimin sa-
vunma guglerinde gerektirdigi o korkung tiketimdir. Kug¢uk
savunma yetenekleri ortadan kalkmistir sanki: Gug butunleme-
si yapamazlar artik. —~Cekinmeden sunu da soyleyeyim, insan
daha kétu sindirim yapar, yerinden kimildamak istemez, sogu-
ga kars1 dayaniklihg: azalir, guvensiz olur, —cogu zaman neden-
ler tizerinde bir yamilmadir guvensizlik. Bir sefer, bu halimle, bir
inek surusunun yaklastigini, suriyu daha gérmeden, icimde yu-
musak, insanca dusincelerin dogmasindan anlamisim: Kani si-

cakur onlarin...
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6

Bu yapiun yeri apayndir. Ozanlan bir yana birakalim: Belki
de hicbir sey boylesine bir gi¢ bollugu iginde yaratlmamistir
daha. “Dionysosca” kavramim en yuksek uygulanisimi buldu bu-
rada; onunla él¢ulunce, insanoglunun yaptig1 obur islerin hepsi
zavallica, olagan seyler olarak gorunur. Bir Goethe, bir Shakes-
peare bu korkung tutku iginde, bu yuksekliklerde bir an bile so-
luk alamazlardy; Dante, Zerdust'in yanminda yalmzca bir inanan-
dir, dogruyu kendi yaratan, dinyay1 yo6neten bir ka-
fa, bir yazgi degildir. Veda'larin ozanlan rahiptirler, Zerdustun
eline su bile dokemezler; dogruluguna dogrudur ya, daha bir
sey degildir bunlar, hicbiri bu yapitin apayn yerini, i¢inde yasa-
digigokmavisi yalmzhg belirtemezler. Ta bengilige dek su-
nu soylemeye hakki vardir Zerdust'in: “Cemberler ¢iziyorun
cevreme, kutsal sinirlar; gitgide azaliyor benimle ¢ikanlar daha
yuksek daglara, ~siradaglar kuruyorum gitgide daha kutsal dag-
lardan.” Tum buyuk kisilerin duisince gucunu, iyiligini bir ara-
ya getirseniz gene de Zerdiistun bir tek konusmasini ¢ikaramaz-
siniz. Bir sonsuz merdivendir O'nun tuzerinde inip ¢ikug; her-
kesten daha otesini gérmus, daha otesini istemis, daha otesini
basarmistir. Gelmis gecmis bu en olumlu dustncenin her
sozu gene de bir karsi durmadir; tim karsithklan iginde topla-
mis, onlardan yepyeni, tek bir sey yapmistir. Insan yaradilisinin
en yuksek ve en asagi gugleri, en tath, en delice, en korkung
olansey o bir tek ¢esmeden 6lumsuz bir guvenle akar. Yuk-
seklik nedir, derinlik nedir, hicbiri bilinmezdi Zerdiist'ten énce;
hele dogru hig bilinmezdi. Dogrunun bu vahyinde bir tek yer
yok ki, onctleri bulunsun, en buyuklerden biri énceden sezmis
olsun. Ne bilgelik, ne ruhlarin derinligine inis, ne de konusma
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sanati diye bir sey vardi Zerdiist'ten 6nce: En tanidik, en gunluk
olan sey burada hi¢ duyulmamis nesnelerden soz ediyor. Tutku-
sundan tirtir titriyor deyis; uzdillilik burada musiki olmus; yil-
dinmlar savruluyor daha oénce bilinmeyen geleceklere. Dilin
kendi 6zune, imgeye bu donusu yaninda, simdiye dek bilinen
en buyuk, en gucla simgecilik bir ¢ocuk oyuncag kalir. —Zer-
dust nasil da herkese iniyor, nasil da biliyor gonul almay1! Uste-
lik hasimlarina, papazlara nasil oksarcasina dokunuyor, onlarla
birlikte ac1 ¢ekiyor!- Insan burada her an asilmaktadir, “ustin-
san” kavrami en buyuk gercek olmustur burada, —simdiye dek
insanda buyuk bilinen ne varsa, hepsi de sonsuz ugurumlar bo-
yuasagida kalmistur. Bu mutlu sessizlik, bu tuy gibi ayaklar,
bir an eksik olmayan bu hayinlk, bu kabina sigmazlik, Zer-
dust’in kisiligini yapan baska ne varsa, hi¢biri buyuklugun ay-
rilmaz pargasi olarak dusuntulmemistir daha once. Zerdust ken-
dini iste bu yuzden, boyle genis uzaylarda yasayip, en celisik
seylere boylesine acgik oldugu igin, en yuksek varolus
bicimi saymaktadir; kendisinin bunu nasil tamimladigim du-
yunca, onu baska bir seye benzetmekten vazgecer artik insan.

— en uzun merdiveni olan ruh, en derine inebilen, en
genis, en buyuk ruh, kendi icinde en ¢ok dolanip gezebi-
len, yolunu en ¢ok sasirabilen,

o en zorunlu olan, seve seve atilan rastlantinin icine, o
varolan ruh, olusu isteyen, varlikli ruh, istemeyi ve aclig
isteyen ~

kendi kendinden kacan, en genis cevrelerde yakalayan
kendini,

en bilge ruh, kulagina ¢ilginligin en tath seyler fisilda-
digy,

kendini en ¢ok seven, i¢inde tim seylerin ileriye ve ge-
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riye aktgy, alcaldigi, kabardigi —

Ama bu Dionysos kavraminin ta kendisi
iste. —Baska bir dusunus yolu da oraya goéturur bizi. Zerdust
ornegindeki psikolojik sorun sudur: Simdiye dek evet denen her
seye, duyulmamis olcude, sozle ve eylemle hayir diyen kimse,
nasil gene de yadsiyan bir dusuncenin tam tersi oluyor; yazgila-
rn en aginni, yikimh bir 6devi tasiyan duastince, nasil gene boy-
le hafif, boylesine az yersel oluyor —bir dansgidir Zerdust—; ger-
cegi en kau yureklilikle, en korkung olarak géren, o “ugurum
gibi derin” dustunceyi dusinen kimse, nasil oluyor da varliga,
onun bengi donusune karsi durmuyor, ~tam tersine evrensel
olumlayisin “o sonsuz, sinirsiz evet ve amin deyis’in ta ken-
disidir... “Ta ugurumlann dibine dek tasiyorum bu kutsayan

evet-deyisi” ... lste gene vardik Dionysos’a.

— Kendi kendine kalinca hangi dili konusur boyle bir tin?
Dithyrambos dilini. Bulucusu benim Dithyrambos'un. Zer-
dustin gun dogmadan o6nce kendi kendisiyle nasil ko-
nustugunu bir dinleyin: Bu ztmritten mutlulugu, bu tanrsal
sevecenligi sakiyan dil yoktur benden o6nce. Boyle bir Diony-
sosun en derin yasi bile gene dithyrambos olur; érnek olarak
Gece Turkusu'mu veriyorum, —isik ve gug bollugu yuzunden,
gunes gibiyaraulmis olmak yuzinden sevemeyisin o 6lumstz
yakinmasini.

Gecedir: Yuksek sesle konusuyor tum [igkiran gesme-
ler simdi. Ve benim ruhum da bir cesmedir fiskiran.

Gecedir: Yeni yeni uyaniyor sevenlerin turkuleri. Ve
benim ruhum da bir sevenin turkusudur.
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Dinmeyen, dinme bilmez bir sey var icimde, ses olmak
istiyor. Icimde sevgiye susamislik var, sevginin dilini ko-
nusuyor kendisi.

JIsigim ben: Gece olaydim keske! Ama budur iste be-
nim yalnizligim, ¢epecevre 1sikla sarilmis olmam.

Ah, karanlik olaydim, gece olaydim! Nasil emerdim
15181n memelerinden!

Ustelik kutsardim bir de sizleri, 151l 151l yildizciklar,
atesbocekleri gogun! O 1siktan armaganlannizla mutlu
olurdum.

Ama 6z 1s1g1mla yasiyorum ben, gene ben igiyorum
benden tasan alevleri.

Bilmiyorum almadaki mutluluk nedir; cogu zaman ba-
na oyle geldi ki, calmak daha da buyuk mutluluktur al-
maktan.

Budur benim yoksullugum, elim durup dinlenmeden
bagishiyor; budur cekemedigim, bekleyen gozler goruyo-
rum hep, 6zlesiyin aydinlanmis gecelerini.

Vay, bagislayanlarin mutsuzlugu, vay! Ginesimin ka-
rarmasi! Vay susamaya susamis olmak! Vay achktan kiv-
ranmak doymuslugun icinde!

Gergi benden aliyorlar: Ama elim ruhlarina dokunu-
yor mu daha? Bir ugurum vardir vermekle almak arasin-
da, —ve en kuguk ugurumdur en zor kapanan.

Bir aglik buyuyor guzelligimden: Aydinlattiklarima aci
vermek istiyorum, soymak istiyorum bir sey bagisladikla-
rimi— hayinhga boylesine susamisim ben.

Dolulugum boyle bir 6¢ kuruyor, béyle bir kalleslik si-
ziyor yalnizligimdan.

Bagislaya bagislaya o6ldu bagislamanin mutlulugu;



Ecce Homo

kendi bollugundan bezdi erdemim!

Durmadan bagislayan icin tehlike, utanmayi unutmak-
ur; hep dagitan kimsenin elleri, yuregi nasir baglar dagut-
maktan.

Go6zum yasarmuyor artik yalvaranin utanmasi 6nunde;
sertlesen elim artik duymuyor o dolu ellerin titreyisini.

Gozumde o yas damlasi nereye gitti, yuregimde o be-
lirsiz urperis? Vay, yapayalmzhigi tam bagislayanlarin!
Vay, tum 1s1ldayanlarin suskusu!

Issiz uzayda nice gunes doniiyor: Karanhk ne varsa,
hepsine konusuyorlar 1siklariyla —yalmz bana susuyorlar.

Isiyanlara karsi budur dusmanligl is1gin: Acimadan gi-
der kendi yoluna.

Isiyanlara karsi kat yurekli, guneslere karsi soguk—
boyle doner her gines.

Bir kasirga gibi doner gunesler yorungeleri uzerinde.

Amansiz istemlerine uyup giderler: Budur soguklugu
onlarin.

Yalniz sizler, ey karanlik, ey gecesel olanlar, siz isinir-
siniz onlarin 1s1ginda! Yalniz siz susuzlugunuzu dindirir-
siniz, emersiniz 151g1in memelerinden!

Ah, dort bir yanim buz; donmus seylere degmekten
yaniyor elim! Ah, icimde susuzluk var, sizin susuzlugu-
nuz i¢in yanip tutusuyor.

Gecedir: Neden boyle 1s1gim ben! Geceye susamishk!
Yalnizlik!

Gecedir: Bir pinar gibi kaymyor icimden istegim, —ko-
nusmak istiyorum.

Gecedir: Yuksek sesle konusuyor tum fiskiran ¢esme-
ler simdi. Ve benim ruhum da bir ¢cesmedir fiskiran.
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Gecedir: Simdi uyamiyor iste sevenlerin turkuleri. Ve
benim ruhum da bir sevenin tirkusudur.—

Boyle bir sey ne yazilmis, ne duyulmus, ne de cekilmis-
tir. Bir tanr, bir Dionysos ¢ekebilir bu aciy1. Bu “isik i¢inde gu-
nes yalnizhigl” dithyrambos'una verilecek yamit Ariadne’ olur-
du... Ama Ariadne kimdir, benden baska bilen mi var!.. Bu tir
bilmecelerin ¢6ziimunii bulamadi hi¢ kimse; burada bir bilme-
ce oldugunu gorduklerinden de stipheliyim. —Zerdust bir sele-
rinde, 6devini —ki benim de 6devimdir— 6yle bir kesinlikle be-
lirtmistir ki, yanlis anlayamaz artik hi¢ kimse: Gegmistekileri de
temize ¢ikarmaya, kurtarmaya dek varan bir olumlayistir
bu.

Insanlar arasinda, gelecegin kirik parcalar: arasinda gi-
bi dolasiyorum: O gorduguim gelecegin.

Derdim gunum bu benim, kirik parca, bilmece, ur-
kung rastlanti olan her seyi toplamak, tek bir sey yarat-
mak.

Nasil katlanirdim insan olmaya, ayni zamanda ozan,
bilici, rastlantinin kurtaricisi olmasaydi insan?

Tum ge¢misi kurtarmak, “boyleydi” denilen
her seyi yeni bastan yaratmak “ben boyle isterdim” diye,
—benim i¢in bu olurdu ancak kurtulus.

Zerdust baska bir yerde de, olabildigince kati yureklilikle,
kendisi i¢in “insan” ancak ne olabilir, bunu anlatiyor, —bir sev-
gi, hele acima konusu degil hic, —insandan o buyuk tiksin-
meyi de yenmistir Zerdist: Onun goézunde insan bigimlenme-
mis 6zdektir, yoritucusunu bekleyen ¢irkin bir tastir.
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Aruk hi¢ istememek, arttk deger bi¢me-
mek, aruk hic yaratmamak: Bu buyiuk yorgunluk
benden irak olsun hep!

Bilip tanirken bile, istemimin dogurtmaktan, olustan
aldig1 tad1 duyuyorum yalnizca; benim bilgim bir ¢ocuk
gibi ariksa, onda dogurtma istemi oldugu icindir.

Bu istem tanridan, tanrilardan uzaga alip gotturdu be-
ni: Yaratacak ne kalirdi, tanrilar... varolsaydi?

Ama beni hi¢ durmadan insana dogru cekti bu yanip
tutusan yaratma istegim; tasi boyle arar cekic de.

Bilseniz, nasil bir yontu uyuyor tasta benim igin, o
yontular yontusu! Ah, taslarin en sertinde, en ¢irkininde
mi uyumaliydi boyle!

Azginca vuruyor simdi ¢ekicim, aci-
madan vuruyor onu tutsak eden tasa.
Yongalar savruluyor: Varsin savrulsun!

Onu tamamlayacagim; bir golge geldi gorundu ¢unku
bana, —tim seylerin en essizi, en tuy gibisi gorunda bana
bir kez!

Golge olup geldi bana tustinsanin guzelligi: Bundan
boyle bana ne... tanrilardan!..

Bu dizeler dolayisiyla, sirasi gelmisken, bir baska gorusu de
belirtmek isterim: Cekicin sertligi, yoketmenin kendi-
sinden alinan tad, Dionysosca bir 6dev icin gerekli bas-
lica kosullardandir. “Sert olun” buyrugu, tum yaratanla-
rin sert oldugunu en buyuk kesinlikle bilis, gercek belir-
tisidir Dionysosca bir yaradilisin.—
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Iyi ve Kotiiniin Otesinde
Gelecekteki bir felsefeye giris

Bundan sonraki yillar bana dusecek 6dev, artik olabildigince
kesin belirlenmisti. Odevimin olumlayan bélimunii bitirmis-
tim; sira sozle ve eylemle hayir diyen yarisina gelmisti: Sim-
diye dek suregelen degerlerin yenilenmesine, buytk savasa, son
karar gununun erigtirilmesine. Bu arada agirdan ¢evreme baki-
yor, kendime yakin bulduklarimi, guclerine dayanarak yoket-
me isinde bana yardimc olabilecekleri ariyordum. —-O gun
bu gin, bir oltadir yazilarinin her biri: Kim bilir belki de her-
kesten ustayimdir olta atmakta?.. Hi¢bir sey vurmadiysa

benim degil su¢. Balik yoktu ..

Cagcilligin elestirilmesidir bu kitabin (1886)
ozu, ¢agal bilimlerin, cageil sanatlarin elestirilmesidir; ¢ageil si-
yasa bile girer bunun igine, —arada bunlarin tam karsiti, olabil-
digince az ¢agcil bir érnek, soylu, olumlayici bir 6rnek de veril-
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mektedir. Bu sonuncu yénden, kitap bir gentitlhomme'lar' oku -
ludur bu kavram hic bu denli kokten, 6zlu anlamda alin-
mamistir. Ona yalnizca dayanmak igin bile, insanda yurek ol-
mali, korku nedir 6grenmemis olmali insan... Cagimizin 6vun-
digu nesi varsa, hepsi de bu érnekle bir ¢elisme olarak, nerdey-
se gorgu kithgi olarak duyulmaktadir, érnegin su unlu “nesnel-
lik”, su “herkesin acisimi paylasmak”, su yabanci begeniye kul
kole olan, petits faits’ 6nunde yerlere kapanan “tarihsel anlayis”,
su “bilimsellik”. —Bu kitabin Zerdustn® hemen izledigi dusu-
nulurse, nasil perhiz diizeninden dogdugu belki anlasilir. Kor-
kuri¢ bir zorlamayla uzaga bakmaya alisip simarmis goz
—Car'dan da uzak gorusludur Zerdust— burada en yakinlari, ¢a-
g1, cevremizdekini gormeye zorlanmistir. Kitabin tam
parcalarinda, o6zellikle biciminde, Zerdust'u olanakl kilan i¢gu-
dulerden isteyerek bir uzaklasma goze carpar. Bigimde, ni-
yette, susma sanatinda bir incelis 6n plana ge¢mistir; psikolo-
ji bile bile sertlikle, kati yureklilikle kullanilmistir, —bir tek go-
nul alic1 s6z yoktur koca kitapta... Hepsi dinlenmedir bunlarin:
Insan oyle Zerdust gibi avug dolusu iyilik sactiktan sonra, kim
bilir nas1l bir dinlenme zorunludur ona... Tanribilimci agziy-
la konusursak —iyi dinleyin, her zaman tanribilimci gibi konus-
mam, —gunluk isini bitirince yilan kiliginda Bilgi Agaci'nin altin-
da yatan, tanrinin kendisiydi: Tanriligin yorgunlugunu boyle ci-
karirdi... Pek guzel yapmusti her seyi. Tanrimin yedi giinde bir
aylakligidir seytan, bagkasi degil...
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Bir tartisma yazisi

Bu soykutigu ug¢ incelemeden kurulmustur; hepsi de sasirt-
ma sanati, amaci ve anlatimi bakimindan simdiye dek yazilanla-
rin en urkuncudur. Bilindigi gibi, Dionysos karanliklar tanrisi-
dir hem de. Her birinde yaniltmay: amaglayan, soguk, bilimsel,
giderek alayc, bile bile gosterisci, bile bile oyalayan bir baslan-
gic. Gitgide tedirginlik artar; tek tuk simsekler; hi¢ hosa gitme-
yecek dogrular duyulur uzaklardan boguk giirlemelerle, —so-
nunda bir tempo feroce’ye' varilir, korkung bir gerilimle ileri at-
lir her sey. Her birinin bitiminde, hepten urkung patlamalarla
yeni bir dogru belirir kalin bulutlar arasindan. -1k inceleme-
deki dogru Hiristiyanhgin psikolojisidir: Hiristiyanlik hing duy-
gusundan, o ruhdan dogmustur, sanildigi gibi “Kutsal Ruh”dan
degil, —bir karsi devinimdir ashnda, soylu degerlerin egemen-
ligine karsi buyuk bir ayaklanmadir. lkinci incelemede bu -
lun ¢ un psikolojisi var: Sanildig gibi “insanin igindeki tant se-
si” degil, —disa dogru bosalamayinca gerilere yonelen kan
dokme i¢gudusu. Kan dokuculuk ilk kez burada, ekinin en es-
ki, en zorunlu temellerinden biri olarak aydinliga cikariliyor. Su
sorunun yanitini veriyor uguncu inceleme: Cilecilik, rahiplik
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ulkisu, ashinda zararli m1 zararl:i bir ulku, bir bitis iste-
mi, bir décadence ulkusu iken, nasil olup da boylesine sinirsiz bir
guc kazanmustir? Yanit: Sanildigy gibi, tanri papazlarin arkasin-
daoldugu icindegil, yalmzca faute de mieux,’ —simdiye dek bi-
ricik alku o oldugu igin, yarisani olmadig igin. “Cunku hicbir
sey istememektense, hicligi istemeyi yeg tutar insan” ... Her sey-
den 6nce, Zerdust’'e gelinceye dek bir kars1 ulku
eksikti.— Beni anladiniz. Bir psikologun tum degerleri yenileme
isi icin baslica ¢ hazirligl. ~Rahibin psikolojisi ilk olarak bu ki-

tapta bulunur.

101



Putlarin Batisi
Nasil felsefe yapihir ¢ekicle

Yuzelli sayfa bile tutmaz bu yazi; sesi sen ve ugursuz tinlar,
gulen bir cindir, —o6yle kisa zamanda yazilmistir ki, ka¢ gunde
oldugunu soylemeye utanirim. Obur kitaplardan apayridir o:
Daha 6zlusu, daha bagimsizi, daha yikicisy, daha... hayin yazil-
mamistir hi¢. Gozlerimin 6ntnde her seyin nasil basasagi dur-
dugunu soyle kabataslak anlayabilmek igin, bu kitab1 okumaya
girismelidir. Bashgindaki put sézcuguy, simdiye dek “dogru”
dedikleri seydir dupeduz. Putlarin Batisi, agikgast: Eski dogru-
larin sonu geldi.

Bir tek gercek, bir tek ulka yoktur ki, bu yazida deginilmis
olmasin (—deginmek: Amma da saygili, edebli bir so6z!..)
Olumsuz putlar degil burada yalniz, en gengleri, dolayisiyla
yashliktan en ¢ok beli bukulmus olanlari da. Ornegin “cagcil du-
sunler”. Agaclar arasinda buyuk bir yeldir esen; yemisler—dogru-
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lar—dokulmektedir her yanda. Pek bereketli bir giiziin har vurup
harman savurmasidir bu: Dogrulara ¢arpip sendeler insan; astu-
ne basip ezer kimini de, —6ylesine sebildirler... Insanin eline al-
diklarina gelince, artik aralarinda supheli bir sey yoktur, kesin-
lemedir hepsi. “Dogru’nun mihenk tasini ilk ben tutuyorum
elimde, ben karar verebilim ancak. Sanki icimde ikinci bir
biling¢ buyuytp gelismis; sanki “istem”, simdiye dek tuzerinde
asagiya yuvarlandigi bayir1 aydinlatmak istercesine bir isik
yakmis i¢imde... Bayir, —dogruya giden yol koymuslard: bu-
nun adini... O “karanlik ¢caba™ denen seye artk paydos; dogru
yolun en az farkinda olan, o iyi insanin kendisiydi... Saka bir
yana, dogru yolu, yokus yukar:i giden yolu benden énce
kimse bilmiyordu: Ekin usttine umutlar, 6devler, oraya gotire-
cek yollar ancak benimle bagladi yeni bastan ~-ben onlarin
mustucusuyum ... Bir yazgiyim iste bu yuzden de.—

So6z konusu yapiti bitirir bitirmez, bir gin bile gecirmeden
hemen o dev 6devime,degerleri yenileme isine giristim;
hicbir seye benzemeyen yuce bir gurur icindeydim; her an
olumsuzlugumu kesin olarak biliyor ve tung levhalara bir yazgi
sasmazligiyla birbiri ardinca imleri kaziyordum. 3 Eylul 1888'de
6nso6z yazildi: Sabahleyin, onu yazdiktan sonra acik havaya cik-
ugimda, Ober-Engadin’in bana gosterdigi en guzel gun vardi
karsimda, —dupduru, alev alev renkler icinde, tim karsithiklar,
guneyle buz arasindaki tim gegisleri bir araya getiren bir gun.
—Ancak 20 Eylulde aynlabildim Sils-Maria'dan; seller alikoy-
mustu beni, sonunda tek konugu ben kalmistim o essiz yerin,
—minnetimin karsiligi olarak 6lumsuz bir ad bagislayacagim ora-

103



104

Friedrich Nietzsche

ya. Olaylarla dolu bir yolculuktan sonra, ustelik gece ge¢ vakit
vardigim seller basmis Como’da bir de 6lum tehlikesi atlatarak,
yirmibirinci gunu 6gleden sonra benim denenmis yerime,
bundan boyle kalacagim Torino'ya indim. llkbaharda oturdu-
gum ayni evi, Via Carlo Alberto 6, 11I'de, Vittorio Emanuele’nin’
dogdugu o koca Palazzo Carignanonun karsisinda, Piazza Carlo
Alberto’ya ve daha uzaklarda tepeliklere bakan evi tuttum gene.
Bir an bile duraklayip oyalanmadan, hemen ¢alismaya oturdum:
Yapitin dortte biri kalmistt daha tamamlanacak. 30 Eylul guna
buyuk yengi; degerleri yenileyis'in tamamlanmasi; bir tanrinin
gezinisi Po kiyisinda. Ayni gun “Putlarin Batisi’na 6nsozu de
yazdim; bu kitabin provalarini duzeltmek benim igin dinlenme
oldu eylul ayinda. —Ben boyle bir giiz yasamadim hig, yerytzin-
de boyle bir sey olabilecegini sanmazdim; sonsuza dek uzanan
bir Claude Lorraine,” her giinu ayni 6lgustiz yetkinlikte.



Wagner Olayr

Bir calgici sorunu

Bu yazinin hakkini verebilmek igin, insan musikinin yazgisi-
ni kanayan bir yara gibi icinde duyup, o aciy1 cekmelidir. Ne -
den aci gekiyorum musikinin yazgisini duydugumda? Musiki-
nin diinyay aritici, olumlayici yanini yitirmis olmasindan, artik
Dionysos'un fluta degil, bir décadence musikisi olmasindan...
Ama insan musikinin davasini 6z davasi gibi, kendi cektigi
acilarmis gibi duyunca da, biraz ¢ok¢a hatir gonul gozeten, asi-
1 derecede yumusak bir yazi bulur bunu. Boyle durumlarda
keyfini bozmamak, kendi kendisiyle de kizimadan alay etmek
-ridendo dicere severum; verum dicere' her turlu sertligi hakh
gosterse bile— insanligin ta kendisidir. Istesem, eski bir topgu
olarak, Wagner'e karsi1 a g 11 bataryalarimi da surebilirdim; bun-
dan stpheniz olmasin. —Bu iste kesin sonucu alacak her seyi
kendime sakladim,~ Wagner'i severdim. Hem benim 6devimin
anlamina, tuttugum yola uygun duseni, daha seckin, “bilinme-
yen” birine saldirmakur— musikinin o Cagliostro’suna’ varinca-
ya dek, maskesini dusurecegim daha nice “bilinmeyen”ler var—,
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daha da 6nemlisi, dustnce islerinde gitgide uyusuklasan, i¢gu-
duce yoksullasan, gitgide diriastlesen Alman ulusuna sal-
dirmakur: Karsitlarla besleniyorlar artik, ne bulurlarsa yiyorlar,
ister “inan¢” olsun, ister “bilimsel dustince”, ister “Hiristiyanca
sevgi” olsun, ister Yahudi diismanlgy, ister gug istemi (devlet ol-
ma istemi), ister évangile des humbles,” hepsini yutuyorlar mide
fesadina ugramaksizin, hem de oyle bir istahla ki, insanin kiska-
nasi geliyor... Karsitlar arasinda bu ne yan tutmazhk, bu ne mi-
desizlik, “cikar gozetmezlik”! Alman damaginin bu hakta-
nirligy, her seye esit haklar tanimasi, her seyden bir tad almasu!..
Hig suphe yok, ulkucidir Almanlar... Almanya'ya son gidisim-
de, Alman begenisini Wagner'le Saeckingen borazancisina’ esit
haklar tammaya ugrasir buldum; Leipzig'de en gercek, en Al-
man-s6zcugun eski anlaminda Alman, yoksa o yalnizca yurttas-
lardan degil- musikicilerden birinin, usta Heinrich
Schutz'an onuruna bir Liszt dernegi kurduklarini gozlerimle
gordim,; o sinsi’ kilise musikisini gelistirip yaymaku amag...
Hic suphe yok, ulkiciuduar Almanlar...

Ama burada kabalasmaktan ve Almanlarin yuztne karsi bir-
kac ac1 gercegi soylemekten kimse alikoyamaz beni: Ben de
soylemesem kim soyleyecek! —Onlann tarih ko-
nularindaki sikilmazliklarindan s6z agacagim. Alman tarih-
cilerinde ekinin gidisini, degerlerini gérmek icin gerekli o bu-
yuk bakigsin hepten yitip gitmesi, topunun birden siyasa (ya
da kilise) soytarilari olmasi degil yalmz: O buyuk bakisi afaroz
edenler de kendileridir. Insanin yalnizca “Alman” olmasi, o
“irk™an olmasi yeter, tarih konusunda deger diye, deger-
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sizlik diye ne varsa hepsi ustiine son s6zu soyleyebilir, kesinlik-
le belirtir onlari... “Alman” olmak bir kanittir, “Almanya, Alman-
ya, her seyin usttinde” bir ilkedir, tarihteki “torel dunya duze-
ni"dir Cermenler: Roma Imparatorlugu karsisinda o6zgurlugu
ayakta tutanlar, on sekizinci yuzyll karsisinda tore'yi, “kesin
buyrugu” yeniden diriltenler... Alman devletine 6zgu bir tarih
yaziciligy vardir; korkarim, Yahudi diismanina 6zgu olani vardir
bir de, —ayrica saray tarih yaziciligi vardir ve Bay von Treitsch-
ke'nin yuzu kizarmaz hig... Gegenlerde ahmakga bir yargi, ney-
se ki bu arada rahmetlik olan Suab estetikgisi Vischer’in® bir
cumlesi tim Alman gazetelerinde bir boy gozuktu, her Alman’in
evet demesi gereken bir “dogru”ydu bu: “Uyanis ¢agi ile
Yenileme (Reformation) ¢agi, ancak ikisi bir arada bir butun ya-
parlar, — estetik yeniden dogus ve torel yeniden dogus.” Boyle
cumleleri duyunca sabrim tasiyor; Almanlarin yuzune tiim kaba-
hatlerini birer birer vurmak geliyor icimden, bir gérev duyuyo-
rum bunu giderek. Dért yuz yildir ekine karsi is-
lenen tum buyuk curimlerin sorumlusu on-
lardir!.. Nedeni de hi¢ degismez, o iliklerine dek iglemis ger-
cek korkusu —ki dogrudan korkudur ayni zamanda-, o i¢gudu
edindikleri ikiyuzluluk, “alkuculuk”... Buyuk caglarn sonun-
cusu, Uyanis ¢agl Almanlar yuzunden anlamim yitirdi, o hasadi
yapamadi Avrupa, hem de tam daha yuksek bir degerler duzeni,
soylu, yasami olumlayan, gelecegin guvencesi olan degerler,
karsi1 degerlerin yuvalandiklari yerde, oralarda otu-
ranlarin i¢gudulerine isleyinceye dek ustun
gelmisken! Luther, o tanrinin belas: kesis, Kiliseyi ve —bin
kez beteri— Hiristiyanligi, tam yenildikleri anda ayaga kaldirdu...
Hiristiyanligl, yasama isteminin din kiligina girmis yadsinmasi-
ni'.. Luther, bu akil almaz kesis, “akil almazlig1” ytuzinden Kili-
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seye saldirdi ve —dolayisiyla— onu ayaga kaldirdi yeniden... Ka-
tolikler Luther adina senlikler kutlasalar, oyunlar duzseler yeri-
dir... Luther ve “térel yeniden dogus™ Tum psikolojinin cani ce-
henneme! Hi¢ suphe yok, ulkuctudur Almanlar.— Insanlk iki se-
fer korkung bir yureklilikle kendini asarak 6z s6zu bir, anlami
belli, yizde yuz bilimsel bir dusince duzenine vardiginda, Al-
manlar eski “ulku’ye giden dolambagh yollar, dogruyla “alka”
arasinda bir uzlagsma bulmay: basardilar; bilimi yadsimalarini,
yalanlarin1 bir kitabina uydurdular aslinda. Leibniz ve
Kant, —dusunce durustlugu alaninda Avrupa’ya en buyuk iki
kostek! En sonunda, iki décadence yuzyih arasindaki kopru tze-
rinde, yerytizinu yonetmek amaciyla Avrupa’y birlestirebilecek
gugcte, deha ve istem dolu bir force majeure” belirdiginde, Alman-
lar “6zgurluk savaslari”yla Napoleon'un varolusundaki mucize-
lik anlamdan yoksun biraktilar Avrupa’yi; ne olmussa, bugtn ne
varsa onlarin sucudur hep; hastalarin, sagmaliklarin ekine en
zararl olany, ulusalcilik, Avrupa’y: hasta eden bu névrose na-
tionale,” Avrupa'da artik suriip gidecek bu ku¢uk devletler, bu
kucuk siyasa: Anlamindan, sagduyusundan yoksun birak-
tilar Avrupa’yl— onu bir ¢ikmaza soktular. —Buradan ¢ikacak bir
yol bilen var m1 benden bagka?.. Uluslar1 yeniden birbirine
baglayacak buyuklukte bir odev?..

Hepsi bir yana, kuskumu neden agiga vurmayayim? Alman-
lar benim durumumda da, bu dev yazgidan bir fare dogurtmak
icin ellerinden geleni ardlarina koymayacaklar. Adlarini kotuye
cikardilar benim yuzimden simdiye dek; ilerde de adam olacak-
larindan supheliyim. —Ah, burada k 6 tu bir falci olmayi nasil is-
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terdim!.. Benim dogal okuyucularim, dinleyicilerim daha simdi-
den Ruslar, Iskandinavlar ve Fransizlardir, —gitgide artacak mi
onlarin say1s1? —Almanlar bilgi tarihine bastanbasa supheli adlar-
la ge¢mislerdir; “bilmeyerek olmus” kalpazanlar ¢ikarmislardir
yalniz (bu deyim Kant'la Leibniz’e oldugu gibi, Fichte'ye, Schel-
ling'e, Schopenhauer’e, Hegel'e, Schleiermacher’e’ de uygundur;
perdeleyicidir hepsi de, bagka bir sey degil): Dustunce tarihinde-
kiilk durust dasunurin, dogruyu dort bin yillik kalpazanlhk-
tan oturu yargilayan duasunurun, kendileriyle yanyana Alman
dustuncesine sokulmasi serefini hicbir zaman elde etmemeli on-
lar. “Alman dusincesi” agir havadir benim icin: Psikoloji ko-
nusunda artik i¢giidi olmus pisliklerini her sozleriyle, her dav-
ranislariyla agiga vururlar; bunun yakininda zor soluk alirim. On
yedinci yuzyilda Fransizlarin gectigi o amansiz 6z sinavindan
ge¢memiglerdir hig, ~bir La Rochefoucauld, bir Descartes, en 6n-
de gelen Almanlardan yuz kez daha durusttirler, —Almanlardan
bugiine dek bir tek psikolog ¢tkmamstir. Ama psikoloji nerdey-
se olcudur bir irkin temizligi yada pisligi igin... Insan
daha temiz bile degilken, derinligi nasil olur? Kadin gibidir
Alman, bir turld bulamazsin dibini, -yoktur da ondan:
Hepsi bu. Ama sig bile olmaya yetmez bunlarin hepsi. —Alman-
ya'da derin dedikleri sey, demin so6zunu ettigim o kendi kendi-
ne karsi i¢gudu pisliginden baska bir sey degildir: Kendi kendi-
lerini bir tirlt olduklan gibi gormek istemezler. Yoksa “Alman”
sozcugunu bu psikolojik sapitimaya uluslararasi bir karsilik ola-
rak onersem mi? —Ornegin bu anda Alman Imparatoru, Afri-
ka’'daki koleleri kurtarmayi kendine bir “Hiristiyanlik odevi” sa-
yiyor: Biz, 6bur Avrupalilar buna dupeduz “Almanhik” deriz
aramizda... Derinligi olan bir tek kitap ¢ikmis midir Almanlar-
dan? Bir kitapta derin olan nedir, onlarda bu kavram bile yoktur.
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Kant'1 derin sayan bilginlere rastladim; korkarim, Prusya sarayin-
da Bay von Treitschke’yi derin sayiyorlar. Alman profesorleriyle
su da geldi basima: Bir yeri gelip de, Stendhal’i derin psikolog
olarak 6vdugumde, bana hecelettiler adinu.

— Neden sonuna dek gitmeyeyim? Bastan her sey agik olsun
isterim. Goz koydugum seylerden biri de Almanlarin en ustun
hor gérucust olmaktr. Alman kisiligine karsiguvensizligi-
mi daha yirmi alu yasimda dile getirdim (Uguncu Cagdisi yazi,
6. bolum), —Almanlar cekilmez seylerdir benim icin. Tum i¢gu-
dulerime aykiri gelen bir tur insan dusindigiimde, ortaya hep
bir Alman ¢ikar. Bir insanin “cigerini okurken”, en énce bakti-
gim sey, onda uzaklik duygusu olup olmadig), insanla insan ara-
sinda kat, deger, sira ayrimi gozetip gozetmedigi, se¢ip seg-
medigidir: Bununla gentilhomme’dur insanoglu, bagka tur-
lu, ne ederse etsin, o genis yurekli, yumusak bash ayaktakimi
icindedir yeri. Ama ayaktakimidir Almanlar, ah 6éylesine yumu-
sak bashdirlar ki... Onlarla dasup kalkmakla kendini asagilamis
olur kisi: Ayn1 dizeye indirir Alman... Birka¢ sanatqiy-
la, en basta da Richard Wagner’le aligverisimi bir yana birakir-
sam, tek iyi saat gecirmemisimdir Almanlarla... Diyelim ki bin-
yillarin en derin dusunurid Almanlar icinden cikti; Kapitol'in
kurtaricilar1'® cinsinden biri, kendi ¢irkin ruhunun da en az o
denli 6nemi oldugunu saniverirdi... Bu irka dayanamiyorum; ki-
si onlarin icinde hep kotu cevrededir, ayrimlar sezecek parmak
yoktur onlarda, —ne yazik bir ayrimim ben de! —ayaklarinda in-
celik yoktur, yurumesini bile beceremezler... Zaten ayak ne ge-
zer Almanlarda; bacaklari vardir onlarin yalniz... Almanlar ne
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denli bayag olduklarimi hi¢ mi hi¢ bilmezler, ama bayagiligin
son perdesidir bu, —yalmzca birer Alman olmalarindan bile
utanmazlar... Her konusmaya karisirlar, son so6z kendilerindedir
sanirlar; korkarim benim tstume bile.son s6zti séylemislerdir...
Yasamim bastanbasa bu ciimlelerin en kesin kamtidir. Orada ba-
na karsi dusunceli, ince bir davranisin izini aramam bosunadir.
Gordumse, Yahudilerden gérdim bunu, ama Almanlardan hig-
bir zaman. Boyledir benim huyum, herkese karsi yumusak dav-
raninm, iyiligini isterim herkesin, —ayrn gayn goézetmemeye
hakkim vardir benim—: Ama gozlerimin acik olmasina da en-
gel degildir bu. Kimseyi ayr1 tutmam, hele dostlanmi hi¢ mi hig,
—~umarim onlara karsi insanca davranmama bir zarar1 dokunma-
mistir bunun! Dort bes sey vardir, kendime hep onur sorunu
yapmisimdir.— Gene de surast dogru ki, yillardan beri elime ge-
cen hemen her mektubu bir sinizm olarak duydum: Benim iyi-
ligimi istemek, bana karsi herhangi bir dismanliktan ¢ok daha
sinikcedir... Dostlarumnin teker teker yuzlerine soylerim, hicbiri-
si benim herhangi bir yazimi okuyup inceleme zahmeti-
ne katlanmamustir: I¢lerinde ne yazih oldugunu bile bilmedikle-
rini en kuguk belirtiden ¢ikarirum hemen. Hele Zerdiist ime ge-
lince, dostlarimdan hangisi onda hos gorilmeyen, ama neyse ki
hepten zararsiz bir kendini begenmislikten daha cogunu bul-
du... Tam on yil: Almanya'da hi¢ kimse benim adimy, o igine go-
muldugu anlamsiz suskuya karsi savunmay: kendine dert edin-
medi. Bu is igin yeterince yurekli olan, burnu koku alabilen,
sozde dostlanima karsi ofkeye kapilan, ilk kez bir yabanci, bir
Danimarkali oldu... Psikologlugunu boylelikle bir kez daha gos-
teren Dr. Georg Brandes'in'' gecen bahar Kopenhag'da verdigi
gibisinden dersler, hangi Alman universitesinde olacak seydir?—
Ben kendi payima hi¢ bunlarin acisim ¢ekmedim, beni yarala-
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maz zorunlu olan, amor fati benim yaradihsimin ézudur.
Ama bu benim alayi, hem de evrensel alay1 sevmedigimi goster-
mez. Iste bu ytizden,degerleri yenileyisin o yakip yiki-
cl, yeryuzunu sarsintiya bogacak yildirimindan iki y1l kadar 6n-
ce, “Wagner Olay1"n1 diinyaya ugurladim; Almanlar benim tsti-
me bir kez daha yanilip, adlarim bengi, ¢liumsuz kilsinlar
diye! Anca vakit var buna! —Istedigim oldu mu?— Hem de en ala-
s, bay Cermenler! Kutlanm sizleri... Dostlarim da eksik kalma-
sinlar diye, eski bir hanim dostum tam su sira yaziyor, halime
gultyormus artik... Hem de anlatlmaz bir sorumluluk tstlendi-
gim, bana karsi en sevecen sozun, en saygil bakisin bile az ol-
dugu su an. Insanhgin yazgisini tasiyorum ¢inku ben omuzla-
rnimda. —



Neden Bir Yazgiyim Ben

Basima gelecegi biliyorum. Bir giin korkung bir seyin anisiy-
la birlikte soylenecek benim adim, —yerytizunde esi gortulmemis
bir bunlugun, en derin bir bulung ¢atismasinin, o gtine dek ina-
nilmus, istenmis, kutsallagtirilmis ne varsa, hepsine kars1 yo-
neltilecek bir son soziin anisiyla. Insan degilim ben, dinamitim.
Butiin bunlara karsin, din kurucularini andirir bir yamim yok,
—dinler ayaktakimi isidir; dindar birine dokununca, ardindan el-
lerimi yikamam gerekir. “Inananlar” istemiyorum; kendi
kendime inanmak igin bile biraz ¢ok¢a hayimim saniyorum; yi-
ginlara degil benim konusmam... Gunun birinde beni ermis-
ler katina koyacaklar diye 6diim kopuyor: Arniliyorsunuz ya, bu
kitabi 6nceden c¢ikariyorum ki, ilerde benim adima ahmak-
liklar yapmasinlar. Ermis olmak istemem, soytar olayim daha
iyi... Belki 6yleyimdir de. Buna karsin, daha dogrusu karsin de -
gil —ermislerden daha iyi dolandirici gelmemistir ¢tinku, —dog-
rular ¢ikiyor benim agzimdan. Ama benim dogrularim kor-
kungtur: Bugune dek yalana dogru dediler ¢inki. ~T um
degerlerin yenilenmesi: Insanligin en yuce bir kendine
gelis eylemine —ki bende cisim bulmus, deha olmustur— taku-
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gim ad budur iste. Talihim boyle istiyor, ilk namuslu insan
ben olmaliyim, binlerce yillik yalan dolana karsi duymaliyim
kendimi... Yalanin yalan oldugunu duyup... koklamakla,
dogruyu ilk bulan ben oldum... Burun deliklerimdedir benim
deham. Simdiye dek hi¢ kimse benim durdugum gibi karsi dur-
mamustir ya, gene de yadsiyan bir kalanin tam tersiyim ben.
Simdiye dek esi gelmemis bir mustucuyum; simdiye dek
kavramui bile olmayan, 6ylesine yuksek odevler biliyorum; ancak
benimle birlikte umut baglaniyor gene. Boylece, zorunlu olarak
yikim getirici bir adamim ben. Cinku dogru binlerce yillik ya-
lanla kavgaya tutusunca, kimsenin aklindan bile gecirmedigi
depremler, sarsintilar gorecegiz;, dag, koyak birbirine karisacak.
Siyasa kavrami o gun bir dusunceler savasi icinde hepten yitip
gidecek; eski toplumun tim siyasal kurumlar havaya ugacak,
—¢unku yalan ustune kurulmus topu da. Yeryuzunde ilk benim-
le basladibuyuk siyasa.

Insan kiligina girmis boyle bir yazgi nasil mu dile getirilir?
—Zerdustimde bulursunuz.

Her kim iyi ve kotu’'de yaratici olmak
ister, en 6nce bir yokedici olmali, de-
gerleri parcalamalidir.

En yuksek kotuluk boylece en yuksek
iyilige girer: Bunun da adina yaraticilik
denir.

Gelmis gecmis insanlarinrakipsiz en korkuncuyum ben;
hem de en ¢ok iyilik edeni olmayacagim anlamina gelmez bu.
Yoketme gucumle orantili olarak varmisim yoketmenin
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tadina, —her ikisinde de, yikmay1 olumlamadan ayn tutmayan
Dionysosca yaradilisima uyuyorum. Ik téresizciyim ben:
En dstun yokediciyim boylelikle de.—

Tam da benim, ilk toresizcinin agzinda Zerdust adi ne an-
lama geliyor, sormadilar bana; sormaliydilar: Ciinku o Iranlinin
tarihteki korkung benzersizligini yapan sey, benimkinin tam ter-
sidir. lyi ile koti arasindaki kavganin, dinyanin gidisini sagla-
yan asil ¢ark oldugunu Zerdust gormustu ilk, —tére’nin gercek
gug, neden, amag olarak metalizik alana aktarilmasi onun isi-
dir. Ama zaten iginde sakhidir bu sorunun yaniti. Zerdust bu en
belali yamilgiyl, toreyi yaratmisti: Onu ilk taniyan da
kendisi olmali dolayisiyla. Burada her dusuntrden daha cok ve
uzun gorgusu olmasi degil yalniz —tarih bastanbasa o “torel dun-
ya duzeni” dedikleri ilkenin deneysel curittulmesidir—, daha da
onemlisi, tim dustnurlerin en dirastudur Zerdast. Onun ogre-
tisinde —ve yalmz orada, duristlik en yiksek erdemdir, yani
gercek 6niinde tabanlan yaglayan “dlkict” korkakliginin
karsitidir; Zerdust obur dustinurlerin topundan daha yureklidir.
Dogruyu soylemek ve iyi ok atmak, budur Pers erdemi.
—bilmem anliyor musunuz?.. Tére'nin, durust oldugu igin, ken-
di kendini yenmesi, térecinin ise tam karsitina -yani bana-
doénusmesi... Budur benim agzimda Zerdist adinin anlamu.

Ashnda iki yadsima girer toresizci sézcugumun icine. Bir
yandan, simdiye dek en yuksek sayilan bir insan tartung, iyile -
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ri, iyilik isteyenleri, iyilik yapanlar:i yadsiyo-
rum; ote yandan, gercek tore diye gecerli ve egemen olan bir tur
toreyi, décadence toresini, daha somut deyimiyle Hiristiyan
toresini yadsiyorum. Bu ikinci yadsimayr daha énemlisi olarak
saymakla yanilmis olmam; ¢unku toptan dusunulince, iyilige,
iyilikseverlige verilen asir1 deger, zaten décadence’in sonucu, bir
gugsuzluk belirtisi, gelisip serpilen, olurnlayan yasamla bir uz-
lasmazlik olarak gortniyor bana: Olumlamak igin yadsimak ve
yoketmek gerektir. —llk olarak iyi insanin psikolojisi tizerin-
de duracagim. Bir insan turune deger bigmek icin, onun surap
gitmesi nelere maloluyor, bunu hesaplamaldir, —varolus kosul-
larim1 bilmelidir onun. lyilerin varolus kosulu ise yalandir:
Baska bir deyimle, gergegin aslinda ne turla oldugunu her ne
pahasina olursa olsun gormek istememektedir; oysa ger-
cek hep iyiliksever igguidileri gerektirecek, hele o beceriksiz, iyi
ellerin ikide bir kendi isine karismasina goz yumacak cinsten
degildir. Genel olarak her turlid tehlike durumunu
bir itiraz, ortadan kaldirilmasi gereken bir sey saymak,
essiz bir bonluktuar: Bir yikim, korkung bir aptallikur,
—insanin yoksullara acidig i¢in kotu havayi ortadan kaldirmak
istemesi gibi aptalca nerdeyse... Butuntn buyuk tutumlulugu
icinde, gercegin (tutkularda, isteklerde, gug isteminde) her tur-
lu korkunglugu, kuguk mutlulugun her turlisunden oélgilmez
derecede daha zorunludur; bu sonuncusu i¢gudu aldatmacasiy-
la gerektirildiginden, ona herhangi bir yasam hakki tanimak
icin, ustelik hosgorur olmali insan. Bastanbasa tarih boyunca
iyimserligin, o homines optimi' dogurtmasimin 6lgulere
sigmayan urking sonuglarini kanitlamak igin buyuk bir firsat
gececek elime. lyimserin de kotumser kadar décadent, belki da-
ha bile zararl oldugunu ilk kavrayan Zerdust s6yle diyor: Do g -
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ruyu soylemez hic¢ iyi insanlar. Yanhs kiyi-
lar, yanlis guvenlikler ogretti iyiler size;
iyilerin yalanlari icinde dogdunuz, oralara
sigindiniz. her sey ta kokune dek yalana bo-
guldu, carpitild:r iyilerin eliyle. Bereket versin,
dunya yalnizca o koyun surustne daracik bir mutluluk saglaya-
cak i¢guduler goz 6ntine alinarak kurulmamistr; herkesin de
“iyi insan”, surude koyun, mavi gozly, iyiliksever, “ince duygu-
lu”, —ya da Bay Herbert Spencer'in diledigi uzre, 6zgeci olmasi-
n1 istemek, varligin bayak yanin almak, insanhg igdis etmek,
sagmasapan bir oyun derekesine indirmek olurdu. -Ve bunu
yapmaya da kalktilar!.. Buydu iste tore dedikleri... Zer-
dust iyilere bu anlamda kimi zaman “sonuncu insanlar”, kimi
zaman da “sonun baslangic1” der; her seyden once de, onlar1 en
zararli insan turu sayar, ¢inkd hem dogrunun, hem
de gelecegin sirindan surdurirler yasamlarini.

lyiler —bir sey yaratamaz onlar, sonun baslangici-
dirlar hep—

—yeni levhalar ustiine yeni degerler yazam ¢armiha
gererler, gelecegi kurban ederler kendileri icin, tim
insan gelecegini carmiha gererler!

lyiler-onlar sonun baslangiciydilar hep...

Bu diinyaya kara calanlarin ne denli zarar dokunsa da,
zararlarin en zararlisidir iyilerin zarar-

lart.

Zerdust iyinin ilk psikologu, —dolayisiyla— kétuntun de dos-
tudur. Décadence turt insan en yuksek deger katna yukseltil-

117



118

Friedrich Nietzsche

migse, bu yalnizca onun karsit taranun, gugld, yasamasi kesin
insan tarunin zararina olmustur. Surd hayvani en arik erdemin
15181 icinde parildiyorsa, o zaman aynk insan degerce asagilan-
mus, kot sayllmis olmalidir. Yalancilik her ne pahasina olursa
olsun, kendi gorts bicimini anlatmak icin “dogru” sézcugiine
g6z koymussa, asil dogru kisiyi en kota adlar altinda bulabiliriz
yeniden. Zerdust bu konuda hi¢ stiphe birakmiyor: Soyledigine
gore, insanoglu onu urkiye salmissa, iyileri, “en iyileri” tanidig1
icinmis bu dupeduz; bu tiksinmeden dogmus onun kanatlari, “o
uzak geleceklere stuzulmesi i¢in” —acikga séyluyor, onun insan
ornegi, goreli bir ustinsan 6rnegi, tam da iyilere oranla insa-
nustidir; iyiler ve dogrular onun ustinsan’ina seytan derler-
di...

Siz, gozumun rastladig en ytksek insanlar, budur be-
nim sizden kuskum ve icimden gultistiim: Benim ustinsa-
nima korkarim siz... seytan derdiniz!

Ruhunuz buyuklige oylesine yabanci ki, ustinsan
korkunc gelirdi size iyiligi icinde...

Zerdust'un ne yapmak istedigini kavramak igin, baska yer-
den degil, buradan baslamalidir ise: Onun tasarladig tirden in-
san, gercegi oldugu gibi tasarlar: Buna yetecek gugtedir,
—ona yabancilasmamis, ondan kopmamustir; onun ta kendi-
sidir, en korkung, en sorunsal yanini da iginde tasir, —~ve an-
cak boylelikle buyuk olabilir insan...

—Amatoéresizci sozcuginu baska bir anlamda da kendi-
me bir arma, bir onur simgesi yaptim; beni insanhigin geri kala-
nindan secip ayiran bu adimla évuntuyorum. Simdiye dek hig
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kimse Hiristiyan toresini kendinden asagi duymamistir:
Bunun i¢in bir yukseklik, bir uzak goruslulik, hi¢ duyulmamus,
basdondurtcu bir psikolojik derinlik gerekliydi. Hiristiyan tore-
si bugiine dek tum dusunirlerin Kirke'siydi, —onun hizmetin-
deydi hepsi de.— Bu tur ulkinun, dunyaya kara calma-
nin o agulu solugu sizan magaralara benden énce var mi inen?
Bunlarin magaralar oldugunu sezen bile var m1 acaba? Benden
once feylosoflar arasinda “yiiksek dolandinicl”, “tlkuctu” degil
de, onlarn tam tersi, psikolog olan biri var miyd: hi¢? Psi-
koloji diye bir sey yoktu benden 6énce. — Burada ilk olmak bir
kargistir belki de; ama kesin olarak bir yazgidir. Cunku kugum-
seyenlerin de ilki olur insan... Insandan tiksinmedir benim

tehlikem...

Anladimiz m1 beni? —Geri kalan insanlkla aramdaki sinin ¢i-
zen, bana ayn bir yer veren sey, Hiristiyan toresini bulmus
olmamdir. Bu yuzden, teker teker herkese meydan okuma anla-
mint tasiyan bir sozcuk gerekiyordu bana. Bu konuda gozunu
daha 6nce agmamis olmak, bence insanhgin en buyuk yuz kara-
s1, en buyuk kabahatidir; i¢gidid olmus bir kendini aldatma,
hi¢bir olayi, nedenselligi, gercegi gormemeyi kafaya koy-
mak, psikoloji'de cirum olmaya dek varan bir kalpazanlik-
ur. Hiristiyanliga karst gozleri kor olmak, cirmuiun danis-
kasidir, yasama karsl islenmis bir caramdur... Binyillar,
uluslar —en eskileri de, en yenileri de—, feylosoflar ve kocakari-
lar, —tarihin dort bes am disinda, ki ben altincisiyim—, hepsi bu
konuda birbirlerine pek yarasirlar. Hiristiyan bugtne dek “torel
yaratik”d1, benzersiz bir antikaydi, —ve “torel yarauk” olarak
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da, insanhgi en hor goren kimsenin bile aklindan gegirmeyecegi
kadar sa¢ma, yalanci, bos gururlu, dustincesiz ve kendine
zararliyd. Hiristiyan toresi, yalan isteminin en hayinca bigi-
mi, insanligin gercek Kirke’si: Onu dogru yoldan ¢ikaran. Bunu
gordugumde tuylerimi diken diken eden sey, yanilginin kendisi
degil, onun ustin gelmesiyle agiga ¢ikmis o dusiince alanin-
daki binlerce yillik “iyi niyet”, kendini sikiya sokma, yol yordam
bilme, yureklilik eksikligi degil, —ama doga eksikligi, o hep-
ten guling olgu, dogaya aykiriligin tore adiyla en yuk-
sek saygilar gormesi, yasa, kesin buyruk olarak insanligin tepe-
sine asilmis olmasi'.. Bu oél¢iide yanilmak, hem de kisi olarak,
ulus olarak degil, insanlk olarak!.. Yasamin en basta gelen ic-
gudulerini kuigimsemeyi 6gretmeleri; bedeni haklamak i¢in bir
“‘ruh” bir “tin"uydurmalari; yasamin temel kosulunu, cin-
selligi ay1p bir sey olarak duymayi 6gretmeleri; serpilip gelismek
i¢in en derinden zorunlu olan seyi, o kat1 bencilligi ~s6zcugun
kendisi bile kara calici— kotuluk ilkesi saymalari; tersine, ¢oku-
sun, icgudu gelismesinin 6rnek belirtilerinde, “cikar gozetmez-
lik™te, denge yitiminde, “kisiliksizlesme”de, “yakinini sevmek’te
(-yakimmina duskunlukte) daha yuksek degerleri —ne daha
yuksegi! —gercek degerleri gormeleri!.. Ne! Insanligin kendi
de-décadence icinde mi? Hep 6yle miydi? —Suras: kesin ki, ona
yalniz décadence degerleri en yuksek degerler olarak 6 gretil-
di. Bencil olmayan tore en ustun anlamda bir ¢okus toresidir;
“ben ¢okup gidiyorum” olgusunun su buyruga cevirisidir: “Siz-
ler de ¢okup gitmelisiniz”, ~yalniz buyruk olsa gene iyil..
Simdiye dek ogretilen biricik tore, bencil olmayan tore, bir bit-
me istemini agiga vurur, derinden derine yadsir yasami Bu-
rada bir tek agik kapi kaliyor, o da insanhigin degil, toére yoluy-
la, yalanlar yoluyla deger bigicilik katina yukselen Hiristiyan to-
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resinde kendilerini basa gec¢irecek yolu sezen o asalak in-
san turunuin, papazlarin yozlasmis olmasi... Gercekten,
benim gorusum de bu: Insanhgin 6gretmenleri, 6nderleri —ki
topu da tannbilimciydi— décadent’dilar hem de; tum degerlerin
yasama dusman degerlere donusturulmesi iste bu yuzden,
tore iste bu yuzden... Tére’'nin tanim1i: Tore, déca-
dentlanin ozel tepkisi, -yasamdan 6¢ alma ard du-
suncesiyle ve bunu basararak—. Bu tanima énem veriyo-

rum.

—Anladiniz m1 beni? Bes yil 6nce Zerdust'in agzindan soyle-
medigim bir tek s6z yok demin soylediklerimin i¢inde. —Hiristi-
yan toresinin agiga ¢ikarilmasi esine rastlanmaz bir olay-
dir, gergek bir yikimdir. Kim bu konuyu aydinlatmissa, bir for-
ce majeure, bir alinyazisidir, insanlik tarihini ikiye boler: Ondan
6nce yasayanlar, ondan sonra yasayanlar... Dogrunun yildi-
rimy, simdiye dek en yuksekte olan seyin uzerine dustu tam: Or-
da neyin yamp kul oldugunu kavrayan kimse, elinde avucun-
da daha birseyler kalmis mi, bir de ona bakmali.. Bugune dek
“dogru” dedikleri ne varsa, yalanin en zararl, en kalles, en sinsi
bicimi olarak agiga ¢ikanlmistir; o kutsal “s6zde neden”, insan-
hig1 “duzeltmek”, ashinda yasamin iligini, kaminm emecek bir hile
olarak, tore bir vampirlik olarak ortaya aikarilmisur. To-
re'nin ne oldugunu bulan, onunla birlikte, insanlarin inandig,
inanmis oldugu tum degerlerin degersizligini de bulmus demek-
tir; insanligin en ¢ok saygi goren, giderek ermisler katina
yukseltilen érneklerinde, artik saygiya deger hicbir yan bulmaz,
en ugursuz cinsinden sakat dogmuslar olarak gorur onlarn:
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Ugursuzdurlar, buyulerler cunku... “Tann” kavrami, yasa-
ma bir karsit kavram olarak uydurulmus, yasama zararli, agulu,
kara ¢alici, onun can dugsmani ne varsa hepsi o kavramda bir ur-
kung birlik olmustur! “Ote yan”, “gercek dinya” kavramlari, va-
rolan biricik dunyayr degerden dusurmek, yersel gercekligi-
miz i¢in bir tek amag, neden, 6dev birakmamak i¢in uydurul-
mus! “Ruh”, “tin”, giderek “6lumsuz ruh” kavramlar, bedeni hor
gormek, onu hasta —ermis— yapmak, yasamda énemsemeye de-
ger ne varsa, beslenme, konut, dusunce duzeni, hastalara bak-
ma, temizlik, hava vb. hepsinin karsisina urktng bir umursa-
mazhk koymak icin uydurulmus! Saghk yerine “ruhun selame-
ti”, yani tévbe ¢irpinmalar ve kurtulus isterisi arasinda gidip ge-
len bir folie circulaire!” “Gunah” kavramu o kendinden ayrilmaz
iskence araciyla, “6zgur istem” kavramuyla birlikte, icguduleri
sapittirmak, onlara karsi giivensizligi bizde ikinci bir yaradilis
yapmak i¢in uydurulmus! “Cikar gozetmezlik” ve “kendini yad-
sima” kavramlar yoluyla, o asil décadence belirtisi, zararh olana
dogru egilim, kendine yarayani artk bulamaz olmak,
kendi kendini yikmak, gercek degerin ta kendisi, “6dev”, “er-
mislik”, insandaki “tanrisal yan” katina yukseltilmis! Son olarak
—en korkuncu da bu- iyi insan kavramiyla tim zayiflarin, hasta-
larin, kusurlulann, kendi kendinden ac1 gekenlerin, yokol-
mas1 gereken ne varsa hepsinin yan: tutulmus, —ayi1klama
yasas1 carmiha gerilmis; gururlu, yetkin, olumlayan, gelecege
guvenen, gelecegi dogrulayan insanin karsisina bir ulki ¢ikaril-
mis, —ona kotu denmis bundan béyle... Tére diye inan-

muslar bunlara da! Ecrasez I'infame!~’
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—Anladimz mi beni? -Carmihtakine karsi Diony-
SOS...



Notlar

QOnsoz

1) lsvicre’de Inn Irmags vadisi. Nietzsche 1880 yilindan sonra cogunlukla
yazlan bu bolgede, Sils Maria koyunde gecirmisti.

2) Dionysos'un yoldas1 doga tanrilan. Sivri kulakli, boynuzlu ve keci ayak-
I1 olarak tasarlanurlardi.

3) Yasaklanmis olana erismektir amacimiz. — Ovidius, Ask Siirleri 111. 4.

4) Décadent (gerilemis, duskunlesmis) ve décadence (gerileme, duskunles-

me). Metinde hep fransizca.

Neden Boyle Bilgeyim

1) Karl Ludwig Nietzsche (1813-1849).
2) Franziska Nietzsche, kizlik adi Oehler (1825-1897).

3) Nietzsche, Basel Universitesi'nde klasik filoloji professru ve Basel Lise-

si son simifinda yunanca 6gretmeniydi.

4) Insanca, Pek Insanca, 11 Kitap, 2. bolum.

5) Salkan.

6) Ayaktakimu.

7) Oncel uyusmazlik: Leibniz'in harmonie préétablie kuramina génderme.

8) 11. Wilhelm.
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9) Hamlet, V. 2.
10) (1857-1887): Alman dusunuru; Wagner'in evinde egitmen.
11) (1833-1921): Alman feylosolu, iktisatgisi.

12) (1808-1874): Alman tanribilimcisi. S6zkonusu saldir1 Strauss'un Eski
ve Yeni Inan¢ adls kitabina yoéneltilmisti.

13) Dionysos'u 6ven dinsel yir; bu tir évict, coskun siir.

14) Wagner'in Parsifal'inde bas kisinin (Parsifal'in) niteligi.

Neden Boyle Akilliyim

1) Alman usulu.

2) Credo, quia absurdum (Inamiyorum, ¢unku sagmadir). —Tertullianus.
3) Klasik ogretime onem verilen, lise dengi bir yatili okul.

4) (1.0. 86-35): Romal tarihgi.

5) Caya rom katihirak yapilan bir icki.

6) Sarabin icinde dogrular yatar.

7) ... ve Tanrimn tini sularin uzerinde dolamyordu. Tevrat, Tekvin suresi
1.2.

8) De laertii Diogenis fontibus. Nietzsche'nin universite dgrencisiyken hazir-
ladi bir filoloji calismast.

9) Yunan Stphecileri.

10) Genis yureklilik.

11) Wagner'in karis1 Cosima (1837-1930) Franz Liszt ile Comtesse Marie
d’Agoult'nun kiziydu.

12) (Gabrielle Comtesse de Martel de Janville’in takma adi, 1850-1932):

Fransiz kadm yazan.
13) (1831-1897): Fransiz sahne yazar1.
14) (1853-1914): Fransiz elestirmeni.

15) Pengesinden belli olur Napoléon. Ex ungue leonem (Pencesinden belli

olur aslan) deyimine génderme.
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16) Manfred'in Faust'tan esinlenmis oldugu soylenmistir.

17) Schumann, Manfred icin bir sahne mﬁiigi yazmust1. I¢ bulandiric1 Sak-
sonyali: Schumann.

18) (1830-1894) Alman piyanisti, orkestra yoneticisi.

19) Musiki muza’si.

20) Isvicre’de Luzern yakinlarinda Wagner'in oturdugu villa.

21) Incelik.

22) Sahneye koyus.

23) “Tristan Ve lsolde”, “Nurnbergli Usta Sarkicilar”, “Nibelungun
Yuzaga” Wagner'in yapitlari. Bulow Tristan’mm piyano partisyonunu
cikarmaisti.

24) En ustun, daha étesi olmayan

25) (1585-1672): Aliman bestecisi.

26) (Peter Gast; Heinrich Koselitz'in takima adi, 1854-1918): Nietzsche'nin
ogrencisi ve dostu. Yazar, besteci.

27) Kendini tani.

28) (1806-1876): Alman filologu.

29) (1795-1886): Alman tarihgisi.

30) Yazgiy! sevmek.

Neden Boyle lyi Kitaplar Yaziyorum

1) Okunmuyorum, okunmayacagim. Basyapiui Istem ve Tasarim Olarak
Diinya neden sonra satilmaya basladiginda, Schopenhauer sevincle “legor
legar” (okunuyorurn, okunacagim) demisti.

2) (1842-1911): Isvicreli yazar. Bund dergisi yoneticilerinden.

3) (1845-1924): 1svicreli ozan. Nobel odili (1919).

4) Tum aulganliklarim, inceliklerim.

5) Odysseus'un yoldaslarini domuz yapan buyucu kadin. —Homeros,
Odysseia 10.

6) Hem erkeklik hem disilik vard1 Dionysos'da.
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7) “Das ewig-Weibliche” —Goethe, 2. Faust, son sahne.

8) Eski Yunan'da kendilerini Dionysos'a adayan, onun gizlerini kutlayan

kadinlar.
Tregedya'min Dogusu
1) Prusya'min Fransa'ya karsi yengisi (6 Agustos 1870).
Cagdist Yazilar

1) “David Strauss”, “Yasam lcin Tarihin Yarar ve Zarari Ustune”, “Egitici
Olarak Schopenhauer”, “Richard Wagner Bayreuth'da”.

2) Strauss “devekusu” demektir.

3) (1803-1875): Alman dogubilimcisi (mtistesrik)
4) (1809-1882): Alman tanribilimcisi.

5) (1834-1896): Alman tarihgisi.

6) (1765-1841): Alman feylosofu ve tanribilimcisi.
7) (1806-1873): Alman tannbilimcisi.

8) (1829-1884): Alman tarihgisi ve gazetecisi.

9) Ozgur dustnir. '

Insanca, Pek Insanca

1) Soylu yuce kisi.

2) “Fackel, cirag)” ve “fackeln, 151k hk.) titremek” sozcuikleri ustine bir
oyun.

3) Bayreuth Festival evinin temel atma téreni (22 Mayis 1872).

4) (1811-1868): Alman musiki yazari.

5) Bayreuth’da ¢ikan, Wagner'in dustincelerini savunan bir gazete.

6) Bir at! Bir at! Bir krallik veriyorum bir at i¢in! ~Shakespeare, Richard I,
V.5.
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7) (1831-1885): Alman musiki arastiricisi.
8) (1826-1896): Alman musiki yazar1.
9) Lahana.
10) (Cinler) qikip domuzlara gittiler. — Matia 8. 32.
11) Nietzsche “spiritus” sozcuginu iki ayr1 anlamda (“ispirto” ve “esprit”)
kullanarak bir oyun yapiyor.

12) (1849-1901): Yazar, Nietzsche'nin dostu. Torel degerlerin kaynag ve
olugumu ustune dusunceleriyle Nietzsche'yi etkilemigtir.

13) ... diye okuyunuz.

Tan Kizilig

1) Hermes.

2) Rig Veda 11. 28. 9.

Sen Bilim

1) (Provence lehcesinde) Sen Bilim.

2) 12. ve 13. yuzyillarda, ozellikle giiney Fransa'da, kuzey Italya'da ve
Sicilya'da gelisen saray ekini.

Zerdiist Boyle Dedi

1) (1861-1937): Roman, 6ykut ve deneme yazarl.
2) Argo adh gemiyle Kolchis’e, altin yapagiy1 ele gecirmeye giden Yunan
yigitleri: lason, Herakles, Orpheus vb..

3) (1194-1250): Sicilya krali, 1220’den sonra da Kutsal Roma Cermen Im-
paratoru. Papalara kars savasmis, alaroz edilmisti.

4) Roma'da bir alan.

5) ltalya kralimin oturdugu saray.
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6) Sils Maria.
7) Zerdust baslangicta u¢ bolim olarak yayimlanmisti. Dérdunci bolum
sontadan eklenmedir.

8) Minos'un kizi. Theseus Minotauros’u 6ldirmek tizere labirent'e onun
ipligiyle inmis. Sonra birlikte kagmuslar; ama Theseus Ariadne’yi Naksos
adasinda yapayalmz birakip gitmis. Neyse ki Dionysos gelmis de, kiz1 ken-
dine es olarak almis...

lyi ve Kotaniin Otesinde

1) Soylu kisi.
2) Kuguk olgular.

Torenin Soykutigi

1) Yabarul tempo...
2) Daha iyisi olmadig icin, yokluktan.

Putlarin Batisi

1) lyi insan o karanlik caba i¢inde —Bilir dogru yolun ne oldugunu. —Go-

ethe, 1. Faust, Gokyuzunde Onoyun.
2) (1820-1878): ltalya kral, ltalyan birliginin kurucusu.

3) (1600-1682): Fransiz manzara ressamu.
Wagner Olay

1) Ridendo dicere severum: Act dogruyu gulerek soylemek: verum dicere:
dogruyu soylemek
2) (1743-1795): ltalyan soylusu, tnlu seruvenci, dolandiricl.

3) Kugcuk insanlarin Incil’i.
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4) Victor von Scheffel'in (1826-1886) manzum oykiisa.
5) Liszt ve List (hile, duizen) uzerine bir sozcuk oyunu.
6) (1807-1887): Alman ozani, estetikgisi.
7) Ustan gug.
8) Ulusal sinirce (nevroz).

9) (1768-1834): Alman tanribilimcisi ve feylosofu. Schleiermacher
Almanca'da “tul, pece vb... yapan” anlamina gelmektedir. Nietzsche

sozcugin bu anlamiyla oynuyor.
10) Kazlar. Galyalilarin Kapitol'e yaptiklar: bir gece saldirisinda, kazlarin
bagirinasi uzerine nobetciler uyanmus, saldin da paskartalmaus.

11) (1842-1927): Danimarkali yazin tarihgisi, elestirmeci.

Neden Bir Yazgiyim Ben

1) En iyi insanlar.
2) “Cevrimsel (devri) delilik” deyimiyle karsilanabilirdi.
3) Ezin alcag! —Voltaire.



Ekler

Habent sua fata libelli.’

Elinizdeki Ecce Homo gevirisi daha énce yapugim ceviriden®
kimi yerde ayrihyor. Degisiklikler cevirilere temel alinan metin-
lerin’ farkh olmasindan kaynaklanmaktadir. Farkliligin nedenle-
1i de “Ecce Homo metinleri’nin 6ykusu bilinmeden anlasilamaz.
Dolayisiyla Ek 1'de bu son derece uzun ve karmasik detective sto-
1y'yi 6zetliyorum. Degistirilmis yerleri EH 1998'le karsilastirma-
h olarak Ek 2’de bulacaksiniz.

1 Kitaplarin da birer yazgisi vardir. ~ Terentianus Maurus.

2 llk bask:: Dost Yayinlari, Ankara 1969; gozden gecirilmis yeni baski: YKY, Istanbul
1998 (kisaca EH 1998).

3 EH 1998 icin: Werke in 3 Banden. Yayimlayici Karl Schlechta, Miinih 1956.
Bu geviri icin: Samtliche Werke. Kritische Studienausgabe in 15 Banden. Yayimlayici-
lar Giorgio Colli ve Mazzino Montinari, Minih 1980.
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EK1

Usunun son aydinhk yih 1888'de Nietzsche’yi soluk kesici
bir tempoyla ¢ahsir goriiyoruz. Hasadini yapmak istemis gibidir
gece olmadan. Ecce Homo da bu prestissimo furioso ¢alismanin
uranudir; 15 Ekim'de' baslanip 4 Kasim'da bitirilmis, 13 Ka-
sim’da yaymnevine (C.G. Naumann, Leipzig) yollanmistir. Kita-
bin baskiya hazirlanisi kolay olmaz; Nietzsche bir yandan pro-
valar1 duzeltir, bir yandan da sayisiz degisiklikler yapar metin-
de, cikarr, ekler; tamuyle degistirilir kimi bolim. Bu “yeniden
yazma”, deliligin 3 Ocak 1889 gunu Torino'da patlak vermesine
dek surer (en son degistirme 2 Ocak 1889 tarihlidir). Sonug ola-
rak elimizde Nietzsche’den basim onayi almis bir Ecce Homo bu-
tunt yok. Dolayisiyla metnin 3 Ocak 1889 tarihindeki son du-
rumunu (kisaca M 1889) baglayici saymak zorundayiz. Ne var
ki M 1889 da Nietzsche'nin geride birakugi pek ¢ok metin gibi
daha sonra “gozden gegirilerek” yayimlanacakur. Arindirilmis
(carpiilmus) bir Nietzsche imgesi yaratmaya yonelik bu redaksi-
yon surecinde bas sorumlu kuskusuz Nietzsche'nin kizkardesi
Elisabeth Forster-Nietzsche'dir, —ama tek sorumlu degil: Onun-
la isbirligi yapan, sahtecilige goz yuman, karsi olup da (en azin-
dan kamuoyu 6nunde) susan herkesin “Nietzsche Efsanesi’nde
katkisi var.’ Sonugta Nietzsche'nin yasami ve felsefesi uzun sure
kizkardesinin optiginden bakilarak okunmustur. Asagidaki or-
nekler olayin boyutlar1 tstine [ikir verebilir.

Nietzsche'nin toplu mektuplar1 6limunden sonra 5 cilt ola-
rak yayimlandi (Berlin ve Leipzig, 1900 ff.). Karl Schlechtamin

1 Nietzsche'nin kirkdordincti yas guni; bkz. sayfa 11: Bu kusursuz gun... — Yalniz say-
fa numarasiyla yapilan tim gondermeler bu ceviri metninedir.

2 Basla Nietzsche’'nin dostlari Peter Gast ve Franz Overbeck, Forster — Nietzsche'nin ku-
rup yoneuligi Nietzsche Arsivinde “emegi gecen” arasuirmacilar vb. (Nietzsche'nin ya-
z1larinda “Alman Profesorleri’ni her vesileyle hirpalamis oldugunu animsayalim).
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Nietzsche Arsivi'nde Bayan Forster-Nietzsche'ye “karsin” baslat-
t1g1, Demir Lady’nin 6liimtinden sonra tamamlayabildigi arastir-
manin sonuglar sasirticidir. Yayimlanan pek ¢ok mektubun as-
lina ulasamiyoruz; Arsivide yalmzca Forster-Nietzschenin re-
daksiyonundan gecirilmis bicimleriyle ya da yine onun ¢ikardi-
g1 kopyalariyla saklanmis bunlar. Hele Nietzsche'nin annesine
ve kizkardesine yazmis oldugu mektuplan toplayan 5. cilt ger-
cek bir “kalpazanlk basyapiti” sayihyor. Mektuplarda sevgi ve
karsilikl anlayis ustune kurulu bir kardeslik iliskisi belgeleyen
yerlerin neredeyse tumu tahril edilmis. Forster-Nietzsche karde-
sinin u¢uncu kisilere (6rn. annesine ya da Overbeck’e) gonderil-
mek uzere hazirladigi mektup taslaklarinda kimi adi kaziyip de-
gistirmis, sonra kendi adresine mektuplar olarak yayimlamis
bunlarl. Cok amachidir sahtecilik; Forster-Nietzsche bir yandan
kendisini yuceltir, bir yandan da kardesinin yasamindaki obur
insan iligkilerini ¢arpiur. Ornegin Nietzsche — Lou Salomé — Pa-
ul Reé uclusiinun draminda obur kisiler (Lou, Reé, giderek an-
nesi Franziska Nietzsche) kotu, entrikaci “tip”ler olarak ¢izilmis-
tir; kendisiyse “iyi melek” rolindedir.'

lkinci 6rnegimiz Nietzsche felsefesinin algilamisin etkileyen,
dolayisiyla daha vahim bir ¢arpitma olayidir: “Gug Istemi” (der
Wille zur Macht) efsanesinden s6z ediyorum. Bayan Forster-Ni-
etzsche'ye gore kardesinin Zerdiist sonrasi tasarlanip baslanmis,
ama bitirilememis ana yapiiydi Gug Istemi; Nietzsche'nin
1880’li yillarda not ettigi, son kitaplarinda pek azini degerlen-
dirdigi binlerce aforizmaysa yapitin “malzeme”sini olusturuyor-
du. 1901 yilinda 6nsézunt Forster-Nietzsche'nin yazdigi 483
aforizmalik bir segme “Gug Istemi” bashg: aluinda yayimlandi.
Bunu 1906’da Peter Gast ve Forster-Nietzsche'nin hazirladiklari

1 Gergekte mes'um bir rol oynadigim biliyoruz.
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genisletilmis baski (1067 aforizma) izledi. Her iki baskida da
metnin bolumlere ayrilmasindan, alt bagliklardan, aforizmalarin
bolumler iginde siralanisindan (tersi soylense de) yayimlayicilar
sorumluydu: Nietzsche'nin kagitlar arasinda Gug Istemi'ne ilis-
kin ayrintil, tek ve baglayici bir plan olmadigin biliyoruz; uste-
lik aforizmalarin Gug Istemi (giderek baska herhangi bir tasa-
rim) cercevesinde orgitlenmesinden s6z edilemez.' Sunu da ek-
leyelim: Ger¢i Nietzsche'nin son kitaplarinda Gug Istemi’ne gon-
dermeler buluyoruz;’ ama elimizde bu yapita ¢alismis oldugunu
kanitlayacak, en azindan dusundurecek higbir belge yok. Dola-
yistyla bir “Buyuk Yapit” girisiminin aura’sini tasiyan, bilici s6-
zune damsir gibi basvurulan kitap gercekte baglantisiz, diizen-
lenmemis bir aforizmalar yiginindan baska bir sey degil. Oysa
uzun stire Nietzsche'nin tum felsefesine bir tamamlanmamishk
golgesi dugurmustur bu “sanal” kitap. Bagnaz Nietzsche hayran-
larina gore Zerduist yazarinin bitirip yayimladigi son yapitlar Gug .
Istemi tasarimindan birer sapmadir; ikincil nedenlerle (6rnegin

'yeni comezler bulmak, onlani “Biyiik Odev’e hazirlamak ama-

cayla) yazilmiglardir. Nietzsche’nin asil dusuncesiyse bir extra-
polation'dur yalmzca, gelecege izdusum, — bilinenlerden kalka-
rak kurgulayacagimiz bir Bilinmeyen.

Bu ornekler 1s1g1inda simdi Giorgio Colli’yle Mazzino Monti-
nari’nin Ecce Homo konusundaki filolojik arastirma ve sorustur-
malarim daha kolay izleyebiliriz. Kitap ilk olarak Nietzsche'nin
slimiinden 8 yil sonra 1908'de yayimlandi.” Baskiya verilen me-
tin (kisaca M 1908) arsivlerdedir ve baslangicta soyledigimiz gi-
bi M 1889'dan farklidir. Redaksiyon surecinin Torino tragedya-

1 Toplam 372 aforizmay: kapsayan bir siniflandirma ve numaralama denemesi disinda.

2 *... hazirlamakia oldugum ana yapium: Giig Istemi, Tiim Degerlcri Yenileyis Deneme-
si” (Tore’nin Soykitigi). “... ana yapiurmn bir bolumunde ..." (Wagner Olay).

3 Tarusmal birka¢ deneme disinda, Colli-Montinari'den énceki tum baskilar bu editio
princeps’i Llemel almis.
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sindan hemen sonra basladigi biliniyor. Peter Gast 1889 yilinin
Subat-Mart aylarinda Ecce Homo metnini elden gecirerek kopya
eder ve kopyayr Overbeck'e gonderir. 27 Subat 1889 tarihli
mektubunda belirttigi gibi, metnin bu yeni bigimiyle “Sayin Pro-
fesor” uzerinde birakacag) izlenimi 6grenmektir amaci; kendisi
(Peter Gast) cikardigy bolumleri hala metnin igindeymis gibi du-
sundugu icin bu izlenimi tam olarak kestirememektedir. Gast
1893 Kasiminda kopyay: ve ¢ikarilan bolumleri Forster-Nietzsc-
he’yle annesine teslim eder; dolayisiyla s6z konusu bolumler o
tarihten sonra yokedilmis olmalidir. Yokedilenlerin igerigi usti-
ne ayrintilan Forster-Nietzsche’nin 1904’'de yayimladigyr “bu-
yuk” Nietzsche biyografisinde' okuyoruz: Bunlar kardesinin aca-
yip fantazilerle doldurdugu yapraklardir; Dionysos — Zagreus
soylencesi, Incillerdeki passion oykusu, Nietzsche’nin yakini
cagdas kisiler orada birbirine karisir. “Dusmanlarinca paralan-
mis ve yeniden dirilmis tann Po kiyilarinda gezinir; sevmis ol-
dugu her seyi, ulkulerini, genellikle ¢agimin tlkulerini cok asa-
gisinda gorur. Dostlari ve yakinlari onu paralayan dismanlara
doénugmustur. Bu yapraklar Richard Wagner'e, Schopenhauer’e,
Bismarck’a, en yakin dostlar1 Prof. Overbeck’le Peter Gast’a, Ba-
yan Cosima'ya, kocama’, anneme ve bana saldiriyor... Gergi bu
notlarda da guzellikleriyle insani buytliyen yerler var; ama bu-
tun olarak humma sayiklamasi niteligindeler.” Kardesimin has-
talanmasindan sonraki ilk yillarda, yeniden saghgina kavusur di-
ye bos umutlar besledigimiz donem, o yapraklarin buyuk bolua-
mu yokedildi. Oyle yazilar1 daha sonra gortp okumak, kardesi-
min sevgi dolu ytregini, begenisini derinden yaralard:.”

1 “Bir ahq1 kadindan Nietzsche betimlemesi” (Overbeck).

2 Elisabeth ve (Paraguay'da 6ldurulen) kocasi Bernhard Forster Yahudi dusmanlan ola-
rak da Nietzsche’nin boy hedelleri arasindayd.

3 Colli ve Montinari'nin isaret etligi gibi, neredeyse soz konusu yapraklarn o sira (1904)
daha yokedilmemis oldugu izlenimini uyandiriyor bu anlaum.
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Colli ve Montinari'ye gére M 1908, ufak tefek degisiklikler
disinda, Peter Gast'in cikardigi kopyadir. Asagida M 1908 dos-
yasl uzerindeki incelemelerinin sonuglarini olabildigince kisalta-
rak ve yalinlastirarak ozetliyorum:

1. Dosyadaki malzemenin bir bolumunu M 1908 disinda
kalmis yapraklar olusturuyor: Ecce Homo icin 6n ¢alismalar, Ni-
etzsche’nin yayinevine yolladigi metinde olan, daha sonra yine
onun talimatyla ¢ikarilmis pargalar, baslangicta Ecce Homo igin
yazilmis, sonunda Ecce Homo'yla hemen hemen eszamanli 6bur
kitaplara' konmus bolumler vb. Bunlarin Ecce Homo metnine
alinmalar1 dogal olarak s6z konusu degildir.

2. M 1908’de apacik goriilen (Nietzsche sonrasi) redaksiyon
izleri kabaca iki turlt: Karalanip gegersiz kilinmus yerler ve gika-
rilan pargalar1 gosteren bosluklar.

a. Nietzsche'nin karaladigi yerler baskasinin (¢ogu Peter
Gast'in) eliyle karalanmis olanlardan ayirdedilmis, sonuncular
yeniden Ecce Homo metnine alinmistir. Nietzsche'nin karalama
tarzini (tarzlarin) inceleyen Colli ve Montinari’ye gore ¢alisma-
nin bu asamasi genelde fazla sorun yaratmaz. Ayni sey baskasi-
nin (cogu Peter Gast'in) eliyle eklenmis, dolayisiyla metinden ¢i-
karilacak az sayida sozcuk i¢in de gecerli.

b. Nietzsche yapraklarin bir bolumunu numaralamis: Kapak
sayfas’'ni, Onsoz', Fihrist'i romen rakamlariyla (I-V), geri ka-
lanlart (1-44) ve (48-49) olarak. Colli ve Montinari'ye gore ek-
sik sayfalarda (45-47) yokedildigi bilinen bir bolum, Nietzsc-
he’nin koydugu baslikla “Savas llan1™ bulunuyordu. Yine sayfa
19°daki tutkal izlerinden, buraya yapistirilmis buytk bir yapra-

1 Nietzsche'nin timamladig son yapu, Nietzsche Wagner’e Karst, Ecce Homo'yla birlikte
baskiya hazirlantyordu. Ecce Homo'dlan az once bitirdigi Deccal daha Leipzig'e yollan-

mamigl.
2 Bu metinde Hohenzollem Hanedani'na ve “onlarin masasi Prens Bismarck”a yonelik

cok agir “satasma’lar olclugu saniliyor.
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gin kayboldugu anlasihyor. Kaybolanlar arasinda Nietzsche'nin
eliyle numaralanmamis yapraklarin da bulundugu dustnulebi-
lir. Ayrica kimi bolum daha Ecce Homo dosyasina konmadan yo-
kedilmis olmahdir. Colli-Montinari baskisinda en sansasyonel
degisikligi bu yapraklardan birinin elde kalmis kopyasina borg-
luyuz. Peter Gast'in kopya ettigi, onun kagitlari arasinda bulu-
nan metin Neden Boyle Bilgeyim bolumunun yokedilmis 3. par-
casidir (bkz. sayfa 16-18). Naumann'in tanikligina gore Aralik
1888 sonunda (30 ya da 31 Aralik gunii) yayinevine Nietzsc-
he’nin su notuyla ulagmigtir metin: “Ecce Homonun 1. formasin-
da bundan o6nceki 3. parga yerine”. Metnin “sakincal’” oldugu-
nu goren dizgici Naumann'i uyarir. Once Torino’ya yazip Ni-
etzsche'den ek bilgi istemeyi kararlastirir Naumann; ne var ki
birkag gun sonra Nietzsche'nin o arada delirmis oldugunu haber
alir. Metin dort yil Naumann'in ¢ekmecesinde yatmis ve 1882
Subatinda Forster-Nietzsche'nin bu isle gorevlendirdigi Peter
Gast’a verilmistir. Gast “emanet”i Forster-Nietzsche'ye gonderir-
ken soyle yaziyor: “Naumann'in kopya ¢ikardigini sanmiyorum:
Eskiden bana gosterdigi kutunun iginde ve ayni yerde duruyor-
du. Neyse ki artik elimizde! Ama simdi gergekten yokedilmesi
gerekiyor! — Zirdelilik doneminde (im vollen Wahnsinn) yazilmis
oldugu gerci apacik; yine de birileri ¢ikip asil bu nedenle anlam
tasidiginy, icgudulerin burada hi¢ ¢ekinmeden dobra dobra ko-
nustugunu soyleyecektir”. Peter Gast kopyay1 bu vesileyle ¢ikar-
mis olmalidir. Kopya edilen yaprakta Nietzsche'nin yine 1. for-
ma uzerinde yaptig1 iki degisiklik daha var. Bunlari EK 2’de go-
recegiz (bkz. sayfa 11 ve sayfa 18 iliskin notlar).
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EK 2

Asagida bu cevirinin EH 1998'den ayrildiga yerleri (koseli ay-
1a¢ icinde), bunlarin EH 1998'de karsiliklarini ve degisikliklerin
gerekgelerini veriyorum. Ozgiin metinler arasinda cevirilere
yansimayan baska farklar (sozcuk, noktalama degisiklikleri) ol-

dugunu da belirteyim.

1 Sayfa 11: [Tum Degerleri ... ... Putlarin Bausi]. —-EH 1998:
“Tum degerleri yenileyis”in ilk kitabt; Zerdustun Turkuleri; Put-
larin Batist, cekicle felsefe yapma denemem. —Peter Gast'in bulun-
mus kopyasina dayanarak (bkz. Ek 1). Buradaki sorunun anlasil-
mast i¢in, “Tum Degerleri Yenileyis” kavramim biraz a¢gmaliyiz.
Nietzsche 1880’li yillarda bu deyimi:

1. genel olarak felsefesinin “odev”ini belirtmek i¢in

2. “Gug Istemi” ne altbaghk olarak (bkz. Ek 1, sayfa 134, dipnotu 2.)

3. Gug istemi baglaminda yazmay: dustindiigi kitabin

(kitaplarin) bashg olarak
kullanmustir. Bizi ilgilendiren burada ticiincti anlam: “Kitap mu, ki-
taplar mi?” sorusu. EH 1998 metninden de anlasilacag gibi, Ecce
Homo’yu baskiya gonderdigi siralar (diyelim 13 Kasim 1888 giinit)
Nietzsche “Tum Degerleri Yenileyis” bashgi altinda hi¢ kuskusuz
birden ¢ok kitap tasarliyordu; “Tum Degerleri Yenileyis'in ilk kita-
bi”ysa Deccal’di. Ama hemen ardindan fikir degistirmis oldugunu
biliyoruz: Georg Brandes’e 20 kasim 1888 ve Paul Deussen’e 26 Ka-
sim 1888 tarihli mektuplannda (Deccal kastederek) “Ttuim Deger-
leri Yenileyis”in tamamlandigim haber verir. Ecce Homo metninde
yaptigt ve notumuzun konusu olan degisiklik de bunu dogruluyor.
Forster-Nietzsche’yse “dort kitap kurami”m savunur sonuna dek:
Tum Degerleri Yenileyis'in Deccal’dan sonraki tg kitab1 da yazil-
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mis, ama kaybolmustur; olayin sorumlusu, delirmis Nietzsche'yi al-
mak icin gittigi Torino’da metinlere sahip ¢tkmayan Overbeck’dir.
Forster-Nietzsche bu ytizden Overbeck’e karsi ¢ok ¢irkin bir karala-
ma kampanyast yurutur (1907/08) ve kardesinin Deussen’e tiim
mektuplanni yayimlarken 26 Kasim 1888 tarihli mektubu dosya-
sinda saklar. S6z konusu degisikligin Ecce Homo metnine girmeyisi

de bu nedenledir.

2 Sayfa 16-18: [3. parca]. —EH 1998: Bu cifte deneyimler di-
zisi, gorunuste karsit olan dunyalara kapunin boylesine agik
olusu, bende her bakimdan kendini gosterir, —~kendimin ikizi-
yim ben. Birinci yuziimden baska, bir de “ikinci” ytzim var,
belki de bir ugtincisu var daha... Yalniz yerel, yalniz ulusal pers-
pektiflerin o6tesine bakma yetisi daha basta soyumdan gecmis
bana; “iyi bir Avrupali” olmam i¢in hicbir ¢aba istemez. Ote yan-
dan, belki de simdiki Almanlarin, salt devlet yurtiasi Almanlarin
olabileceginden ¢ok daha Almanim, siyasa dist sonuncu Alma-
nim ben. Oysa atalarim Polonya soylularindandu: Bir suri irk ic-
gudusu, bu arada belki de o liberum veto bile oradan ge¢medir
kamma. Yolda giderken kag kez, hem de Polonyalilarin, benim-
le Polonyali diye konustuklarini, ne denli az Alman sayildigim
dusuntince, hepten kirma Almanlardan oldugum sanilabilirdi.
Ama annem Franziska Oehler ve babaannem Erdmuthe Krause
stphesiz tam birer Almandilar. Bu sonuncusu gengligini eski iyi
Weimar'da gecirmis, Goethe cevresiyle iligskiler kurmustu. Ko-
nigsberg'de tanribilim profesoru olan kardesi Krause, Herder'in
olumunde kiliseler genel yoneticisi olarak Weimar'a ¢agirldi.
Anasinin, yani buyuk ninemin, “Muthgen” ad1 altinda gen¢ Go-
ethe’nin gunluginde gecmesi olmayacak is degildir. Tkinci kez
Eilenburg’da kilise yonetici Nietzsche ile evlendi. O buytk savas
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yih 1813’de, Napoléon'un karargahiyla birlikte Eilenburga gir-
digi 10 Ekim gunt dogum yapti. Saksonyali olarak Napoléon'un
buytk hayranlarindands; belki ona ¢ekmisimdir ben de. Babam
1813'de dogdu, 1849'da oldu. Lutzen yakinlarindaki Rocken
bolgesinin papazligina gecmeden o6nce, birkag yil Altenburg sa-
tosunda kalmus, orada dért prensesi yetistirmisti. Ogrencileri
Hannover Kraligesi, Prenses Konstantin, Oldenburg Dusesi ve
Prenses Therese von Sachsen-Altenburg'du. Kendisini papazlik
gorevine getiren Prusya Krali Dordunct Friedrich Wilhelm'e de-
rin bir saygiyla baghydi, 1848 olaylari son derece izmisti onu.
Ben ad1 gecen kralin dogum gununde, 15 Ekimde dogdum; adi-
m1 yakisik alacagl uzere, Hohenzollem adlar olan Friedrich
Wilhelm koydular. Dogmak i¢in bu giinu secisimin en azindan
su yararl oldu: Cocuklugum boyunca dogum gunum hep bay-
ram gunuydu. — Boyle bir babam olmasini buyuk bir ayricalik
saylyorum,; Ustelik bana oyle geliyor ki, yasamin, yasama o bu-.
yuk “evet” deyisin disinda, ayricalik olarak baska neyim varsa,
hepsi de bununla agiklanabilir. En basta, yiksek, ince seylerle
dolu bir dinyaya istemeksizin girmek i¢in biraz beklemem ye-
ter, ayrica niyet etmem gerekmez: Orada evimdeyim ben; en de-
rin tutkularim ancak orada aciga cikar. Bu ayricaligin bedelini
nerdeyse yasamimla 6demis olmama gelince, bu da hic¢ suphe
yok haksiz bir alisveris degildir. — Zerdust'imden az da olsa, bir
sey anlamak icin, belki de benim gibi yaratilmis olmali insan,
—yasamun otesinde olmali bir ayagiyla... —Peter Gast'in bulunmus

kopyasina dayanarak (bkz. Ek 1).

3 Sayfa 18: [o bir tek durum ... ... rastlayamayacaksiniz].
~EH 1998: pek seyrek gorurstiniz bana karsi birinin koétu niyet
besledigini, olsa olsa bunun birkag izini gérursuntuz —Peter
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Gast'n bulunmug kopyasina dayanarak (bkz. Ek 1).

4 Sayfa 40: [Liszt]. — EH 1998: Liszt ’in de birka¢ parcasi
—Nietzsche’nin Naumann’a 30 Aralik 1888 tarihli mektubunda iste-
digi degisiklik.

5 Sayfa 43: [gosterebilir]. EH 1998: gosterir —Colli ve Monti-
nari, Podach’in ¢nerisine uyarak dizeltiyorlar.

6 Sayfa 44,: (Burada ... ... gerekiyor.]. -EH 1998: Yok. —-M
1908de Peter Gast'in eliyle karalanmus.

7 Sayfa 45: [Cagdas ... ... hak kazanmisimdir.] —-EH 1998:
Yok. —M 1908'de yabanci bir elle karalanms.

8 Sayfa 84: [Obuanin]. —-EH 1998: La —klarnetinin -M
1908'de Peter Gast'in eliyle degisiklik.

9 Sayfa 85: {unutulmaz Alman Imparatoru]. ~EH 1998: Im-
parator ~M 1908'de Peter Gast'in eliyle karalanmus.

10 Sayfa 104: [degerleri yenileyisin tamamlanmasi]. —EH
1998: yedinci giin —Nietzsche’nin yaptigi degisiklik M 1908 de goz
ardi edilmis (bkz. Ek 1.)
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11 Sayfa 112: [Dostlarim da ... ... omuzlarimda.] —-EH 1998: °

Yok. ~M 1908'de yabanci elle karalanmus.
" I'B i¢in hazirlayan; Can Alkor
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